Ml Az Eurdpai Unié

“ Tanacsa
Brusszel, 2023. jalius 5.
(OR. en)
11485/23
Intézménykozi referenciaszam: ADD 4
2023/0257(NLE) LIMITE
COLAC 81
POLCOM 146
SERVICES 27
FDI 15
JAVASLAT
Kaldi: az Eurodpai Bizottsag fétitkara részérél Martine DEPREZ igazgato
Az atvétel datuma:  2023. julius 5.
Cimzett: Thérése BLANCHET, az Eurdpai Unié Tanacsanak fétitkara
Biz. dok. sz.: COM(2023) 431 final
Targy: MELLEKLET a kdvetkez6héz: Javaslat — A TANACS HATAROZATA az

egyrészrél az Eurdpai Unio és tagallamai, és masrészrél a Chilei
Kdztarsasag kozotti magas szintl keretmegallapodasnak az Eurdpai
Unid nevében torténd alairasardl és ideiglenes alkalmazasarol

Mellékelten tovabbitjuk a delegacioknak a COM(2023) 431 final szamt dokumentum 1.
MELLEKLETENEK 4/4 RESZET.

Melléklet: COM(2023) 431 final - ANNEX 1 - PART 4/4

11485/23 ADD 4
RELEX 1 LIMITE HU



HU

* X

£k EUROPAI
i BIZOTTSAG
Briisszel, 2023.7.5.
COM(2023) 431 final
ANNEX 1 — PART 4/4
MELLEKLET

a kovetkezohoz:

] J avaslat,
A TANACS HATAROZATA

az egyrészrol az Europai Unid és tagallamai, és masrészrol a Chilei Koztarsasag kozotti
magas szintl keretmegallapodasnak az Europai Unio nevében torténé alairasardl és
ideiglenes alkalmazasarol

HU



29. FEJEZET

ALLAMI TULAJDONBAN LEVO VALLALATOK, KULONLEGES JOGOKKAL
VAGY KIVALTSAGOKKAL FELRUHAZOTT VALLALATOK ES KIJELOLT
MONOPOLIUMOK

29.1. CIKK

Hataly

I. A Felek megerdsitik az 1994. évi GATT XVIL cikkének (1)—(3) bekezdése, az 1994. évi
GATT XVIL cikkének értelmezésérdl szolo egyetértési megallapodas, valamint a GATS
VIIL. cikkének (1), (2) és (5) bekezdése szerinti jogaikat és kotelezettségeiket.

2. Ez a fejezet a kereskedelmi tevékenységeket folytatd allami tulajdonban 1évo vallalatra, a
kiilonleges jogokkal vagy kivaltsagokkal felruhdzott vallalkozésra, valamint a kereskedelmi
tevékenységet folytatd kijelolt monopdliumra (a tovabbiakban: gazdalkodé egység) vonatkozik.
Amennyiben a gazdalkodé egység kereskedelmi és nem kereskedelmi tevékenységet legyarant

folytat, ez a fejezet kizardlag a kereskedelmi tevékenységre alkalmazando.

3. Ez a fejezet a minden korményzati szinten miikodo allami tulajdonban 1év6 vallalkozasokra,
kiilonleges jogokkal vagy kivaltsagokkal felruhdzott vallalkozasokra, valamint kijeldlt

monopoliumokra vonatkozik.

1 A nem kereskedelmi tevékenységek kozé tartozhat a jogszerli kozszolgaltatasi feladat ellatasa,
valamint a honvédelem vagy kozbiztonsag biztositasahoz kdzvetleniil kapcsoldodo barmely
tevékenység is.
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4. Ez a fejezet nem alkalmazando az aruk vagy szolgaltatasok valamelyik Fél altali
kormanyzati, és nem kereskedelmi viszonteladasi céli vagy kereskedelmi értékesitésre szant aruk
vagy szolgaltatdsok nyujtasaban vald felhasznalads érdekében torténd beszerzésére, fliggetleniil attol,

hogy a beszerzés a 28.2. cikk értelmében ,,érintett beszerzésnek™ mindsiil-e.

5. Ez a fejezet nem alkalmazand¢ az allamhatalom gyakorldsa soran nytjtott barmely
szolgaltatasra.
6. Ez a fejezet nem alkalmazando az allami tulajdonban 1év6 vallalkozasokra, kiilonleges

jogokkal vagy kivaltsagokkal felruhdzott vallalkozéasokra, illetve kijelolt monopdliumokra abban az
esetben, ha a gazdalkodo egység kereskedelmi tevékenységébdl szarmazd éves bevétele az el6zo

harom egymast kovetd év barmelyikében kevesebb mint 100 millié kiilonleges lehivasi jog (SDR)!

volt.

7. A 29.4. cikk nem alkalmazand6 az ezen megallapodas hatokorén kiviili szolgaltatasi
agazatokra.

8. A 29.4. cikk annyiban nem alkalmazandé valamely Fél allami tulajdonban 1év6 véllalatara,

kiilonleges jogokkal vagy kivaltsagokkal felruhdzott vallalkozasara és kijel6lt monopdliumara,
amennyiben az a kovetkezOk szerint hajt végre beszerzéseket, illetve értékesit arut vagy

szolgaltatast:

(a) barmely hatalyos, a 17.14. cikk, a 18.8. cikk vagy a 25.10. cikk szerinti nem megfelel6
intézkedés, amelyet a Fél a 17-A. mellékletben foglalt jegyzékében meghatarozottak szerint

tart fenn, hosszabbit meg, 0jit meg vagy modosit; vagy

Az e megallapodas hatalybalépésének napjatol szamitott elsd 6t évben a kiiszob
200 milli6 SDR.
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(b)

barmely, a megallapodasnak nem megfeleld intézkedés, amelyet a Fél a 17.14. cikkel, a
18.8. cikkel vagy a 25.10. cikkel 6sszhangban, a 17-B. meliékletben foglalt jegyzékében
meghatarozottak szerint egyes dgazatokra, alagazatokra vagy tevékenységekre vonatkozdan

fogad el vagy tart fenn.

29.2. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet és a 29. melléklet alkalmazasaban:

(a)

(b)

,kereskedelmi tevékenység”: egy vallalat altal végzett olyan tevékenységek, amelyek
eredménye a vonatkozé piacokon, a vallalkozas altal meghatarozott mennyiségben és aron
értékesitendd aruk eldallitasa vagy szolgaltatasok nyujtasa, amelyeket haszonszerzési célzattal

végeznek!;

,kereskedelmi megfontolasok™: az arat, a mindséget, az elérhetdséget, az értékesithetdséget, a
szallitast, valamint a beszerzést vagy az értékesités egyéb feltételeit érintd megfontolasok,
vagy mas olyan tényezok, amelyeket rendes koriilmények kozott figyelembe vesznek egy
olyan magéntulajdonban 1év6 vallalkozas iizleti dontéseinek meghozatalakor, amely

piacgazdasagi elvek alapjan miikddik a vonatkozo6 iizletagban vagy iparagban;

Az egyértelmiiség érdekében: egy nonprofit vagy koltségmegtériilési alapon miikodo
vallalkozas altal folytatott tevékenység nem mindsiil kereskedelmi tevékenységnek.
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(©)

(d)

(e)

&)

(&)

,,kijelolni”’: monopoliumot létesiteni vagy engedélyezni, illetve egy monopdlium alkalmazasi

korét kiterjeszteni tovabbi drura vagy szolgaltatasra;

,kijelolt monopdlium™: olyan gazdalkodo egység — ideértve gazdalkodo egységek egy
csoportjat vagy kormanyhivatalt is —, amelyet valamely F¢l tertiletének barmely vonatkozé
piacan egy adott aru vagy szolgaltatas kizardlagos szolgaltatdjanak vagy beszerzéjének
jelolnek ki, de nem foglalja magéban a kizarolagos szellemitulajdon-jogban részesitett
gazdalkodo egységeket kizardlag az ilyen jogban részesités okan;

,kiilonleges jogokkal vagy kivaltsagokkal felruhazott vallalkozas™!: olyan magan- vagy
allami vallalkozas, amelyet az egyik Fél jogilag vagy ténylegesen kiilonleges jogokkal vagy
kivaltsagokkal ruhazott fel; egy Fél akkor nyujt kiilonleges jogkoroket és kivaltsagokat, ha
kettében vagy tobben hatdrozza meg, illetve kettére vagy tobbre korlatozza azon
vallalkozasok szamat, amelyek szamara engedélyezett egy aru értékesitése vagy szolgaltatas
nyujtasa, figyelembe véve az adott agazati szabalyozast, amely alapjan a jogkorok vagy
kivaltsagok nyujtasara sor kertilt, ezt az objektiv, ardnyos €s megkiilonboztetésmentes
kritériumoktdl kiilonbo6zd feltételek szerint teszi, Iényegesen befolyasolva mas vallalkozasok
azon képességét, hogy ugyanazt az arut vagy szolgaltatast ugyanazon a foldrajzi teriileten

Iényegében azonos feltételek mellett nydjthassak;

»allamhatalom gyakorldsa soran nyujtott szolgaltatasok™: a GATS 1. cikke (3) bekezdésének
b) pontjaban, ideértve adott esetben a GATS pénziigyi szolgaltatasokrol sz616 mellékletében

meghatarozott allamhatalom gyakorlasa soran nyujtott szolgéltatas; valamint

»allami tulajdonban 1év6 vallalat”: valamely Fél tulajdondban 1évd vagy ellendrzése alatt allo

vallalkozas?.

Az egyértelmiiség kedvéért a csekély mértékben rendelkezésre allo eréforrasok elosztasakor
az engedélyek objektiv, aranyos és megkiilonboztetésmentes kritériumok szerint korlatozott
szamu vallalkozéasnak torténd odaitélése onmagaban nem mindsiil kizarolagos vagy
kiilonleges kivaltsagnak.

A tulajdon vagy az irdnyitds megallapitasahoz eseti alapon minden vonatkozo jogi és ténybeli
elemet meg kell vizsgalni.
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29.3. CIKK
Altalanos rendelkezések

A Felek e fejezetbdl fakado jogainak és kotelezettségeinek sérelme nélkiil, e fejezet egyetlen
rendelkezése sem akadalyozza meg, hogy az egyes Felek allami tulajdont vallalkozasokat
létesitsenek vagy tartsanak fenn, monopdliumokat jeldljenek ki vagy tartsanak fenn, illetve
vallalkozasokat kiilonleges jogkorokkel vagy kivaltsagokkal ruhazzanak fel.

29.4. CIKK

Megkiilonboztetéstdl mentes banasmod és kereskedelmi megfontolasok

1. Mindegyik Fél biztositja, hogy az egyes allami tulajdonban 1évé6 vallalataik, kiilonleges
jogokkal és kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasaik, illetve kijelolt monopoliumaik a kereskedelmi
tevékenységek gyakorlasa soran:
(a) kereskedelmi megfontolasok szerint jarjanak el az aruk vagy szolgaltatasok beszerzése vagy

értékesitése soran, kivéve a kozszolgaltatasi feladataik feltételeinek teljesitése céljabol,

amelyek nem ellentétesek a b) vagy c¢) pontjaval;
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(b) egy aru vagy szolgaltatas beszerzése soran:

(@)

(ii)

a masik F¢l véllalkozasai altal nyujtott aruk és szolgaltatasok szdmara ne biztositsanak
kedvezOtlenebb elbanast anndl, mint amilyent a F¢l sajat vallalkozésai altal nytjtott

hasonl6 aruk vagy hasonld szolgaltatdsok szamara biztosit; valamint

a masik Félnek a 17.2. cikk (1) bekezdésének d) pontjaban szereplé meghatarozas
értelmében érintett beruhazasnak mindsiilé vallalkozas altal az adott F¢l tertiletén
nyujtott aruk vagy szolgaltatasok szamara ne biztositsanak kedvezdtlenebb elbanast
annal, mint amilyent a F¢él beruhazoinak beruhazasaként, a Fél teriiletén mikddo érintett
piacon miikddé vallalkozasok altal nyujtott hasonl6 aruk vagy hasonlé szolgaltatasok

szamara biztosit; valamint

(c) egy aru vagy szolgaltatas értékesitése soran:

(@)

(i)

a masik Fél vallalkozasa szamara ne biztositsanak kedvezotlenebb elbanast annal, mint

amilyent a Fél sajat vallalkozésai szamadra biztosit; valamint

a masik Félnek a 17.2. cikk (1) bekezdésének d) pontjaban szereplé meghatarozas
értelmében érintett beruhazasnak mindsiild vallalkozas szamara az adott Fél tertiletén ne
biztositsanak kedvezdtlenebb elbanast anndl, mint amilyent a Fél beruhdzo6inak
beruhdzasaként, a Fél tertiletén miikddo érintett piacon miikodo vallalkozasok szamara

biztosit.
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2. Az (1) bekezdés nem zarja ki, hogy az allami tulajdonu vallalkozasok, a kiilonleges

jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasok vagy a kijeldlt monopoliumok:

(a) eltéro feltételek mellett szerezzenek be vagy szallitsanak aru vagy szolgaltatast, ideértve az
arral kapcsolatos feltételeket is, amennyiben ezen eltéro feltételeket a kereskedelmi
megfontolasokkal dsszeegyeztethetd modon alkalmazzak; vagy

(b) elutasitsak aruk vagy szolgaltatasok beszerzését vagy szallitdsat, amennyiben az elutasitas
kereskedelmi megfontolasoknak megfelelden torténik.

29.5. CIKK

Szabalyozasi keret

1. A Felek a lehet6 legjobban hasznaljak fel a vonatkozo nemzetkdzi standardokat, tobbek

kozott adott esetben az OECD 4llami tulajdonu vallalatok irdnyitasara vonatkoz6 iranymutatasait.

2. Mindegyik F¢l biztositja, hogy az éltala 1étrehozott vagy fenntartott barmely szabalyozo

szerv és szabalyozoi tevékenységet végzo illetékes hatosag:

(a) aszabalyozoi tevékenység hatékonysaga érdekében fliggetlen minden vallalkozéstol, amelyet

szabalyoz, €s azoknak nem tartozik szamot adni; valamint
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(b)  hasonl6 koriilmények kozott partatlanul! jar el minden olyan vallalkozas tekintetében, amelyet
szabalyoz, beleértve az allami tulajdonban 1évé vallalatokat, a killonleges jogokkal vagy

kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasokat és a kijelolt monopoliumokat.?

3. Az éllami tulajdonu vallalkozasok, a kiilonleges jogokkal ¢s kivaltsagokkal felruhazott
vallalkozasok, illetve a kijeldlt monopoliumok tekintetében mindegyik Fél kovetkezetesen és

megkiilonboztetésmentesen alkalmazza sajat jogszabalyait és egyéb rendelkezéseit.

29.6. CIKK

Atlathatosag

1. Az a Fél (a tovabbiakban: kérelmezo Fél), amely joggal feltételezi, hogy az e fejezet szerinti
érdekeit hatranyosan befolyasoljak a masik Fél allami tulajdonban 1évé vallalatainak, a kiilonleges
jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasainak vagy a kijeldlt monopoliumainak a
kereskedelmi tevékenységei, kérheti a masik Felet (a tovabbiakban: megkeresett Fél), hogy irdsban
szolgaltasson informaciokat a széban forgod gazdalkodod egységnek az e fejezet végrehajtasaval

kapcsolatos kereskedelmi tevékenységeirdl.

2. Az (1) bekezdés alapjan benytjtott kérelemben a kérelmezd Fél koteles magyarazatot adni
arra, hogy szerinte a gazdalkodo egység tevékenységei miként befolydsoljak a kérelmezo Fél e
fejezet szerinti érdekeit, és megjeldlni, hogy a (3) bekezdésben felsorolt informaciok koziil melyek

kozlését kéri.

1 Az egyértelmiiség érdekében: a szabalyozo szervnek a szabalyozési feladatai gyakorlasa soran
tantsitott partatlansagat a szabalyozo szerv altalanos gyakorlatdhoz viszonyitva értékelik.
2 Az egyértelmiliség érdekében: azon agazatok esetében, amelyek tekintetében a Felek a

megallapodas mas fejezeteiben szerepld szabalyoz6 szervekkel kapcsolatos konkrét
kotelezettségekben allapodtak meg, a tobbi fejezetek vonatkozo rendelkezései élveznek
elsdbbséget.
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3.

Az (1) bekezdésben foglaltakkal 6sszhangban a megkeresett F¢l az alabbi informéciot

koteles szolgaltatni:

(2)

(b)

(©)

(d)

a gazdalkodo egység tulajdonjoga és szavazati szerkezete, feltiintetve a részvények szazalékos
aranyat, amelyet a F¢l, annak allami tulajdonu vallalkozasai, kiilonleges jogokkal vagy

kivaltsagokkal felruhazott vallalkozéasai vagy kijeldlt monopoliumai halmozottan birtokolnak,
valamint az éltaluk a gazdalkodo6 egységben halmozottan birtokolt szavazati jogok szazalékos

aranyat;

a Fél és annak allami tulajdonban 1év6 vallalkozésai, kiilonleges jogokkal vagy kivéltsagokkal
felruhazott vallalkozasai, vagy kijeldlt monopoliumai altal halmozottan birtokolt kiilonleges
részvények, illetve kiilonleges szavazati jogok vagy egyéb jogok leirdsa, ha ezek a jogok
kiilonboznek azoktdl, amelyek a gazdalkodo egység altaldnos torzsrészvényeihez

kapcsolodnak;

a gazdalkodo egység szervezeti felépitése, és az igazgatosag vagy azzal egyenértékil testiilet

Osszetétele;

a gazdalkodo egységet szabalyoz6 vagy ellendrzé kormanyhivatalok vagy kozjogi szervek
leirasa; a szoban forgd hivatalok vagy kozjogi szervek altal a gazdalkodd egységre rott
jelentési kotelezettségek leirasa; valamint a kormanyhivataloknak vagy barmely kozjogi
szervnek a vezeto tisztségviselOk, valamint az igazgatotanacs vagy mas, ezzel egyenértékil
iigyvezetd testiilet tagjainak a kinevezésével, elbocsatasaval vagy dijazasaval kapcsolatos

jogai és gyakorlata;
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(e) agazdalkodo egység éves bevétele és Osszes eszkdze a legutobbi olyan haroméves idészak

alatt, amelyrdl rendelkezésre all informéacio;

(f) barmely olyan mentesség, védettség €s kapcsolddo intézkedések, amelyeket a gazdalkodo

egység a megkeresett Fél jogszabalyai és egyéb rendelkezései szerint élvez; valamint

(g) agazdalkodo egységre vonatkoz6 barmely tovabbi nyilvanosan hozzaférhetd informacio,

ideértve annak éves beszamoloit és harmadik fél altal végzett konyvvizsgalatokat is.

4. Az (1), (2) és (3) bekezdés nem kotelezi egyik Felet sem olyan bizalmas informaciok
kozlésére, amelyek kozlése ellentétes lenne a jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel, amelyek
akadalyoznék a bilinlild6zést vagy masképpen litkoznének kézérdekbe, vagy amelyek sértenék egyes

vallalkozasok jogos kereskedelmi érdekeit.

5. Amennyiben a kért informacio nem all a megkeresett Fél rendelkezésre, a megkeresett Fél

irasban értesiti a kérelmez06 Felet ennek indokairdl.
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29.7. CIKK

Félspecifikus mellé¢kiet
I. A 29.4. cikk nem alkalmazand¢ a valamely Fél altal a 29. mellé¢kletben szerepld jegyzékébe
vett allami tulajdonban 1év6 vallalatok vagy kijeldlt monopoliumok e megallapoddsnak nem
megfeleld tevékenységeire, a Fél menetrendjében foglalt feltételek szerint.
2. A vegyes tandcs barmely Fél kérésére hatarozatot fogadhat el a 29. melléklet modositéasarol
a 8.5. cikk (1) bekezdésének a) pontja alapjan, és minden esetben mérlegeli a 29. meli¢klet
lehetséges modositasait a megallapodas hatalybalépését kdvetd 6t éven beliil.

30. FEJEZET

VERSENYPOLITIKA

30.1. CIKK
Alapelvek
A Felek elismerik a szabad ¢és torzulasoktol mentes verseny fontossagat a kereskedelem ¢€s a

beruhazasok terén. A Felek tudomasul veszik, hogy a versenyellenes gyakorlatok torzithatjak a

piacok megfeleld miikddését és gyengithetik a kereskedelem liberalizaldsabol szarmazé elényoket.
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1.

30.2. CIKK

Szabalyozasi keret

A Felek versenyjogot érvényesitenek vagy fogadnak el, amely a gazdasag valamennyi

agazatara vonatkozik!, és hatékonyan kezeli a kovetkez6 gyakorlatokat:

(2)

(b)

(©)

2.

a vallalkozéasok kozotti megallapodasok, vallalkozasok tarsulasainak hatirozatai €s
Osszehangolt magatartas, amelyek célja vagy hatasa a verseny megakadalyozasa, korlatozasa
vagy torzitasa;

er6folénnyel valo visszaélés egy vagy tobb vallalkozas részérdl; valamint

a vallalkozasok kozotti 0sszeolvadasok, amelyek jelentdsen gatoljak a hatékony versenyt,

kiilondsen az er6folény kialakuldsanak vagy megerdsodésének eredményeképpen.

Az egyes Felek biztositjak, hogy az (1) bekezdésben emlitett versenyjog valamennyi

vallalkozasra vonatkozik, a magéan és allami vallalkozasokra egyarant.

3.

Az egyes Felek versenyjoganak alkalmazésa jogilag vagy ténylegesen nem akadalyozhatja a

szoban forgo vallalkozasokra ruhazott egyetlen kozérdekil feladat végrehajtasat sem. Valamelyik

Fél versenyjoga aloli kivételeknek a kozérdekkel kapcsolatos, a kivant szakpolitikai célkitlizések

eléréséhez feltétlentiil sziikséges mértékre korlatozott, és atlathato feladatokra kell korlatozodniuk.

Az egyértelmiiség érdekében: az Eurdpai Unid versenyjoga a mezdgazdasagi agazatra a
mezdgazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozasardl és a 922/72/EGK, a
234/79/EGK, az 1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tanacsi rendelet hatalyon kiviil
helyezésérdl szolo 1308/2013/EU eurodpai parlamenti €s tandcsi rendelettel

(2013. december 17.) 6sszhangban alkalmazando (EUHL L 347.,2013.12.20., 671. 0.).
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30.3. CIKK
Végrehajtas

I. A Felek olyan funkcionalisan fiiggetlen hatosagot miikddtetnek, amely felelds a
30.2. cikkben emlitett versenyjog hatékony érvényesitéséért, és rendelkeznek az ezen versenyjogi

jogszabalyok teljes mértékii alkalmazasédhoz és hatékony végrehajtasdhoz sziikséges hataskorokkel

és eroforrasokkal.

2. Az egyes Felek sajat versenyjogi jogszabalyaikat atlathatéan és megkiilonboztetésmentes
modon alkalmazzék, figyelemmel a tisztességes eljaras elveire és az érintett vallalkozasok
védekezéshez valo jogara, dllampolgarsagtol és tulajdonjogtol fiiggetleniil.

30.4. CIKK

Egylittmiikdés

1. A Felek elismerik, hogy kolcsonos érdekiik az egyiittmiikodés eldmozditasa a

versenypolitikdjukkal kapcsolatos kérdések és a versenypolitikdjuk érvényesitése terén.

2. Az egyiittmiikdés megkonnyitése érdekében a Felek versenyhatdsagai informéaciokat

cser¢lhetnek, az adott Fél jogszabalyaiban és egyéb rendelkezéseiben eldirt titoktartasi szabalyok

fiiggvényében.
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3. A Felek versenyhatosagai vallaljak, hogy lehetdség és sziikség szerint az azonos vagy

kapcsolodo magatartas vagy iigyek tekintetében torekednek jogérvényesitési tevékenységeik

Osszehangolésara.
30.5. CIKK
Konzultaciok
1. A Felek! kozotti kolesonos megértés elémozditasa és az e fejezet értelmezésével vagy

alkalmazéséaval kapcsolatos konkrét kérdések kezelése érdekében a Felek valamely Fél kérésére
haladéktalanul konzultaciot folytatnak az e fejezet értelmezésével vagy alkalmazaséaval kapcsolatos

kérdésekrdl. A konzultaciot kérd Fél adott esetben jelzi, hogy az ligy hogyan érinti a Felek kozotti

kereskedelmet vagy beruhazasokat.

2. Az (1) bekezdésben emlitett konzultaciok megkonnyitése érdekében mindegyik Fél arra

torekszik, hogy a vonatkoz6 nem bizalmas informacidkat 4tadja a masik Fél részére.

30.6. CIKK

A vitarendezés alkalmazasanak kizarasa

A 38. fejezet nem alkalmazand¢ erre a fejezetre.

1 Az Unios Fél esetében az Eurdpai Bizottsag Versenypolitikai Féigazgatosaga jar el.
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31. FEJEZET

TAMOGATASOK

31.1. CIKK

Alapelvek

A Felek elismerik, hogy tAmogatas nyujthato, ha az kozpolitikai célkitlizések eléréséhez sziikséges.
A Felek ugyanakkor tudomasul veszik, hogy bizonyos tamogatasok torzithatjak a piacok megfeleld
miikddését, és gyengithetik a kereskedelem liberalizaci6jabol és a versenybdl szarmazo eldnyoket.

Elvben tehat a Felek nem nytjtanak tdmogatast, ha ez a tamogatés kedvezdtlen hatéast gyakorol

vagy valosziniileg kedvezotlen hatast gyakorolhat a Felek kozotti versenyre vagy kereskedelemre.

31.2. CIKK

Fogalommeghatarozas és hataly

1. E fejezet alkalmazasaban a timogatas olyan intézkedés, amely megfelel az SCM-

megallapodas 1.1. cikkében foglalt feltételeknek, fliggetleniil att6l, hogy a tamogatast arukat

elBallitd vagy szolgaltatast ny(jtd vallalkozas szamara nyujtjak.!

Az egyértelmiiség kedvéért: E cikk nem sérti a WTO-ban vagy kapcsolddo tobboldalu forum
keretében a jovében folytatand6 targyaldsok eredményét a szolgaltatasokra vonatkozo
tamogatasok meghatarozasat illetden.
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2. E fejezet az SCM-megallapodas 2. cikke szerint egyedinek mindsiilé tamogatasokra

vonatkozik.

3. E fejezetet a barmely vallalkozéas — ideértve az allami és maganvallalatokat — szamara

nyujtott tamogatasokra kell alkalmazni.

4. Az egyes Felek biztositjak, hogy az altalanos gazdasagi érdekii szolgaltatasok nyujtasaval
megbizott vallalkozasoknak nyujtott tamogatasokra az e fejezetben meghatarozott szabalyok
vonatkozzanak, amennyiben e szabalyok alkalmazasa sem jogilag, sem ténylegesen nem
akadalyozza az érintett vallalkozasokra bizott adott feladatok ellatasat. A vallalkozasokra ruhazott
feladatoknak atlathatonak kell lenniiik, és az e fejezetben meghatarozott szabalyok alkalmazéasanak
korlatozasa vagy az attdl valo eltérés nem lépheti tul a rajuk ruhazott feladatok ellatasahoz

sziikséges mértéket.

5. A 31.5. cikk nem alkalmazand6 a mezdgazdasagrol szolé megallapodas 1. melléklete

rendelkezéseinek a hatdlya ala tartozo, arukereskedelemre vonatkozo6 tamogatasokra.

6. A 31.5. és a31.6. cikk nem alkalmazand¢ az audiovizualis agazatra.

7. A 31.5. és 31.6. cikk nem alkalmazandé az dslakos népek és kozosségeik szamara
gazdasagfejlesztés céljabol nyjtott timogatasokra!. E tamogatasoknak célzottnak, arAnyosnak és

atlatszonak kell lennie.

8. A 31.5. és a 31.6. cikk nem alkalmazando a természeti katasztrofak vagy egyéb rendkiviili

események altal okozott kdrok megtéritésére nyujtott timogatasokra.

1 E bekezdés alkalmazasidban az dslakos népek és kozosségeik alatt az egyes Felek jogszabalyai

altal ekként meghatarozott kozosségeket kell érteni. Az Unids Fél esetében a jogszabalyok
alatt az unids jog és az egyes tagallamok joga egyarant értendd.
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0. A 31.5. cikk nem alkalmazandé a gazdasagi vészhelyzetre vald reagalas céljabol ideiglenes
alapon nyujtott tamogatasokra!. E tamogatasoknak aranyosnak és célzottnak kell lenniiik a

vészhelyzet orvoslasa érdekében.
10. A vegyes tandcs hatarozatdban modosithatja a ,,tdmogatas” e cikk (1) bekezdésében szerepld
fogalommeghatdrozasat a szolgaltatast nyajto vallalkozasok tekintet¢ben annak érdekében, hogy a

témaban a WTO-ban vagy kapcsolodod tobboldala forumokon folytatando jovobeli vitdk eredményét

figyelembe vegye, a 8.5. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerint.

31.3. CIKK

Kapcsolat a WTO-egyezménnyel

E fejezet a Felek GATS XV. cikke, GATT 1994 XVI. cikke, az SCM-megallapodas és a

mezdgazdasagi megallapodas szerinti jogainak és kotelezettségeinek sérelme nélkiil alkalmazandok.

1 »(Gazdasagi vészhelyzet” alatt olyan gazdasagi esemény értendd, amely egy Fél gazdasagaban
sulyos zavart okoz. Az Unios Fél esetében ,,egy Fél gazdasdga” alatt az Eurdpai Unid vagy
annak egy vagy tobb tagallamanak gazdasaga értendd.
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31.4. CIKK

Atlathatosag

1. A tertiletiikon nyujtott vagy fenntartott tamogatasokkal kapcsolatban a Felek elérhetévé

teszik a kovetkezd informacidkat:

(a) atamogatas jogalapja és célja;

(b) atamogatas forméja;

(c) atamogatas Osszege vagy a tdmogatashoz rendelt koltségvetés Osszege; valamint

(d) lehetdség szerint a timogatas kedvezményezettjének neve.

2. A Fél a kovetkezok révén teljesiti a jelen cikk (1) bekezdésében meghatarozott

kovetelményeket:
(a) atamogatasokrol és kiegyenlitd intézkedésekrdl szol6 megallapodas 25. cikke szerinti

értesités, feltéve, hogy az tartalmazza a jelen cikk (1) bekezdésében eldirt valamennyi

informéciot, és az értesitést legalabb kétévente megteszik;
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(b) amezdégazdasagi megallapodas 18. cikke szerinti értesités; vagy
(c) a[F¢l altal vagy annak nevében torténd kozzététel nyilvanosan elérhetd weboldalon, a
tamogatas nyujtasanak vagy fenntartasanak évét kovetd naptari év december 31-ig.
31.5. CIKK
Konzultaciok
1. Ha az egyik Fél ugy itéli meg, hogy a mésik F¢l altal nyajtott tdimogatas negativ hatast
gyakorol vagy gyakorolhat kereskedelmi érdekeire vagy a versenyre, a F¢él (a tovabbiakban:
megkeresd F¢El) irdsban kifejezheti aggodalmat a masik Félnek (a tovabbiakban: megkeresett Fél),
¢s konzultaciot kérhet az tigyben. A kérésnek tartalmaznia kell annak ismertetését, hogy a
tamogatas miként gyakorol vagy gyakorolhat negativ hatast a megkeresd F¢él érdekeire vagy a

versenyre.

2. Az (1) bekezdés alkalmazasaban a megkeresd Fél a timogatéssal kapcsolatban az alabbi

informaciokat kérheti a megkeresett Feéltol:

(a) atamogatas jogalapja és szakpolitikai célja;

(b) atamogatas forméja;
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(c) atamogatas idOpontjai €s idOtartama, és barmilyen egyéb ahhoz kapcsolodé hatarido;

(d) atamogatas jogosultsagi kdvetelményei;

(e) atamogatas teljes Osszege vagy a tamogatashoz rendelt koltségvetés dsszege;

(f) lehetdség szerint a timogatas kedvezményezettjének neve; valamint

(g) Dbarmely mas informacid, amely lehetdvé teszi a timogatas negativ hatasanak értekelését.

3. A megkeresett Fél a (2) bekezdéssel 6sszhangban kért tajékoztatast legkésobb a kérelem

kézhezvételének id6pontjatol szamitott 60 napon beliil, irasban megadja.

4. Ha a megkeresett Fél — részben vagy egészben — nem adja meg a (2) és (3) bekezdés alapjan
kért tdjékoztatast, a megkeresett Fél irasbeli valaszaban kifejti, hogy miért nem adta meg ezt a

tajékoztatast.

5. Amennyiben a kért tdjékoztatas kézhez vétele és a konzultaciok lefolytatdsa utan a
megkereso Fél ugy véli, hogy a szoban forgd tamogatas jelentds negativ hatast gyakorol vagy
gyakorolhat kereskedelmi érdekeire vagy a versenyre, a megkeresett Fél minden igyekezetével arra

torekszik, hogy e hatasokat megsziintesse vagy minimalisra csokkentse.
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1.

(a)

(b)

2.

31.6. CIKK

Feltételekhez kotott timogatasok

A kovetkezo tamogatasok odaitélésekor a Felek az alabbi feltételeket alkalmazzak:

az olyan tdmogatasok tekintetében, amelynek értelmében egy kormany kozvetleniil vagy
kozvetve felelosséget vallal bizonyos vallalkozasok addssagainak vagy kotelezettségeinek
garantalasaért, az adossag vagy kotelezettség fedezete az 6sszegét vagy a kormanyzati

felelosségvallalas idotartamat tekintve nem korlatlan; valamint

a fizetésképtelen vagy nehéz helyzetben 1€v0 vallalkozasok szamara egy évnél hosszabb
id6tartamig nyujtott tdmogatasok (példaul a hitelek és a garancidk, a készpénztamogatasok, a
tokeinjekciok, az eszkdzok piaci ar alatti juttatasa vagy az adomentesség) azzal a feltétellel
nyujthatok, hogy késziilt realis feltételezéseken alapuld, hiteles szerkezetatalakitasi terv azzal
a céllal, hogy észszerli idon beliil biztositsak a vallalkozas visszatérését a hosszu tavi
¢letképességhez, tovabba hogy a vallalkozés (a kis- és kozépvallalkozasok kivételével)

hozzdjarul a szerkezetatalakitas koltségeihez.

Az (1) bekezdés b) pontja nem alkalmazand6 az olyan timogatasokra, amelyeket a

vallalkozasok részére ideiglenes likviditasi timogatasként nyujtanak a csupan a nehéz helyzetben

1évo6 vallalkozas lizleti tevékenységének folytatasahoz sziikséges 0sszeg erejéig terjedd

hitelgarancia vagy hitel formajaban arra az iddre, amely a szerkezetatalakitasi vagy felszamolasi

terv elfogadaséhoz sziikséges.
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3. Ez a cikk csak az olyan tdmogatasokra vonatkozik, amelyek negativ hatast gyakorolnak

vagy gyakorolhatnak a masik Fél kereskedelmére €s a versenyre.

4. Ez a cikk nem vonatkozik az alabbi tdimogatasokra:

(a) amelyeket a vallalatok rendezett piacelhagyasanak biztositdsdhoz nytjtanak; vagy

(b) amelyek halmozott 6sszege vagy koltségvetése harom egymast kovetd évben

vallalkozasonként nem éri el a 170 000 SDR-t.

31.7. CIKK

A tamogatasok felhasznalasa

A Felek biztositjak, hogy a vallalkozasok csak arra a kifejezetten meghatarozott szakpolitikai célra

hasznaljak fel az adott tamogatast, amelyre azt kaptak!.

Az egyértelmiiség érdekében, ha a Fél ennek érdekében kialakitotta a megfeleld jogszabalyi
keretet €s kozigazgatasi eljarasokat, a kotelezettség teljesiiltnek tekintendd.
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31.8. CIKK
A vitarendezés alkalmazasanak kizarasa

A 38. fejezet nem alkalmazhato a 31.5. cikk (5) bekezdésére.

31.9. CIKK

Bizalmas kezelés
1. Az e fejezet keretében folytatott informacidcsere sordn a Felek figyelembe veszik a sajat
jogukban foglalt, szakmai és {izleti titoktartasra vonatkozo eldirasok szerinti korlatozasokat,

valamint biztositjak az izleti titkok és mas bizalmas informaciok védelmét.

2. Ha az egyik Fél e fejezet alapjan informaciot kozol, az informaciot fogado Fél megdrzi

annak bizalmas jellegét.
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1.

(a)

(b)

(©)

32. FEJEZET

SZELLEMI TULAJDON

A. SZAKASZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK

32.1. CIKK

Célkitizések

E fejezet célkitiizései a kdvetkezok:

az innovativ és kreativ aruk és szolgaltatasok eldallitdsanak és értékesitésének megkoénnyitése

a Felek kozott, ezaltal hozzdjarulva a Felek gazdasaganak fenntarthatobba és inkluzivabba

tételéhez;

a Felek kozotti kereskedelem elémozditasa és szabalyozasa, valamint e kereskedelem

torzulasainak és akadalyainak cs6kkentése; valamint

a szellemitulajdon-jogok megfelel6 szintli és hatékony védelmének és érvényesitésének

megvalositasa.
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2. A TRIPS-megallapodas 7. cikkében meghatarozott célkitiizések értelemszertien

vonatkoznak e fejezetre.

32.2. CIKK
Hataly

I. A Felek eleget tesznek a szellemi tulajdon tertiletén megkdtott azon nemzetkdzi

egyezményekbdl, tobbek kozott a TRIPS-megallapodasbol eredd kotelezettségeiknek, amelyeknek

részes felei.

2. E fejezet kiegésziti és pontositja az egyes Feleknek a TRIPS-megallapodasbdl, illetve egyéb,
a szellemi tulajdon teriiletén megkotott nemzetkdzi egyezményekbdl eredd jogait és

kotelezettségeit.

3. E fejezet egyetlen rendelkezése sem akaddlyozza a Feleket abban, hogy sajat joguk
rendelkezéseit alkalmazzak, amelyek a szellemitulajdon-jogok magasabb szintli védelmét és
ervényesitését vezetik be, feltéve, hogy a rendelkezések nem ellentétesek e fejezettel. A Felek
szabadon allapithatjak meg a megfeleld mddszert a fejezetben foglaltak sajat jogrendszeriikbe és

joggyakorlatukba torténd atiiltetésére.
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32.3. CIKK

Alapelvek
1. A TRIPS-megallapodas 8. cikkében meghatarozott alapelvek értelemszertien vonatkoznak e
fejezetre.
2. Figyelembe véve a belfoldi rendszerek mogottes kozpolitikai célkitlizéseit, a Felek elismerik

annak sziikségességét, hogy:

(a) elomozditsak az innovaciot és a kreativitast; valamint

(b) megkonnyitsék az informacid, a tudas, a technoldgia, a kultara és a miivészetek elterjedését;

a sajat szellemi tulajdonra vonatkozo rendszereik révén, a nyitottsag €s atlathatosag elvének

tiszteletben tartasa mellett, valamint figyelembe véve valamennyi érintett érdekelt fél érdekeit,

ideértve a jogosultakat, a felhasznaldkat és a nagykdzonséget is.
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32.4. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet és a 32-A, a 32-B és a 32-C. melléklet alkalmazasaban:

(a)

(b)

(b)

(©)

(d)

,Berni Egyezmény”: az irodalmi és miivészeti miivek védelmérdl szolo, 1886. szeptember 9-i,

1979. szeptember 28-an modositott Berni Egyezmény;

,»szellemi tulajdon™: a szellemi tulajdonnak e fejezet B. szakaszanak 1-7. alszakasza és a
TRIPS-megallapodas II. része 1-7. szakasza hatalya ala tartoz6 valamennyi kategoridja; a
szellemi tulajdon védelme magaban foglalja a Périzsi Egyezmény 10a. cikke szerint a

tisztességtelen verseny elleni védelmet is;
,,Parizsi Egyezmény”: az ipari tulajdon oltalmarol sz6l6, 1883. marcius 20-an kelt, utoljara
1967. julius 14-én Stockholmban feliilvizsgalt és 1979. szeptember 28-4n modositott Parizsi

Egyezmény;

»-Romai Egyezmény”: az eldadomiivészek, a hangfelvétel- eldallitok €s a miisorsugarzo

szervezetek védelmérdl szolo, 1961. oktober 26-an kelt Romai Egyezmény; valamint

»WIPO”: Kereskedelmi Vilagszervezet.
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32.5. CIKK

Nemzeti elbanas

I. Az e fejezet hatalya ala tartozo szellemi tulajdonhoz fiiz6d6 jogok valamennyi kategoridja
tekintetében mindegyik Fél koteles a masik Fél allampolgarait legalabb olyan kedvezményes
elbanasban részesiteni, mint amilyenben a Fél a sajat allampolgarait részesiti a szellemi tulajdon
védelme! tekintetében, figyelemmel a Périzsi Egyezményben, a Berni Egyezményben, a Romai
Egyezményben, az 1989. majus 26-an Washingtonban elfogadott, az integralt &ramkorokhoz
kapcsolodo szellemi tulajdonrdl szo16 szerzédésben, valamint a WIPO Eldadasokrdl €s a
Hangfelvételekrdl szolo, 1996. december 20-an Genfben kelt Szerzédésében (a tovabbiakban:
WPPT) kordbban megallapitott kivételekre. Az eléadomiivészek, a hangfelvétel-eldallitok és a
miisorsugdrz6 szervezetek tekintetében e kotelezettség csak az e fejezetben megallapitott jogokra

vonatkozik.

2. A Felek birdsagi ¢és kozigazgatasi eljarasaik tekintetében élhetnek az (1) bekezdés alapjan
engedélyezett kivételekkel, ideértve a masik Fél dllampolgarai szdmara annak eldirasat, hogy a
tertiletiikon kézbesitési cimet jeloljeneck meg vagy képviselot jeloljenek ki, feltéve, hogy az ilyen

kivétel:

(a) aFeél e fejezettel nem Osszeegyeztethetetlen jogszabalyainak vagy egyéb rendelkezéseinek

vald megfelelés biztositasahoz sziikségesek; valamint

E rendelkezés alkalmazasdban az ,,oltalom” magédban foglalja a szellemitulajdon-jogok
hozzaférhetdségét, megszerzését, alkalmazasi korét, fenntartasat €s érvényesitését érintd
tigyeket, valamint azokat az ligyeket, amelyek a szellemitulajdon-jogoknak e fejezetben
kiilonosen targyalt hasznalatat érintik. Tovabba e bekezdés alkalmazasaban az ,,oltalom”
magaban foglalja a hatékony technoldgiai intézkedések kijatszasanak megakadéalyozasara
szolgalo intézkedéseket, valamint a jogkezelési informacidval kapcsolatos intézkedéseket is.
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(b) alkalmazasanak modja nem valodsitja meg a kereskedelem rejtett korlatozésat.

3. Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 a szellemitulajdon-jogok megszerzésére vagy

fenntartasara iranyulo, a WIPO keretében kotott tobboldalt megallapodasokban eldirt eljarasokra.

32.6. CIKK
Szellemi tulajdon €s népegészségiigy

1. A Felek elismerik a WTO miniszteri konferenciaja altal 2001. november 14-én Dohaban
elfogadott, a TRIPS-megallapodas és a népegészségiigy kapcsolatardl sz616 nyilatkozat (a
tovabbiakban: a Dohai Nyilatkozat) jelentdségét. Az ezen fejezet hatdlya ala tartozé jogok és

kotelezettségek értelmezése és végrehajtasa soran a Felek biztositjak a Dohai Nyilatkozatnak valo

megfelelést.

2. Mindkét Fél végrehajtja a TRIPS-megallapodas 31a. cikkét, valamint annak mellékletét és a
szoban forg6 melleklet fiiggelékét, amely 2017. januar 23-an 1épett hatalyba.
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32.7. CIKK

Jogkimeriilés

E megallapodas e részének egyetlen rendelkezése sem akadalyozza meg az egyes Feleket annak

eldontésében, hogy a szellemitulajdon-jogok kimeriilése alkalmazando-e, illetve hogy az milyen

feltételek mellett alkalmazandé a Fél sajat jogrendszerében.

B. SZAKASZ

A SZELLEMITULAJDON-JOGOKRA VONATKOZO ELOIRASOK

1. ALSZAKASZ

SZERZOI ES SZOMSZEDOS JOGOK

32.8. CIKK

Nemzetk6zi megallapodasok

1. Mindkét Fél megerdsiti az alabbi nemzetk6zi megallapodasok iranti elkGtelezettségét és

eleget tesz azoknak:

(a) aBerni Egyezmény;
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(b)

(c)

(d)

(e)

2.

a Romai Egyezmény;

a WIPO 1996. december 20-an Genfben kelt Szerz6i Jogi Szerzddése (a tovabbiakban: WCT);
a WPPT; valamint

a 2013. junius 27-én Marrakesben kelt, a vakok, latassériiltek és nyomtatott szoveget
hasznalni képtelen személyek megjelent miivekhez valo hozzaférésének megkonnyitésérol

sz0l6 marrakesi szerzodés.

A Felek megtesznek minden észszer eréfeszitést annak érdekében, hogy megerdsitsék az

audiovizualis eléadasok védelmérdl szo6lo, 2012. junius 24-én Pekingben elfogadott Szerzddést,

vagy csatlakozzanak ahhoz.

32.9. CIKK

Szerzok

Valamennyi Fél kizarolagos jogot biztosit a szerzok részére a kovetkezok engedélyezésére vagy

megtiltasara:

(a)

miuveik egy részének vagy egészének kozvetlen vagy kozvetett, idoleges vagy végleges

reprodukaldsa barmilyen eszkozzel és barmilyen formaban;
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(b) miveik eredeti vagy masolt példanyainak barmilyen formaban térténd nyilvanos terjesztése

értékesités utjan vagy masként;

(c) miveik vezetékes vagy vezeték nélkiili eszkdzokkel torténd kozvetitése a nyilvanossaghoz,

beleértve az oly mddon torténd hozzaférhetdveé tételt is, hogy azokhoz az altaluk

megvalasztott helyen €s idében hozzaférhessenek; valamint

(d) szamitogépes programjaik vagy filmes munkaik eredeti vagy masolati példanyainak a

nyilvanossag részére vald kereskedelmi bérbeadasa.

32.10. CIKK

Fléadomuvészek

Valamennyi Fél kizardlagos jogot biztosit az eldadomiivészek részére a kovetkezk

engedélyezésére vagy megtiltasara:

(a) elbadasaik rogzitésel;

(b) miveik egy részének vagy egészének kozvetlen vagy kozvetett, idéleges vagy végleges

reprodukaldsa barmilyen eszkozzel €s barmilyen formaban;

(c) rogzitett eldadédsaik adasvétellel vagy mas modon megvalosuld nyilvanos terjesztése;

,,ROgzités”: hangoknak vagy azok megjelenitésének olyan anyagi forméba foglalasa, amelyrdl
azok késziilék segitségével érzékelhetove, reprodukalhatova vagy kozvetithetoveé tehetok.
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(d) rogzitett eldadasaik vezetékes vagy vezeték nélkiili hozzaférhetdvé tétele oly modon, hogy a

nyilvanossag tagjai a hozzaférés helyét és idejét egyénileg valaszthatjadk meg; valamint

(e) eloadasaik vezeték nélkiili sugarzasa €s a nyilvanossaghoz kozvetitése, kivéve, ha az eldadas

mar maga is sugarzott eldadas vagy rogzités eredménye.

32.11. CIKK

A hangfelvételek el6allitoi

Valamennyi Fél kizardlagos jogot biztosit a hangfelvételek eldallitoi részére a kovetkezk

engedélyezésére vagy megtiltasara:

(a) hangfelvételeik egy részének vagy egészének kozvetlen vagy kozvetett, idéleges vagy

végleges reprodukalasa barmilyen eszkdzzel és barmilyen formaban;

(b) hangfelvételeik eredeti és azok tobbszordzott példanyai adasvétellel vagy a tulajdonjog egyeb

atruhdzéasaval megvaldsuld nyilvéanos terjesztése;
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(c) hangfelvételeik vezetékes vagy vezeték nélkiili eszkdzokkel torténd nyilvanossaghoz
kozvetitése oly mdédon, hogy a nyilvanossag tagjai a hozzaférés helyét és idejét egyénileg

valaszthatjak meg; valamint

(d) hangfelvételeik nyilvanossag szamara val6 kereskedelmi bérbeadasa.

32.12. CIKK

Miisorszolgaltatd szervezetek

Valamennyi Fél kizardlagos jogot biztosit a milisorszolgaltatod szervezetek részére a kovetkezok

engedélyezésére vagy megtiltasara:

(a) vezeték nélkiil sugarzott muisoraik rogzitése;

(b) vezeték nélkiil sugarzott miisoraik felvételeinek kdzvetlen vagy kozvetett, ideiglenes vagy
tartos, barmely eszkozzel €s formaban, egészben vagy részben torténd tobbszordzése;

valamint

(c) sugarzott milsoraik vezeték nélkiili ujrasugarzasa, illetve nyilvanossaghoz! kozvetitése,
amennyiben e kozvetités olyan helyen torténik, amely belépddij ellenében hozzaférheto a

nyilvanossag szdmara.

Az egyértelmiiség kedvéért: e bekezdés egyetlen rendelkezése sem akadalyozza meg a Feleket
abban, hogy meghatarozzék az e jog gyakorlasdhoz sziikséges feltételeket a Romai
Egyezmény 13. cikkének d) pontjanak megfelelden.
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32.13. CIKK
Kereskedelmi célbol kiadott hangfelvételek sugarzasa és nagykozonség felé torténd kozvetitése!

I. Valamennyi Fé¢l biztositja azt a jogot, amelynek célja, hogy a felhasznald egy egyszeri
méltanyos dijazast fizessen az eléadomiivésznek vagy a hangfelvétel-eldallitonak a kereskedelmi
célbol kiadott hangfelvétel, illetve e hangfelvétel egy tobbszorozott példanya sugarzas vagy egyéb

modon a nyilvanossaghoz kdzvetités céljabol torténd felhasznalasa esetén.?

1 A Felek biztosithatnak szélesebb kori jogokat az eldadomiivészek és a hangfelvétel-eldallitok
szamara a kereskedelmi célbol kiadott hangfelvételek sugarzasa és nagykozonség felé torténd
kozvetitése tekintetében.

2 E cikk alkalmazéséban a ,,nyilvanossaghoz kozvetités” nem foglalja magaban a hangfelvétel
vezetékes vagy vezeték nélkiili eszkdzokkel torténd nyilvanossagra hozatalat oly médon,
hogy a nagykozonség tagjai a hangfelvételhez valo hozzaférés helyét és idejét egyénileg
valaszthatjak meg.
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2. A Felek biztositjak, hogy az (1) bekezdésben emlitett egyszeri, méltanyos dijazas felosztasra
keriiljon az érintett eldadomiivészek és hangfelvétel-eldallitok kozott. A Felek elfogadhatnak olyan
jogszabalyt, amely az eléadomiivészek és hangfelvételek eldallitdi kozotti megegyezeés hianyaban
meghatarozza azokat a feltételeket, amelyek szerint az eldadomuivészek ¢s hangfelvétel-eldallitok

osztoznak az egyszeri méltanyos dijazason.

32.14. CIKK

Az oltalom iddtartama

1. A mii szerzdéjének jogai a szerz6 €letében €s a haldlatol szamitott legkevesebb 70 éven at

allnak fenn, attol az idéponttol fiiggetleniil, amikor a miivet jogszeriien nyilvanossagra hoztak!.

2. Amennyiben egy miivon fennall6 szerzdi jog tobb szerzotarsat illet, az (1) bekezdésben

meghatarozott védelmi id6t az utoljara elhunyt szerz6 halalatol kell szamitani.

1 Amennyiben egy Fél kiilonos oltalmi 1d6t ir el arra az esetre, amikor jogi személyt jelolnek
meg jogosultként, az oltalom idétartama a mii jogszerli nyilvanossagra hozatalat kovetd
legalabb 70 évig tart.
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3. A név nélkiil vagy felvett néven szerzett miivek esetében az oltalom idétartama a mu
jogszerli nyilvanossagra hozatalat kovetd legalabb 70 évig tart. Ha azonban a szerz6 altal felvett név
semmi kétséget nem hagy a szerzdé személyazonossaga feldl, vagy ha a szerzd az els6 mondatban
meghatarozott id6 alatt felfedi személyazonossagat, az oltalom id6tartamat az (1) bekezdés szerint

kell szamitani.
4. A filmalkotasok és audiovizualis miivek oltalmi ideje az utoljara elhunyt szerz6 halalatol
szamitott legalabb 70 évig tart. A Felek jogszabalyai és egyéb rendelkezései hatarozzak meg, hogy

mely személyeket kell a filmmiivészeti vagy audiovizualis alkotés szerzéjének tekinteni.

5. A musorszolgaltato szervezetek jogai a misor elsé sugarzasanak idépontjatol szamitott

50 éven at részesiilnek oltalomban.
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6.

Az eléadodmiivészek jogai az eldadas rogzitésének idopontjatdl szamitott legalabb Gtven

éven at részesiilnek oltalomban; ugyanakkor:

(2)

(b)

ha az eldadas rogzitését az ebben a bekezdésben emlitett 50 éven beliil jogszeriien
nyilvanossagra hozzak vagy — amennyiben egy Fél arrol rendelkezik — jogszertien a
nyilvanossaghoz kozvetitik, az oltalom id6tartamat az elsé ilyen nyilvanossagra hozataltol
vagy— ha egy F¢l arrdl rendelkezik — nyilvadnossdghoz kozvetitéstol kell szamitani. Ha egy Fél
a nyilvanossagra hozatalt és a nyilvanossaghoz kozvetitést egyarant lehetdove teszi, az oltalom
id6tartamat annak az eseménynek az idépontjatol kell szamitani, amelyik kordbban

bekovetkezett; valamint

ha az eldadas hangfelvételen torténd rogzitését az ebben a bekezdésben emlitett 50 éven beliil
jogszerlien nyilvanossagra hozzak vagy — amennyiben a Fél arrdl rendelkezik — jogszeriien a
nyilvanossaghoz kozvetitik, az oltalom id6tartama az elsé ilyen nyilvanossagra hozatalt vagy
—amennyiben a Fél arrél rendelkezik — nyilvanossaghoz kozvetitést kovetd legalabb 70 évig
tart. Ha egy F¢él a nyilvanossdgra hozatalt és a nyilvanossdghoz kozvetitést egyarant lehetové
teszi, az oltalom iddtartamat annak az eseménynek az id6pontjatol kell szamitani, amelyik

korabban bekovetkezett.
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7. A hangfelvétel-eldallitok jogai az elsd rogzitéstdl szamitott legalabb 50 év elteltével
megsziinnek. Ha azonban a hangfelvételt ezen az idon beliil jogszertien nyilvanossagra hozzak vagy
—amennyiben a F¢l arrdl rendelkezik — jogszeriien a nyilvanossadghoz kozvetitik, e jogok az ilyen
elsé nyilvanossagra hozataltdl vagy — ha a Fél arrol rendelkezik — az ilyen elso nyilvanossaghoz
kozvetitéstol szamitott legaldbb 70 éven at oltalomban részesiilnek. A Felek hatékony
intézkedéseket fogadhatnak el vagy tarthatnak fenn annak biztositasa érdekében, hogy az 50 év
oltalmat kdvetd 20 évben keletkezett hasznot méltanyosan osszak el az eldaddémiivészek és a

hangfelvétel-eldallitok kozott.

32.15. CIKK

Kovetd jog

1. A Felek koveto jogot biztositanak az eredeti képzémiivészeti miialkotas szerzdjének javara,
amely elidegenithetetlen, és amelyrdl a szerzd eldzetesen sem mondhat le; e jog alapjan az

alkotasnak a szerz0 altali els6 eladasat kovetd minden viszonteladasaért az eladasi arbol a szerzot

jogdij illeti meg!.

2. Az (1) bekezdésben foglalt kovetd jogot valamennyi viszonteladasra alkalmazni kell,
amelyben a miivészeti piac képviseldi — igy példaul aukcios hazak, milivészeti galéridk és altalaban

mukereskedok — eladoként, vevoként, illetve kozvetitoként kozremitkodnek.

1 E cikk ellenére a jogdijak kiszamitdsdhoz Chile esetében tovabbra is alkalmazhat6 az
1970. augusztus 28-an kelt és 2017. oktdber 13-an a 21.045. sz. térvénnyel modositott
17.366. sz. torvény 36. cikkének elsé bekezdése.
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3. Valamennyi Fél rendelkezhet ugy, hogy az (1) bekezdésben emlitett kovetd jogot nem kell
alkalmazni olyan viszonteladasok esetében, amikor az elad6 az alkotast kdzvetleniil a szerz6tol
szerezte meg a viszonteladast megel6z6 harom éven belill, és a viszonteladasi ar nem halad meg egy

bizonyos minimumdosszeget.

32.16. CIKK

Ko6z0s jogkezelés

1. A Felek 0sztonzik a megfeleld kozos jogkezeld szervezeteik kozotti parbeszédet, a
miiveknek és egyéb oltalom alatt 4116 anyagoknak a Felek teriiletén valo hozzaférhetdségének,
valamint az ilyen miivek és egyéb oltalom alatt 4116 anyagok felhasznéldsaért fizetendo jogdijakbol

szarmazo bevételek atutalasanak eldmozditasa érdekében.

2. A Felek 0sztonzik a kozos jogkezeld szervezetek atlathatosagat, kiilonds tekintettel az
altaluk beszedett jogdijakra, a beszedett jogdijakra alkalmazott levonasokra, a beszedett jogdijak

felhasznalasara, a felosztasi szabalyzataikra €s az altaluk kezelt repertoarra.

3. A Felek biztositjak, hogy a teriiletiikon letelepedett azon kozds jogkezeld szervezetet, amely
képviseleti megallapodas alapjan a masik Fél teriiletén letelepedett, masik kozds jogkezeld
szervezetet képvisel, arra 6sztondzzek, hogy pontosan, rendszeresen €s kelld gondossaggal fizesse a
képviselt kozos jogkezeld szervezetnek jarod dsszegeket, valamint tajékoztassa a képviselt kozos
jogkezeld szervezetet a nevében begylijtott jogdijbevételek dsszegérdl és az ezekbdl adott esetben

levont dsszegekrol.
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32.17. CIKK
Korlatozasok és kivételek

A Felek a 32.9-32.13. cikkben foglalt jogok tekintetében kizarolag olyan kiilonds esetekben
rendelkezhetnek kivételekrdl vagy korlatozasokrol, amelyek nem ellentétesek a mii vagy mas
teljesitmény rendes felhasznalaséval, és indokolatlanul nem karositjak a jogosultak jogos érdekeit.

32.18. CIKK

A technoldgiai intézkedések védelme

1. A Felek megfeleld jogi védelmet biztositanak minden hatékony technologiai intézkedés
megkeriilése ellen, amelyet olyan személy hajt végre, aki tudja, vagy kell6 gondossag mellett tudnia
kellene, hogy cselekményének célja a miiszaki intézkedés megkertilése.
2. Valamennyi Fél megfeleld jogi védelmet biztosit az olyan eszk6zok, termékek vagy
alkatrészek eldallitasa, importja, forgalmazasa, értékesitése, bérbeadasa, értékesitést vagy
bérbeadast 6sztonzd reklamozasa vagy kereskedelmi céli birtoklasa, illetve olyan szolgéltatasok

nyUjtasa ellen, amelyek:

(a) népszerlsitésének, reklamozéasanak vagy forgalmazasanak célja valamely hatékony

technologiai intézkedés megkertiilése;
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(b) valamely hatékony technoldgiai intézkedés megkeriilésén tul csak korlatozott kereskedelmi

jelentdségli rendeltetéssel birnak; vagy

(c) tervezésének, eldallitdsanak, modositdsanak vagy nyujtasanak elsddleges célja valamely

hatékony technoldgiai intézkedés megkeriilésének lehetové tétele vagy megkonnyitése.

3. Ezen alszakasz alkalmazasaban ,,technoldgiai intézkedés” barmely olyan technolégia,
eszkOz vagy alkatrész, amely rendeltetésszeri miikodése esetén azt a célt szolgélja, hogy a miivek
vagy mas teljesitmények! tekintetében megakadalyozzon vagy korlatozzon olyan cselekményeket,
amelyeket barmely szerzoi jog vagy szomszédos jog jogosultja nem engedélyezett a Fél belso
jogéanak megfeleléen. A technologiai intézkedések akkor mindsiilnek hatékonynak, ha az oltalom
alatt 4116 mli vagy mas teljesitmény hasznalatat a jogosult hozzaférés-ellendrzés vagy védelmi
eljaras alkalmazasaval korldtozza, igy példaul kodolas, zavaras, illetve a mii vagy mas teljesitmény

egy¢éb atalakitasa utjan, vagy masolas-ellen6rzé mechanizmussal, amellyel eléri a védelmi célt.

4. Az ezen cikk (1) bekezdésében foglalt jogi védelemre tekintet nélkiil, a jogosultak 6nkéntes
intézkedésének hidnyaban a Felek sziikség szerint megfeleld intézkedéseket hozhatnak annak
biztositasa érdekében, hogy a hatékony technologiai intézkedések megkeriilése ellen e cikkel
0sszhangban nytjtott megfeleld jogi védelem ne akadalyozza meg a 32.17. cikkel 6sszhangban
eloirt kivételek vagy korlatozasok kedvezményezettjeit, hogy éljenek e kivételekkel vagy

korlatozasokkal.

Az egyértelmiiség kedvéért, ebben a mondatban a ,,miivek vagy egyéb teljesitmények” nem
vonatkozik azon miivekre vagy mas teljesitményekre, amelyek oltalmi ideje lejart.

& /hu 597



32.19. CIKK

Jogkezelési adatokkal kapcsolatos kotelezettségek

I. A Felek megfelel6 védelmet biztositanak minden olyan személy ellen, aki illetékteleniil a
kovetkezo tudatos cselekmények valamelyikét végzi, ha a fenti személy tudja, vagy észszeriien
tudnia kellene, hogy ezzel a cselekedetével az adott Fél jogszabalyai szerinti szerzdi jog vagy

szomszédos jog megsértését idézi eld, teszi lehetdveé, konnyiti meg vagy fedi el:

(a) barmely elektronikus jogkezelési adat eltavolitasa vagy megvaltoztatasa; valamint

(b) azezen alszakasz alapjan védett olyan miivek vagy mas teljesitmények forgalmazasa,
forgalmazasi céli behozatala, sugarzésa vagy a nyilvanossag részére torténd kozvetitése,
amelyekbdl az elektronikus jogkezeld informéciot illetéktelenill eltavolitottdk vagy

megvaltoztattak.

2. E cikk alkalmazasaban ,,jogkezelési informécié” minden olyan, a jogkezeldk altal
szolgaltatott informacio, amely az e cikkben emlitett miivet vagy mas teljesitményt, a szerzét vagy
mas jogtulajdonost, illetve a mii vagy mas teljesitmény felhasznalasanak feltételeivel kapcsolatos

informéciokat azonositja, tovabba az ilyen informéaciot leképezd barmely szdm vagy kod.
3. A (2) bekezdést kell alkalmazni, ha a fenti informéciok barmelyike az e cikkben emlitett mii

vagy mas teljesitmény masolatahoz tarsul, illetve a mii vagy mas teljesitmény nyilvanossaghoz

torténd kozvetitésével kapcsolatban jelenik meg.
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2. ALSZAKASZ

VEDJEGYEK

32.20. CIKK
Nemzetk6zi megallapodasok

Valamennyi Fél koteles:

(a) eleget tenni a védjegyek nemzetkozi lajstromozasarol sz616 Madridi Megallapodashoz
kapcsolodo, 1989. junius 27-én elfogadott, legutdbb 2007. november 12-én modositott
jegyzokonyvnek;

(b) eleget tenni az 1994. oktober 27-én Genfben kelt Védjegyjogi Szerzédésnek és a gyari vagy
kereskedelmi védjegyekkel ellathatd termékek és szolgaltatasok nemzetkdzi osztalyozasarol
sz0l0, 1957. jinius 15-én elfogadott és 1979. szeptember 28-an modositott Nizzai

Megallapodésnak; valamint

(¢) minden elvarhato eréfeszitést megtenni a 2006. marcius 27-én Szingapurban kelt Szingapuri

Védjegyjogi Szerzddéshez valo csatlakozas érdekében.
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32.21. CIKK

A védjegyoltalom altal biztositott jogok

Az egyes Felek rendelkeznek arrdl, hogy egy bejegyzett védjegy tulajdonosanak kizardlagos joga
legyen arra, hogy a védjegyjogosult beleegyezésével nem rendelkezé harmadik feleket
megakadalyozzon a gazdasagi tevékenység korében a védjegyként mar lajstromozott megjeldléssel
azonos vagy ahhoz hasonlé megjel6lés hasznalataban, ha az ilyen hasznalat valosziniisithetGen
zavart keltene. Azonos jel azonos arukra vagy szolgaltatasokra torténd hasznalata esetén a

valdszintisithetd zavarkeltést vélelmezni kell.
32.22. CIKK
Lajstromozasi eljaras
1. Az egyes Felek rendelkeznek egy olyan védjegylajstromozasi rendszerrdl, amelyben az
illetekes védjegyhivatal altal hozott valamennyi jogerds elutasitd hatarozat — beleértve a részleges
elutasitast is — megfeleld indokolast tartalmaz, €s a hatarozatot irasban kozlik az érintett féllel.
2. A Felek lehetdséget biztositanak harmadik felek szamara arra, hogy felszolaljanak a

védjegybejelentési kérelmekkel vagy a Fél jogszabalyainak megfeleléen adott esetben a

védjegybejegyzéssel szemben. A felszolalasi eljaras kontradiktorius.
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3. Az egyes Felek a védjegybejelentéseket és a lajstromozott védjegyeket tartalmazo,
nyilvanosan hozzaférhetd elektronikus adatbazist hoznak 1étre.

32.23. CIKK

Kozismert védjegyek

A Parizsi Egyezmény 6a. cikkében és a TRIPS-megéllapodas 16. cikkének (2) és (3) bekezdéseben
emlitett kozismert védjegyek oltalmanak érvényesitése céljabol a Felek megerdsitik az ipari
tulajdon oltalmara 1étesiilt Parizsi Unid kozgytilése és a Szellemi Tulajdon Vilagszervezetének
(WIPO) kozgytilése altal a WIPO-tagallamok kozgytiléseinek harmincnegyedik iiléssorozata
(1999. szeptember 20-29.) keretében elfogadott, a kdzismert védjegyek védelmére vonatkozd
rendelkezésekre vonatkozo kozos ajanlas jelentdségét.

32.24. CIKK

Kivételek a védjegyoltalombol eredd jogok alol

1. Az egyes Felek:

(a) avédjegyoltalombdl eredd jogok aloli korlatozott kivételként rendelkeznek a leird jellegii

kifejezések méltanyos hasznalatardl; valamint
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(b) rendelkezhetnek egyéb korlatozott kivételekrol.

2. Az (1) bekezdés alkalmazando, feltéve, hogy e kivéielek figyelembe veszik a
védjegyjogosultak €s harmadik felek jogos érdekeit.

3. A védjegyoltalom alapjan a jogosult nem tilthat el mast attol, hogy gazdasagi tevékenység

korében — az iizleti tisztesség kovetelményeivel 6sszhangban — hasznalja az alabbiakat:

(a) sajat nevét vagy cimét;

(b) az aru vagy a szolgaltatéas fajtijara, mindségére, mennyiségére, rendeltetésére, értékére,
foldrajzi eredetére, eldallitasi, illetve teljesitési idejére vagy egyéb jellemzdjére vonatkozo

jelzést; vagy

(c) avédjegyet, ha az — kiilonosen tartozékok vagy alkatrészek tekintetében — sziikséges az aru

vagy a szolgaltatas rendeltetésének jelzésére.

4. A (2) bekezdés csak akkor alkalmazandd, ha a harmadik fél altali hasznalat tisztességes ipari

és kereskedelmi gyakorlattal 6sszhangban torténik!.

5. A Fél rendelkezhet ugy, hogy a védjegyoltalom alapjan a jogosult nem tilthat el harmadik
felet attol sem, hogy gazdasagi tevékenysége korében kizarolag helyi jelentdségii korabbi jogat
gyakorolja, ha e jogot az adott Fél jogszabalyai elismerik €s a hasznalat arra a teriiletre

korlatozodik, amelyen a jogot elismerik.

1 Ellenkezd esetben a Felek a védjegy ezen hasznalatat azon feltételhez kothetik, hogy a

hasznalat nem lehet félrevezetd vagy nem kelthet zavart a fogyasztok érintett kdrében.
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32.25. CIKK

Megsziinési okok

I. Az egyes Felek gondoskodnak a védjegyoltalom megsziinésének megallapitasarodl, ha a
jogosult az arujegyzékben szerepld arukkal, illetve szolgaltatasokkal kapcsolatban a védjegy
tényleges hasznalatat az adott teriileten megszakitas nélkiil 6t éven at elmulasztja, kivéve, ha a
jogosult a hasznalat elmaradasat kelloképpen igazolja. A Fél ugyanakkor rendelkezhet oly modon,
hogy a védjegyoltalom megsziinése nem allapithaté meg, ha az 6téves iddtartam eltelteét kovetden,
de a megsziinés megallapitasara iranyul6 kérelem benyujtasat megelézoen megkezdik, illetve
folytatjak a tényleges védjegyhaszndlatot. E rendelkezés azonban nem alkalmazhatd, ha a jogosult a
tényleges védjegyhasznalatot a kérelem benyujtasat megel6z0 — a haszndalat elmulasztasanak
megszakitas nélkiili, 6téves iddtartama lejartakor kezdddd — harom honapban csupan azt kovetden
kezdi meg, illetve kezdi Gjra, hogy értesiil arrdl, hogy a hasznalat hidnya miatt a megsziinés

megallapitasat fogjak kérni.

2. A védjegyoltalom akkor is visszavonhatd, ha a lajstromozés napjat kovetden a
védjegyjogosult cselekménye vagy mulasztasa kdvetkeztében a megjeldlés a forgalomban annak az

arunak vagy szolgaltatasnak a szokdsos nevévé valt, amelyekre a védjegyet lajstromoztak!.

A védjegyoltalom akkor is visszavonhato, ha a lajstromozas napjat kovetden — a
védjegyjogosult vagy az 6 engedélyével mas altal folytatott védjegyhasznalat kdvetkeztében —
a védjegy az arujegyzékben meghatarozott aruk, illetve szolgaltatasok tekintetében
megtévesztove valt, kiillondsen az aruk vagy a szolgaltatasok jellegét, mindségét vagy
foldrajzi szarmazasat illeten.
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32.26. CIKK

Rosszhiszemiien benyujtott kérelmek

A védjegy torlésének van helye, ha a megjeldlést rosszhiszemiien jelentettek be lajstromozasra. A

Felek eloirhatjak azt is, hogy az ilyen megjeldlés nem részesiilhet védjegyoltalomban.

3. ALSZAKASZ

FORMATERVEZESI MINTAK!

32.27. CIKK

Nemzetk6zi megallapodasok

Az egyes Felek minden elvarhat6 erdfeszitést megtesznek annak érdekében, hogy csatlakozzanak az

1999. julius 2-an Genfben elfogadott, a Hagai Megallapodéasnak az ipari mintak nemzetkozi

lajstromozasardl szolo genfi szovegéhez.

A jelen fejezet alkalmazasaban a ,,formatervezési mintdra” valo utalasok a lajstromozott
formatervezési mintakat jelentik.
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32.28. CIKK

Lajstromozott formatervezési mintak oltalma!

I. A Felek biztositjak az 6nalldan alkotott, (1j vagy eredeti formatervezési mintdk oltalmat.? Az
oltalmat lajstromozas utjan biztositjak, amely kizarélagos jogot biztosit a jogosultnak ezen cikk

rendelkezéseivel 6sszhangban.

2. A lajstromozott formatervezésiminta-oltalom jogosultjanak jogaban all harmadik feleket
megakadalyozni legaldbb abban, hogy a jogosult engedélye nélkiil kereskedelmi célra eléallitsanak,
értékesitsenek, importaljanak vagy exportaljanak az oltalomban részesiilé formatervezési mintat
hordoz6 vagy azt megtestesitd terméket, vagy ilyen cikket hasznaljanak, amennyiben az ilyen
cselekmények jogellenesen akadalyozzak a minta rendeltetésszerli felhasznéalésat vagy nem

egyeztethetok 0ssze a tisztességes kereskedelmi gyakorlattal.

3. Az Osszetett termék alkotdelemét képezd termékre alkalmazott vagy ilyen termékbe

beépitett formatervezési minta kizardlag akkor tekinthetd ujnak vagy eredetinek:

(a) haaz alkotéelem az Osszetett termékbe vald beépitését kovetden is lathatd marad az Gsszetett

termék rendeltetésszeri hasznalata soran; és

Az Unid oltalmat biztosit a nem lajstromozott formatervezési mintékra is, amennyiben azok
megfelelnek a kozdsségi formatervezési mintarol szolo, 2001. december 12-1 6/2002/EK
tanacsi rendelet eldirasainak (EUHL L 3., 2002.1.5., 1. 0.).

A Fél rendelkezhet tigy belsé jogszabalyaiban, hogy a formatervezési mintdk eredeti jellege is
megkovetelhetd. Az Unios Fél allaspontja szerint a formatervezési minta nem mindsiil egyedi
jelleglinek, ha a tajékozott felhasznaloban a minta altal keltett 6sszbenyomas nem tér el az
ilyen felhasznaloban a kordbban mar nyilvanossagra hozott barmely formatervezési minta
altal keltett 6sszbenyomastol.
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(b) az alkotoelem a) pontban emlitett 1athato kiilsé jellegzetességei onmagukban is megfelelnek

az ujdonsag vagy az eredetiség kdvetelményeinek.

4. A (3) bekezdés a) pontja alkalmazasaban ,,rendeltetésszeri hasznalat”: a végso felhasznalo

részeérdl torténd hasznalat, amely a karbantartast, szervizelést, illetve a javitast nem foglalja
magéban.
32.29. CIKK
Az oltalom id6tartama
A lajstromozast kovetden rendelkezésre 4ll6 oltalmi id6tartam a lajstromozas iranti kérelem
benyujtasatol szamitott legalabb 15 év.
32.30. CIKK
Kivételek és kizarasok
1. A Felek rendelkezhetnek meghatarozott kivételekrdl a formatervezésiminta-oltalom hatalya
alol, feltéve, hogy az ilyen kivételek nem észszertitleniil ellentétesek az oltalmazott formatervezési

minta rendes felhasznalasaval, és nem sértik aranytalanul a lajstromozott formatervezésiminta-

oltalom jogosultjanak jogos érdekeit, figyelembe véve harmadik személyek jogos érdekeit is.
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2. A formatervezési minta oltalma nem terjed ki az alapvetéen miiszaki vagy funkcionalis

meggondolasok altal indokolt formatervezési mintakra.

3. Nem részesiilhet mintaoltalomban a termék kiilsé jellegzetessége, amelyet sziikségképpen
pontosan ugyanabban a forméaban és méretben kell megvaldsitani ahhoz, hogy a termék, amelyben a
formatervezési minta megtestesiil, illetve amelyre a mintat alkalmazzak, szerkezetileg
Osszekapcsolhato legyen egy masik termékkel, vagy elhelyezhetd legyen benne, koriilotte vagy

mellette oly mdédon, hogy mindegyik termék betdlthesse a rendeltetését.

4. A (3) bekezdéstdl eltérve mintaoltalomban részesiilhet az a formatervezési minta, amely azt

a célt szolgalja, hogy eldregyartott elemekbdl all6 rendszerekben lehetévé tegye a tobbféle

Osszeallitast, illetve a kolcsondsen kicserélhetd termékek kapcsolodasat.

32.31. CIKK

Kapcsolat a szerz6i joggal

A formatervezési mintat — barmely formaban torténd megalkotasatol vagy rogzitésétol kezdve — az

adott Fél szerzdi jogi jogszabalyai szerinti védelem is megilleti. E szerzdi jogi védelem terjedelmét

és feltételeit, ideértve az eldirt egyéni, eredeti jelleg mértékét, az egyes Felek hatarozzak meg.
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4. ALSZAKASZ

FOLDRAJZI ARUJELZOK

32.32. CIKK

Fogalommeghatarozas és hataly

1. E megallapodas e részének alkalmazasaban ,,foldrajzi arujelz6”: valamely Fél teriiletének,

crer

hasznalnak, amelynek kiilonleges mindsége, hirneve vagy egyéb jellemzdje 1ényegileg ennek a

foldrajzi szarmazasnak tulajdonithat6.

2. Ezen alszakasz a 32-C. mellékletben felsorolt termékeket azonositod foldrajzi arujelzokre
vonatkozik.
3. A Felek megallapodnak abban, hogy a megéllapodas érvénybe Iépését kovetden mérlegelik

az ezen alszakasz hatalya ala tartozo6 foldrajzi arujelzék korének kiterjesztését egyéb, a (2) bekezdés
hatélya ald nem tartozo6 termékosztalyokra, kiilondsen a kézmiiipari termékekre, figyelembe véve a

Felek jogalkotasi fejleményeit.
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4. A Felek egymas foldrajzi arujelzdit oltalomban részesitik ezen alszakasszal 6sszhangban,

feltéve, hogy a foldrajzi arujelz6 a szdrmazasi orszagban oltalom alatt 4ll.

32.33. CIKK

A jegyzékben szerepld foldrajzi arujelzok

A masik Fél 32-A. mellékletben emlitett jogszabalyainak és a 32-C. mellékletben felsorolt foldrajzi
arujelzoinek vizsgalatat kovetden, valamint megfeleld kozzétételi intézkedések végrehajtasat
kovetden sajat jogszabalyainak és gyakorlatinak megfeleléen valamennyi Fél oltalomban részesiti a
masik Fél 32-C. mellékletben felsorolt foldrajzi arujelzdit, az ezen alszakaszban meghatarozott

oltalmi szintnek megfelelden.

32.34. CIKK

A foldrajzi arujelzok jegyzeékének modositasa

1. A Felek egyetértenek abban, hogy a 32.33. cikkben emlitett foldrajzi arujelzdk jegyzéke
mobdosithatd a 32.40. cikk (1) bekezdésével 6sszhangban. A 32-C. melléklethez az egyes Felek
legfeljebb 45 foldrajzi arujelz6t adhatnak hozza a megallapodés hatalybalépését kovetden
haromévente. A Felek uj foldrajzi arujelzket a 32-B. mell¢kletben meghatarozott kritériumokkal
Osszhangban lefolytatott felszolalasi eljarast és a foldrajzi arujelzok mindkét Fél kdlcsonds

megelégedésére torténd vizsgalatat kovetden adhatnak hozza a jegyzékhez.
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2. Ha a 32-C. mellékletben felsorolt foldrajzi arujelz6 mddositasara a jegyzékben szerepld
foldrajzi arujelzé irasmodjaval kapcsolatos kismértékii valtozas vagy az adott foldrajzi tertilet
megnevezeésére valo hivatkozas miatt van sziikség, a 32.40. cikk (4) bekezdésében emlitett eljarast
kell alkalmazni.
3. Az (1) és (2) bekezdés szerinti foldrajzi arujelzok jegyzékbe vételehez a Felek kdlcsonos
egyetértésére van sziikség.

32.35. CIKK

A foldrajzi arujelzdk oltalmanak hatalya

1. A 32-C. mellékletben felsorolt, valamint a 32.34. cikk szerint felvett ujabb foldrajzi

arujelzok a kovetkezokkel szemben €lveznek oltalmat:

(a) afoldrajzi arujelzd kereskedelmi felhasznalasa olyan termék esetén, amely azonos

termékfajtaba tartozik és:

(1) nem a foldrajzi arujelzd vonatkozasaban a 32-C. mellékletben meghatarozott szarmazasi

helyrdl szarmazik; vagy
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(1) a foldrajzi arujelzé vonatkozasaban a 32-C. mellékletben meghatarozott szarmazasi
helyrdl szarmazik, azonban nem az oltalmazott név termékleirdsanak megfeleléen
allitottak eld vagy készitették, még abban az esctben is, ha a féldrajzi arujelzot ,,fajta”,

Htipusu”, ,-féle”, ,,utanzat”, ,,izii” vagy mas hasonlo kifejezessel egyiitt tiintetik fel;

(b) atermék olyan megjeldlése vagy kiils6 kialakitdsa, amely a termék f0ldrajzi eredetével
kapcsolatban a fogyasztok megtévesztésének kockazatat jelenté médon arra utal vagy olyan
benyomast kelt, hogy a széban forgo6 termék olyan foldrajzi teriiletrdl szarmazik, amely eltér

annak tényleges szarmazasi helyétdl;

(c) aParizsi Egyezmény 10a. cikke értelmében tisztességtelen versenycselekményt képezd
barmely egyéb haszndlat, ideértve a foldrajzi arujelzd hirnevének kihasznalasat vagy a termék
szarmazasara, eredetére, jellegére vagy alapvetd tulajdonsdgaira vonatkoz6 barmely egyéb, a
belsd vagy a kiils6 csomagolason, az adott termékhez kapcsolddo reklamanyagon vagy
dokumentumon elhelyezett hamis vagy megtéveszté megjeldlést, valamint a termék valodi

eredetét illetden a fogyasztd megtévesztésére alkalmas gyakorlatot.

2. Az oltalom alatt 4116 f6ldrajzi arujelz6k nem valnak generikus elnevezéssé a Felek teriiletén.

3. Ez az alszakasz nem tartalmaz kotelezettséget olyan foldrajzi arujelzok oltalmara, amelyek a

szarmazasi terlileten nem allnak oltalom alatt vagy az oltalmuk megsziint.
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4. Az egyes Felek nem zarjak ki annak lehetdségét, hogy egy foldrajzi arujelzo oltalmat vagy
elismerését a szdrmazasi teriilet szerinti illetékes hatdsdgok visszavonjik azon az alapon, hogy az
oltalomban vagy elismerésben részesitett kifejezés mar nem teljesiti a szarmazasi tertiletén

eredetileg biztositott oltalom vagy elismer¢s feltételeit.

5. A Felek értesitik egymast, ha egy foldrajzi arujelzd oltalma a szdrmazasi teriiletén

megszinik. Az értesitést a 32.40. cikkben foglalt eljarasoknak megfelelden kell megtenni.

6. E megallapodasban semmi sem sértheti valamely személy azon jogat, hogy a kereskedeimi
tevékenység soran sajat nevét vagy iizleti jogelddje nevét hasznalja, kivéve, ha a nevet a

nyilvanossag megtévesztésének céljabol hasznaljak.

7. Az ezen alszakasz értelmében nyujtott oltalom a 32-C. mellékletben felsorolt foldrajzi
arujelzok forditasara is vonatkozik, ha a forditds hasznalata miatt fennall a nyilvanossag

megtévesztésének kockazata.

8. Ha egy foldrajzi arujelzd forditdsa azonos alaku egy éltalanos vagy leir6 kifejezéssel,
ideértve a foneveket és mellékneveket is, vagy ilyen kifejezést foglal magaban, illetve ha azonos
alaku egy olyan kifejezéssel, vagy olyan kifejezést foglal magéban, amely valamely Fél teriiletén a
koéznyelvben egy termék szokasos neve, vagy ha egy foldrajzi 4rujelz6 nem azonos alakl az ilyen
kifejezéssel, de magaban foglalja a kifejezést, a jelen alszakasz rendelkezései nem érintik valamely

személy azon jogat, hogy a kérdéses kifejezést hasznalja a kérdéses termék vonatkozasaban.
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0. Az ezen alszakasz altal biztositott oltalom nem vonatkozik a 32-C-1. fliggelékben felsorolt
foldrajzi arujelzéként oltalom alatt all6 Osszetett kifejezés valamely elemére, ha a kifejezés adott

eleme! a koznyelvben szokasos, a kapcsolddo termék kdzhasznalati neveként hasznalatos kifejezés.

10. Ezen alszakasz egyetlen rendelkezése sem akadalyozza meg az egyes Felek terliletén egy

termékkel kapcsolatban valamely novény- vagy éllatfajta nevének hasznalatat.>

1. Uj foldrajzi arujelz6k 32.34. cikk szerinti hozzaadéasa esetén semmi nem kotelezi a Feleket
arra, hogy egy olyan f6ldrajzi arujelz6t oltalomban részesitsenek, amely az adott Fél teriiletén a
kdznyelvben szokasos, a kapcsolodo termék kozhasznalata neveként haszndlatos kifejezéssel

azonos alakt.3

1 A 32-C-1. fiiggeléknek megfelelden, amely azon kifejezéseket tartalmazza, amelyekre nézve a

Felek nem kérnek oltalmat.

A 32-C. mellékletben talalhatd magyarazé megjegyzések azonositjadk azon ndvény- és

allatfajtakat, amelyek hasznalatat a Felek nem akadalyozzék.

3 A jegyzékhez adando 0y foldrajzi arujelz6k meghatarozasakor annak eldontéséhez, hogy egy
kifejezés valamely Fél teriiletén a kdznyelvben az adott aru kdzismert elnevezésének mindsiil-
e, a Fél hatdsagai jogosultak figyelembe venni azt, hogy a fogyasztok hogyan értelmezik a
kifejezést a Fél teriiletén. A fogyasztok ezen értelmezése szempontjabol 1ényeges tényezdk
lehetnek a kovetkezOk: a) megbizhaté forrasok, példaul szotarak, ujsagok €s megfeleld
weboldalak tantisdga szerint hasznaljak-e a kifejezést a széban forgo terméktipusra; vagy b)
miként forgalmazzak és hasznaljak a kifejezéssel jelolt arut az adott Fél teriiletén folytatott
kereskedelemben.
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32.36. CIKK
A f0ldrajzi arujelz6k hasznalatanak joga

I. Az ezen alszakasz alapjan foldrajzi jelzésként oltalom alatt allo elnevezést barmely olyan

gazdasagi szerepld hasznalhatja, aki a kapcsolddo leirdsnak megfeleld terméket forgalmaz.

2. A foldrajzi arujelzOként ezen alszakasz alapjan oltalom alatt all6 elnevezés tekintetében a

foldrajzi arujelz6 hasznalatat sem felhasznaldi regisztraciohoz, sem tovabbi dijakhoz nem lehet

kotni.
32.37. CIKK
A védjegyek ¢és a foldrajzi arujelzok kozotti kapcsolat
1. A Felek elutasitjak az olyan védjegy lajstromozasat, amelynek hasznalata a 32.35. cikkbe

iitkozne és amely ugyanazon terméktipussal kapcsolatos, feltéve, hogy az ilyen védjegy
lajstromozasara iranyuld kérelmet a foldrajzi arujelzd oltalméra iranyuld kérelem benyujtasanak

iddpontjat kovetden nyujtjak be az érintett F¢él teriiletén.

2. Az (1) bekezdésben foglaltak megsértésével lajstromozott védjegyeket hivatalbol vagy egy

érintett €l kérésére érvényteleniteni kell, a Felek joganak és gyakorlatanak megfelelden.
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3. A 32.33. cikkben emlitett foldrajzi arujelzok esetében az (1) €s (2) bekezdésben emlitett

oltalomra irdnyuld kérelem benytjtasanak idépontja 2022. november 1.

4. A 32.34. cikkben emlitettek szerint a 32-C. melléklethez hozzaadott foldrajzi arujelzok
esetében az oltalomra iranyul6 kérelem benyujtasanak idépontja a masik Félhez intézett, foldrajzi
arujelzo oltalom ald helyezésére iranyuld kérvény tovabbitasanak idépontja, feltéve, hogy a
32.34. cikkben emlitettek szerint az oltalom alatt 4116 f6ldrajzi jelzések jegyzékének modositasa

sikeresen megtortént.

5. A Felek oltalmazzak a foldrajzi arujelzot abban az esetben is, ha mar 1étezik kordbbi
védjegy. A johiszemtien lajstromozott korabbi védjegyek megujithatoak, valamint eltéréseket
mutathatnak, ami j védjegybejegyzési kérelmek benytjtasat igényli, feltéve, hogy az eltérések nem
assak ala a foldrajzi arujelzok oltalmat, és a Felek joga szerint semmi nem indokolja, hogy a

védjegyet toroljék.

6. E cikk (5) bekezdése alkalmazasaban a ,,kordbbi védjegy” olyan védjegy, amelynek
hasznalata ellentétes a 32.35. cikkel, és amelyet johiszemiien azt megeldzden jelentettek be
lajstromozasra vagy amelynek oltalma hasznalat révén — ha az érintett jog biztositja ennek
lehetdségét — azt megeldzden keletkezett az egyik Fél teriiletén, hogy a foldrajzi arujelzd

oltalmazdséra irdnyul6 kérelmet e megallapodas e része alapjan a masik Fél benyujtotta.
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32.38. CIKK

Az oltalom érvényesitése

A Felek az érintett fél kérésére igazgatasi intézkedések utjan érvényesitik a 32.35-32.37. cikkek
altal nyujtott védelmet. Az egyes Felek sajat jogszabalyaiknak és gyakorlataiknak megfeleléen
tovabbi kozigazgatasi és jogi 1épésekrdl rendelkeznek annak érdekében, hogy megakadalyozzak

vagy megsziintessék az oltalom alatt all6 foldrajzi arujelzok jogosulatlan hasznalatat.
32.39. CIKK

Altalanos szabalyok
1. Ezen alszakasz alapjan egyik Fél sem koteles egy elnevezést foldrajzi arujelzéként
oltalmazni, ha ez az elnevezés valamely novény- vagy allatfajta nevével litkozik, és ezaltal alkalmas
arra, hogy a termék tényleges szarmazasa tekintetében megtévessze a fogyasztokat.
2. Ha a Felek foldrajzi arujelz6i azonos alakt elnevezések, akkor a masik Fél valamennyi
foldrajzi arujelzének védelmet biztosit, feltéve, hogy a gyakorlatban megfelelden elkiiloniil az

arujelzOk hasznalata és az elnevezések megjelenitése, hiszen csak igy keriilhetd el a fogyasztok

megtévesztése.
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3. Ha az egyik Fél egy harmadik orszaggal valo kétoldalu targyalasaival 6sszefiiggésben e
harmadik orszag valamely foldrajzi arujelzdjének oltalom ala helyezését javasolja, amely azonos
alaku a masik Fél valamely foldrajzi arujelzéjével, tajékoztatja a masik Felet, amely szdmara
lehetdséget kell biztositani, hogy észrevételt tehessen, mielott az adott foldrajzi arujelzo oltalom alé

kerul.

4. A 32-C. mellékletben emlitett foldrajzi arujelzknek megfeleld termékek behozatalat,
kivitelét és értékesitését a termék forgalomba hozatala szerinti Fél teriiletén hatalyos

jogszabalyokkal és egyéb rendelkezésekkel 6sszhangban kell végezni.

5. Az oltalom alatt 4116 foldrajzi arujelzok termékleirasaibol eredd kérdésekkel a

32.40. cikkben emlitett albizottsag foglalkozik.

6. A jelen alszakasz értelmében oltalom alatt all6 foldrajzi arujelzoket csak a termék
szarmazasi helye szerint illetékes Fél tordlheti. A Felek értesitik egymast, ha valamely 32-
C. mellékletben szerepl6 foldrajzi arujelzd oltalma az adott Fél teriiletén megsziinik. Az értesitést

kovetden a 32-C. mellékletet a 32.40. cikk (3) bekezdése szerint mddositani kell.

7. Az ebben az alszakaszban emlitett termékleirast, beleértve annak modositasait is, annak a

Félnek a hatosagai hagyjak jova, ahonnan az aru szdrmazik.

& /hu 617



32.40. CIKK

Albizottsag, egyiittmiikddés és atlathatosag

1. Ezen alszakasz alkalmazasaban a 32.66. cikkben emlitett albizottsag a vegyes tanacsnak

javaslatot tehet a kdvetkezok modositasara, a 8.5. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerint:

(a) a32-A. melléklet a Felek teriiletén alkalmazand6 jogra valo hivatkozas tekintetében,;

(b) a32-B. melléklet a felszolalasi eljarashoz felhasznalando kritériumok tekintetében; valamint

(c) a32-C.melléklet a f6ldrajzi arujelzdk tekintetében.

2. Ennek az alszakasznak az alkalmazéasaban a 32.66. cikkben emlitett albizottsag felelds az

alabbiakkal kapcsolatos informacidk cseréjéért:

(a) afoldrajzi arujelzékkel kapcsolatos jogalkotasi és szakpolitikai fejlemények;

(b) foldrajzi arujelzdk, azok jelen alszakasznak megfeleld oltalmanak vizsgélata céljabol;

valamint

(c) mas, kdlcsonos eérdeklddésre szamot tarto ligyek a foldrajzi drujelzok témajaban.
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3. A 32.39. cikk (6) bekezdésében emlitett értesitést kovetden az albizottsag ajanlast tesz a
vegyes tanacsnak a 32-C. melléklet mddositasara e cikk (1) bekezdése ¢) pontjanak megfelelden, a

jelen megallapodas e részének értelmében biztositott oltalom megsziinteteése érdekében.

4. A jegyzékben szerepl6 foldrajzi arujelz6 vagy az annak megfeleld foldrajzi teriilet
megnevezésének helyesirasaval kapcsolatos kismértékii valtozas esetén a Fél az albizottsag
keretében értesiti a masik Felet a valtozasrol és annak magyarazatardl. Az albizottsag javaslatot tesz
a vegyes tanacsnak a 32-C. melléklet modositasara e kismértékii valtoztatassal, a 8.5. cikk

(6) bekezdésének a) pontja szerint.

5. A Felek kozvetleniil vagy az albizottsagon keresztiil kapcsolatot tartanak fenn az ezen
alszakasz végrehajtasaval és miikodésével kapcsolatos valamennyi kérdésben. A Felek informaciot
kérhetnek egymastdl kiilondsen a termékleirasokra, ideértve azok modositasara, valamint a

kozigazgatasi uton torténd jogérvényesitéssel foglalkozo kapcsolattartd pontokra vonatkozdan.

6. A Felek kozzétehetik a masik Fél ezen alszakasz alapjan oltalmat élvezd foldrajzi
arujelzdihez kapcsolddo termeékleirdsokat vagy azok dsszefoglalojat, valamint a foldrajzi
arujelzokhoz kapcsolddo kozigazgatasi titon torténd jogérveényesités ligyében megbizott

kapcsolattartok adatait.
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32.41. CIKK

Egyéb oltalom
I. Ezen alszakasz nem ¢érinti a Felek azon jogait és kotelezettségeit, amelyek a Kereskedelmi
Vilagszervezetet 1étrehoz6 egyezménybdl vagy barmely egyéb olyan, a szellemi tulajdonhoz fiiz6d6
jogokkal kapcsolatos tobboldalu megallapodasbol erednek, amelynek az Unids Fél és Chile
szerz0do fele.
2. Ezen alszakasz nem érinti a Felek vonatkozo jogszabalyai alapjan valamely foldrajzi
arujelzo elismerésére vagy oltalmara vonatkozd kérelem eldterjesztésének jogat.

5. ALSZAKASZ

SZABADALMAK

32.42. CIKK
Nemzetkozi megallapodasok
Az egyes Felek! tiszteletben tartjak az 1970. jinius 19-én Washingtonban elfogadott,

1979. szeptember 28-an és legutobb 2001. oktober 3-an modositott Szabadalmi Egylittmiikddési

Szerzodést.

Az Unios Fél esetében a jelen cikkbdl fakado kotelezettségnek a tagallamok tesznek eleget.
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32.43. CIKK

A gydgyszeripari termékek forgalombahozatali engedélyének késedelme esetén alkalmazando

kiegészitd oltalom

1. A Felek elismerik, hogy a teriiletiikon szabadalmi oltalom alatt all6 gyogyszeripari termékek
forgalombahozatali vagy egészségiigyi engedélyezési eljaras targyat képezhetik a forgalomba

hozatalt megel6zden.

2. Az egyes Feleknek tovabbi oltalmi idStartamot biztosito, megfeleld és hatékony
mechanizmust kell biztositaniuk arra, hogy kompenzaljak a szabadalom jogosultja szdmara a
tényleges szabadalmi élettartamnak a teriiletiikon tortént elsé forgalombahozatali vagy
egészségiigyi engedélyezés indokolatlan késedelmébdl! eredd csokkenését. A tovabbi oltalmi

idétartam nem haladhatja meg az 6t évet.

E cikk alkalmazasaban az indokolatlan késedelemnek magéaban kell foglalnia a
forgalombahozatali vagy egészségligyi engedély iranti kérelem benyujtasa utan a
kérelmezdnek adott elsé érdemi valasz legalabb két évet meghaladd késedelmét. Az ilyen
késedelem meghatarozasaba nem sziikséges belefoglalni a forgalombahozatali vagy
egészségligyl engedély megadasa tekintetében tortént barmely olyan késedelmet, amely a
kérelmezdnek tulajdonithato, vagy amely idészak kiviil esik a forgalombahozatali engedély
iranti kérelmet elbiralo vagy az egészségiigyi nyilvantartast végzo hatdsag ellendrzésén.
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3. A (2) bekezdésben foglaltak ellenére valamennyi Fél — sajat jogszabalyaival és egyéb
rendelkezéseivel 6sszhangban — tovabbi oltalmat biztosithat a szabadalimi oltalom alatt 4ll6
forgalombahozatali vagy egészségiigyi engedélyezési eljaras targyat képezd terméknek annak
érdekében, hogy a szabadalom jogosultjat a tényleges szabadalmi oltalom csokkenéséért

kompenzalja. Az ilyen tovabbi oltalmi id8szak idStartama nem haladhatja meg az 6t évet.!

4. Az egyértelmiiség kedvéért, az e cikkben foglalt kotelezettségek végrehajtasa soran az egyes
Felek feltételekrol és korlatozasokrol rendelkezhetnek, feltéve, hogy a Fél tovébbra is ervényesiti az

e cikkben foglaltakat.

5. Az egyes Felek minden tdliik telhet6t megtesznek annak érdekében, hogy a gyogyszeripari
termékek forgalombahozatali vagy egészségiigyi engedélyezése iranti kérelmeket hatékonyan és
kell6 idében feldolgozzak az észszerlitlen vagy sziikségtelen késedelmek elkeriilése érdekében. Az
észszeritlen késedelmek elkeriilése érdekében a Felek elfogadhatnak vagy fenntarthatnak olyan
eljarasokat, amelyek felgyorsitjak a forgalombahozatali vagy egészségiigyi engedély iranti kérelem

feldolgozasat.

Ez a maximalis id6tartam nem érinti az oltalom idGtartamanak lehetséges tovabbi
kiterjesztését olyan gyogyszerek tekintetében, amelyek esetében gyermekgyogyaszati
vizsgalatokat végeztek, €s e vizsgalatok eredményeit feltiintették a terméktajékoztatoban.
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6. ALSZAKASZ
NYILVANOSSAGRA NEM HOZOTT INFORMACIOK VEDELME
32.44. CIKK
Az lizleti titkok oltalmanak hatalya
1. A TRIPS-megallapodasnak és kiilondsen a TRIPS-megallapodas 39. cikke (1) €s
(2) bekezdésének valdo megfelelési kotelezettségének teljesitése soran a Felek megfelel6 polgari
birdsagi eljarasokat és jogorvoslati eszkozoket biztositanak az iizleti titok jogosultjanak azzal a
céllal, hogy a jogosult megakadalyozza az {izleti titkok megszerzését, felhasznalasat vagy
felfedését, illetve jogorvoslatban részesiiljon, valahdnyszor a fentieket a tisztességes kereskedelmi
gyakorlattal ellentétes modon hajtjak végre.
2. Ennek az alszakasznak az alkalmazéasaban:
(a) ,uzleti titok”: olyan informacio, amely:
(1) titkos abban az értelemben, hogy — mint egységes egész vagy mint elemeinek egy adott
pontos konfiguracidban osszeéllitott sszessége — altalanosan nem ismert, illetve nem
konnyen hozzaférhetd az altalaban ilyen jellegli informacioval foglalkoz6 korokhoz

tartoz6 személyek szamara;

(i1) kereskedelmi értékkel rendelkezik, mivel titkos; valamint
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(i11) titokban tartasa érdekében az informaciok feletti ellendrzés gyakorlasara feljogositott

személy a koriilmények figyelembevételével elvarhato 1épéseket megtette;

(b) ,,uzleti titok jogosultja™: az tizleti titok feletti ellendrzést jogszertien gyakorld természetes

vagy jogi személy.

3. Ezen alszakasz alkalmazasaban a Felek legalabb a kovetkezd magatartasokat ellentétesnek

tekinti a tisztességes kereskedelmi gyakorlattal:

(a) aziizleti titoknak az {izleti titok jogosultja beleegyezése nélkiili megszerzése, amennyiben azt
a kovetkezok révén hajtottak végre: az tizleti titok jogosultjanak jogszert ellenérzése alatt allo
olyan dokumentumokhoz, targyakhoz, anyagokhoz vagy elektronikus alloményokhoz vald
engedély nélkiili hozzaférés, azok eltulajdonitasa vagy azokr6l masolat készitése, amelyek az

iizleti titkot tartalmazzak, vagy amelyekbdl az iizleti titok kinyerhetd;

(b) {zleti titok felhasznalasa vagy nyilvanossagra hozatala, amennyiben azt az iizleti titok
jogosultjanak beleegyezése nélkiil hajtotta végre egy olyan személy, aki tekintetében az alabbi
feltételek barmelyike teljesiil:

(1) az a) pontban szerepldk szerint jutott az iizleti titok birtokaba;

(11) aztizleti titokra vonatkozo titoktartasi megallapodast vagy az iizleti titokra vonatkozé

mas titoktartasi kotelezettséget sért; vagy

(i) az lizleti titok hasznositasanak korlatozasara vonatkozd szerzédéses vagy mas

kotelezettséget sért;
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(©)

4,

az lizleti titok megszerzése, felhasznalasa vagy felfedése, ha olyan személy koveti el, aki az
iizleti titok megszerzésekor, felhasznalasakor vagy felfedésekor tudott, vagy akinek az adott
koriilmények kozott tudnia kellett volna arrdl, hogy az tizleti titokhoz kozvetleniil vagy
kozvetetten olyan masik személytdl jutottak hozza, aki az {izleti titkot a b) pont értelmében

jogosulatlanul hasznalta fel vagy fedte fel.

Ezen alszakasz egyetlen rendelkezése sem értendd tigy, hogy barmely Félnek a tisztességes

kereskedelmi gyakorlattal ellentétesnek kell tekintenie a kovetkez0 magatartasi formak barmelyikét:

(a)

(b)

(©)

(d)

5.

a vonatkozo informacionak egy adott személy altali 6nallo felfedése vagy Osszegyiijiese;
egy termék mérnoki visszafejtése egy olyan személy altal, akinek jogszeriien keriilt a
birtokaba a termék, és akinek nincsen semmilyen jogilag érvényes kotelezettsége a vonatkozd

informacio megszerzésének korlatozasara;

az informacidnak az adott Fél joga 4ltal eldirt vagy engedélyezett megszerzése, felhasznalasa

vagy kozzététele; vagy

a munkavégzes soran tisztességes modon megszerzett tapasztalatok és készségek

munkavallalok altali felhasznalasa.

Ezen alszakasz egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd a véleménynyilvanités és a

tajekozodas szabadsaganak korlatozasaként, ideértve a tomegtajékoztatas szabadsagat is, az egyes

Felek altal biztositott védelem szerint.
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32.45. CIKK

Uzleti titkokkal kapcsolatos polgari birdsagi eljarasok és jogorvoslatok

I. Valamennyi Fél biztositja, hogy a 32.44. cikkben emlitett polgari igazsdgszolgaltatasi
eljarasban részt vevo barmely személy, vagy barki, aki az emlitett birdsagi eljarasok részét képezo
dokumentumokhoz hozzafér, nem hasznosithat vagy nem fedhet fel olyan iizleti titkot vagy
allitolagos iizleti titkot, amelyet az illetékes igazsagiigyi hatésagok valamely ¢rintett fél
megfelelden indokolt kérelmére bizalmasnak mindsitettek, és amelyrdl e részvétel vagy hozzaferés

eredményeképp szerzett tudomast.

2. A 32.44. cikkben emlitett polgari igazsagszolgaltatasi eljarasban mindegyik Fél biztositja,
hogy igazsagiigyi hatosagai hataskorrel rendelkeznek legaldbb a kovetkezdkre:

(a) ideiglenes intézkedések elrendelése — valamelyik Fél jogszabalyaival és egyéb
rendelkezéseivel 6sszhangban — az iizleti titok tisztességes kereskedelmi gyakorlattal
ellentétes modon torténd megszerzésének, felhasznaldsanak vagy kozzétételének

megakadalyozésa érdekében;
(b) ajogsértés megsziintetésének elrendelése az iizleti titok tisztességes kereskedelmi gyakorlattal

ellentétes modon torténd megszerzésének, felhasznalasanak vagy kozzétételének

megakadalyozésa érdekében;
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(©)

(d)

(e)

azon személynek, aki tudta, vagy akinek a koriilmények ismeretében tudnia kellett, hogy a
tisztességes kereskedelmi gyakorlattal ellentétes mddon szerzett meg, hasznalt fel vagy tett
kozz¢ iizleti titkot, arra vald utasitasa, hogy az tizleti titok ilyen megszerzése, felhasznalasa
vagy kozzététele folytan elszenvedett tényleges karnak megfeleld kartéritést fizessenek az

iizleti titok jogosultjanak;

konkrét intézkedések megtétele az iizleti titok tisztességes kereskedelmi gyakorlattal
ellentétes modon torténd allitolagos megszerzésével, felhasznaldsaval vagy kozzetételével
kapcsolatos polgari eljaras soran keletkezett {izleti titok vagy allitolagos iizleti titok
bizalmassaganak megdrzése érdekében; az ilyen konkrét intézkedések az érintett Fél

jogszabalyaival 6sszhangban magukban foglalhatjak a kovetkezok lehetdségét:

(1) abizonyos dokumentumok egész¢hez vagy egyes részeihez valo hozzaférés korlatozasa;

(i) a meghallgatasokhoz vagy az azokrdl késziilt felvételekhez vagy jegyzokonyvekhez

val6é hozzaférés korlatozasa;

(i11) egy birdsagi hatarozat olyan betekinthetd véaltozatanak rendelkezésre bocsatasa,

amelybdl az tizleti titkokat tartalmazo részeket toroltek vagy kitakartak;
szankciok kiszabdsa a birdsagi eljarasban részt vevd minden féllel vagy barmely mas olyan

személlyel szemben, aki elmulasztja vagy megtagadja az lizleti titok vagy allitdlagos iizleti

titok védelmével kapcsolatos illetékes igazsagiigyi hatésagok hatarozatainak teljesitését.

& /hu 627



3. Valamennyi Fé¢l biztositja, hogy igazsagligyi hatésagainak ne kelljen alkalmazniuk a
32.44. cikkben emlitett birdsagi eljarasokat és jogorvoslatokat, ha az tizleti tisztesség
kovetelményeivel ellentétes magatartasra a Fél jogaval 6sszhangban, egy kotelességszegés,
jogsértés vagy jogellenes cselekmény felfedése, illetve a Fél joga altal elismert jogos érdek

oltalmazasa céljabol kertilt sor.

32.46. CIKK

A gyogyszerészeti termékekkel kapcsolatos, nyilvanossagra nem hozott adatok védelmes

1. Amennyiben valamely F¢él egy eldzetesen nem engedélyezett ujszerli vegyi anyagot
alkalmaz6 gyogyszer forgalmazasi vagy egészségligyi engedélyezésének feltételeként eldirja egy
nyilvanossagra nem hozott teszt vagy az annak megallapitasdhoz sziikséges mas preklinikai vagy
klinikai vizsgélatok egyéb adatainak benyujtasat, hogy az adott termék hasznalata biztonsagos és
hatékony-e, a Fél biztositja ezen adatok harmadik féllel torténd kozlés elleni védelmét, ha ezen
adatok keletkeztetése jelentds erdfeszitést igényel, kivéve, ha a kozzétételt kiemelkedden fontos
kozérdek indokolja, vagy ha 1épéseket tesznek az adatok tisztességtelen kereskedelmi felhasznalas

elleni védelme érdekében.

2. Valamennyi Fél biztositja, hogy az érintett Fél teriiletén az elsd forgalmazasi vagy
egeészsegligyl engedély keltétdl szamitott legalabb 6t évig az elsd forgalmazasi vagy egészségligyi
engedély iranti kérelemben benyUjtott preklinikai vagy klinikai vizsgalatok eredményei alapjan
engedélyezett gyogyszer nem hozhat6 forgalomba az elsé forgalmazasi vagy egészségiigyi engedély

jogosultjanak kifejezett hozzajaruldsa nélkiil.
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3. Egyik Félre sem vonatkozik korlatozas azt illetéen, hogy roviditett engedélyezési eljarast
alkalmazzanak gydgyszerek tekintetében bio-egyenértékiiségi vagy bioldgiai hozzaférhetdségi

tanulmanyok alapjan.

4. A Felek rendelkezhetnek feltételekrol és korlatozasokrol az e cikk értelmében fennallod

kotelezettségek teljesitéséhez, feltéve, hogy a Fél tovabbra is érvényesiti az e cikkben foglaltakat.

32.47. CIKK

A mezbdgazdasagi vegyi termékekkel kapcsolatos adatok védelme

1. Amennyiben valamely F¢l egy 0jszerli vegyi anyagot alkalmaz6 mezdgazdasagi vegyi
termék forgalombahozatali engedélyezésének feltételeként eldirja arra vonatkozo tesztek vagy
tanulmanyok benyujtasat, hogy az adott termék hasznalata biztonsagos és hatékony-e, a Fél a
mezdgazdasagi vegyi termék elsd forgalombahozatali engedélyének keltétdl szamitott legalabb tiz
¢vig nem adhat ki engedélyt masik termékre a tesztek vagy tanulmanyok eredményei alapjan az elsé

engedélyért folyamodo személy kifejezett hozzajarulasa nélkiil.

2. A Felek jogosultak az e cikk altal nyuajtott védelmet azon tesztekre és tanulméanyokra

korlatozni, amelyek megfelelnek az alabbi feltételeknek:

(a) sziikségesek a szer mas novény tekintetében torténd felhasznalasanak engedélyezéséhez vagy

az engedély ilyen értelmii mdodositasahoz; valamint
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(b) igazoltan megfelelnek a helyes laboratériumi gyakorlat vagy a helyes kisérleti gyakorlat

elveinek.

3. Az egyes Felek szabalyokat allapithatnak meg a gerinces allatokon végzett kisérletek

megismétlésének elkeriilése céljabol.

4. Az e cikkben foglalt kotelezettségek végrehajtasa soran az egyes Felek feltételekrol és
korlatozasokrol rendelkezhetnek, feltéve, hogy a Fél tovabbra is érvényesiti az e cikkben
foglaltakat.

7. ALSZAKASZ

NOVENYFAJTAK

32.48. CIKK

Novényfajta-oltalom

A Felek biztositjak a novényfajtak oltalmat az 1961. december 2-4n kelt és legutobb

1991. marcius 19-én Genfben modositott, az i) ndvényfajtak oltalmardl sz616 nemzetkdzi
egyezménynek (a tovabbiakban: UPOV-egyezmény) megfelelden, ideértve az UPOV-egyezmény
15. cikkében meghatarozott, nemesitdi jog aloli kivételt is, és egylittmiikddnek e jogok

elémozditasa és érvényesitése érdekében.
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C. SZAKASZ

A SZELLEMITULAJDON-JOGOK ERVENYESITESE

1. ALSZAKASZ

POLGARI JOGI ES KOZIGAZGATASI UTON TORTENO JOGERVENYESITES

32.49. CIKK
Altalanos kotelezettségek

1. A Felek ismételten megerdsitik a TRIPS-megallapodasbol ered6 kotelezettségeiket, és
biztositjak a szellemitulajdon-jogok érvényesitését jogszabalyaikkal és egyéb rendelkezéseikkel
Osszhangban. A Felek rendelkeznek az ezen alszakaszban foglalt intézkedések, eljarasok és

jogorvoslatok alkalmazasarol.
2. E szakasz nem alkalmazhat6 a B. szakasz 6. alszakaszara.
3. A Felek olyan intézkedésekrdl, eljarasokrol €s jogorvoslatokrol rendelkeznek, amelyek

méltanyosak és igazsagosak, €s nem sziikségteleniil bonyolultak vagy koltségesek, €s nem

eredményeznek észszeriitlen hataridoket és indokolatlan késedelmeket.
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4. Ezeknek az intézkedéseknek, eljarasoknak és jogorvoslatoknak ezen talmenden hatasosnak,
aranyosnak ¢és elrettentdnek is kell lenniiik, és ugy kell azokat alkalmazni, hogy a jogszerti
kereskedelemnek ne allitsanak korlatokat, és hogy biztositékok alljanak rendelkezésre az azokkal
val6 visszaélés esetére.

5. E szakasz egyetlen rendelkezése sem kotelezi a Feleket arra, hogy:

(a) aszellemitulajdon-jogok érvényesitésére az altalanos jogérvényesitést szolgald birésagoktol

elkiilonitett birosagokat hozzanak 1étre; vagy

(b) az erdforrasokat megosszak a szellemitulajdon-jogok érvényesitése és az altalanos

jogérvényesités kozott.

32.50. CIKK

A végrehajtasi intézkedések, eljarasok és jogorvoslatok alkalmazéasanak kérelmezésére jogosult

személyek
A Felek az alabb felsorolt személyeket elismerik olyanként, mint akik jogosultak arra, hogy az
ebben a szakaszban és a TRIPS-egyezmény III. részében emlitett intézkedések, eljarasok és

jogorvoslatok alkalmazésa iranti kérelmet nydjtsanak be:

(a) szellemitulajdon-jogok jogosultjai, az egyes Felek jogaval 6sszhangban;
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(b) aszellemitulajdon-jogok hasznalatara jogosult minden més személy, igy kiilondsen a

hasznositok, feltéve, hogy azt az egyes Felek joga lehetve teszi, és 6sszhangban annak

rendelkezéseivel;

(c) szellemitulajdon-jogok k6zos kezelését végzd szervezetek, amelyek szabalyszertien elismert
jogosultsaggal rendelkeznek arra, hogy szellemi tulajdonjogok jogosultjait képviseljék,

feltéve, hogy azt az egyes Felek joga lehet6vé teszi, és 6sszhangban annak rendelkezéseivel,

(d) szervezetek!, amelyeknek éltalaban véve elismerik azon jogat, hogy szellemi tulajdonjogok
jogosultjait képviseljék, feltéve, hogy azt az egyes Felek joga lehetové teszi, €s 6sszhangban

annak rendelkezéseivel.

32.51. CIKK
Bizonyitékok

1. A Felek biztositjak, hogy az iigy érdemében lefolytatandé eljaras meginditasa eldtt olyan fél
altal benyujtott kérelemre, aki észszerlien rendelkezésre allo bizonyitékot mutatott be azon
kovetelésének alatdmasztasara, hogy szellemi tulajdonjogat megsértették vagy ilyen jogsértés
veszélye fennall, az illetékes birdsdgok azonnali és hatékony ideiglenes intézkedéseket rendelhetnek
el a feltételezett jogsértésre vonatkozd relevans bizonyitékok biztositasa érdekében, feltéve, hogy az
a bizalmas informaciok adott Fél jogszabalyai szerinti védelmét nem sérti. Az ideiglenes

intézkedések elrendelésekor az igazsagiligyi hatdsagok figyelembe veszik a feltételezett jogsértd

jogos érdekeit.

1 Chile esetében a ,,szervezetek” kifejezés alatt ,,szovetségek és egyesiiletek™ értenddk. Az
Unios Fél esetében a ,,szervezetek™ kifejezés alatt ,,hivatalos jogvédo szervezetek™ értendok.
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2. Az (1) bekezdés szerinti ideiglenes intézkedés lehet példaul az allitolagosan jogsértd aru
részletes leirdsa, mintavétellel vagy anélkiil, vagy az ezen aru és — indokolt esetben — az elsdsorban
ilyen aru eldallitdsdhoz vagy forgalmazasahoz felhasznalt anyagok ¢s felszerelések, valamint az

azokhoz kapcsolodd dokumentumok lefoglalésa.

3. A szellemitulajdon-jogok iizletszerlien elkovetett megsértése esetén valamennyi Fél
megteszi az ahhoz sziikséges intézkedéseket, hogy lehetdvé tegyék az illetékes igazsagligyi
hat6sagok szamara, hogy — indokolt esetben — valamely fél kérelmére elrendelhessek az ellenérdekii
fél ellendrzése alatt allo banki, pénziigyi vagy kereskedelmi dokumentumok kozl€sét, a bizalmas

informacidk védelmének sérelme nélkiil.

32.52. CIKK

Tajékoztatashoz vald jog

1. Mindegyik Fél biztositja, hogy — a szellemitulajdon-jog megsértése miatt inditott polgari

jogi eljaras soran, a felperes indokolt és ardnyos kérelmére — az illetékes igazsagszolgaltatasi

hatosagok felszolithassak a jogsértét vagy barmely més személyt, hogy szolgaltasson informaciokat

a szellemitulajdon-jogot sértd aruk vagy szolgaltatdsok eredetérdl és terjesztési halozatairdl.
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2.

(a)

(b)

(c)

(d)

(a)

(b)

Az (1) bekezdés alkalmazasaban ,,barmely mas személy” legalabb olyan személy:

akir6l megallapitottak, hogy kereskedelmi mennyiségben birtokolta a jogsértd arukat;

akirél megallapitottak, hogy a jogsértd szolgaltatasokat iizletszeriien vette igénybe;

akirl megallapitottak, hogy lizletszerlien nyujtott szolgéltatasokat jogsértd

tevékenységekhez; vagy

az ebben a bekezdésben emlitett személy allitdsa szerint részt vett a jogsértd aruk

eldallitasaban, gyartasaban vagy forgalmazasaban vagy a jogsértd szolgaltatasok nytjtasaban.
Az (1) bekezdésben emlitett tdjékoztatds sziikség szerint az aldbbiakat foglalhatja magaban:

az aruk vagy szolgaltatasok eldallitdinak, gyartoinak, forgalmazoinak, szallitéinak és mas

korabbi birtokosainak neve és cime, valamint azoknak a kis- és nagykereskeddknek a neve és

cime, akiknek az arukat és szolgaltatasokat szantak; valamint

az eldallitott, gyartott, kiszallitott, atvett vagy megrendelt mennyiségek, valamint az érintett

arukért és szolgaltatasokért kapott ar.
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4. E cikket az egyes Felek joga azon egyéb jogszabalyainak sérelme nélkiil kell alkalmazni,

amelyek:

(a) ajogosult szamara tovabbi tajékoztatashoz valo jogot biztositanak;

(b) az e cikk értelmében kdz6lt informacidk polgari eljardsban valo felhasznalasa tekintetében

iranyadok;
(c) atajékoztatashoz valo joggal torténd visszaéléssel kapcsolatos felelosséget szabalyozzak;
(d) lehetéséget nytjtanak az olyan informacié nyujtasdnak megtagadasara, amely arra
kényszeritené az (1) bekezdésben emlitett személyt, hogy beismerje sajat vagy kozeli

rokonainak a részvételét valamely szellemi tulajdonjog megsértésében; vagy

() azinformacioforrasok bizalmassaganak védelmét vagy a személyes adatok kezelését

szabalyozzak.
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32.53. CIKK
Ideiglenes és megel6zd intézkedések

I. A Felek biztositjak, hogy igazsagiigyi hatosagaik a kérelmez6 kérelmére ideiglenes
intézkedést rendelhessenek el az allitdlagos jogsértd ellen a szellemitulajdon-jogot fenyegetd
sérelem megakadalyozésara, vagy ideiglenes jelleggel €s sziikség esetén — feltéve, hogy arrol az
adott Fél jogszabalyai rendelkeznek — ismételt pénzbirsag kiszabasa mellett az allitolagos
jogsértések folytatasanak megtiltasara, vagy a jogsértés folytatasanak olyan biztositék nyujtasatol
valo fliggdvé tételére, amely a jogosult kartéritését szolgalja. Ideiglenes intézkedést kiadhatnak —
adott esetben ugyanazon feltételek mellett — olyan harmadik féllel! szemben is, amely felett az adott
igazsagiligyi hatosag joghatosagot gyakorol, és amelynek szolgéltatdsait valamely szellemitulajdon-

jog megsértésére hasznaljak fel.

2. Valamennyi Fél gondoskodik arrdl, hogy igazsagiligyi hatésagainak hataskorében alljon a
jogosult kérelmére elrendelni a szellemitulajdon-jogot vélhetden sértd aruk lefoglaldsat vagy
meghatarozott személynek torténd atadasat?, hogy ezzel megakadalyozzak azok kereskedelmi

forgalomba kertilését vagy kereskedelmi csatornakon keresztiil torténd mozgasat.

1 E cikk alkalmazéasaban az egyes Felek eldirhatjak, hogy a ,,harmadik fél” a kozvetitdket is

magaban foglalja.
2 A bekezdésben foglaltak végrehajtasdhoz a Felek valaszthatnak, hogy a lefoglalast vagy az

atadast irjak-e elo.
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3. Feltételezett lizletszertien elkovetett jogsértés esetében valamennyi Fél biztositja, hogy a
birdsagok ovintézkedésként elrendelhessék a feltételezett jogsértd ingod és ingatlan vagyonanak
lefoglalasat, beleértve bankszamlainak befagyasztasat és egyeb vagyontargyainak lefoglalasat,
amennyiben a sértett fél igazolja, hogy a kartéritési igényének teljesitése kétséges. E célbol az
illetékes hatosagok elrendelhetik a banki, pénziigyi vagy kereskedelmi iratok atadasat, vagy a

szoban forgd informacidokhoz vald megfeleld hozzaférést.

32.54. CIKK
Jogorvoslat

1. A Felek biztositjak, hogy az igazsagiligyi hatosagok — a kérelmez0 kérésére, és a jogosult
szamara a jogsértés okan jaro kartérités sérelme nélkiil, valamint mindenféle ellentételezés nélkiil —
hataskorrel rendelkezzenek elrendelni azon aruk megsemmisitését vagy legalabb a kereskedelmi
lancbol valo végleges kivondsat, amelyekrdl bebizonyosodott, hogy szellemitulajdon-jogot
sértenek. Adott esetben az igazsagiigyi hatdsagok elrendelhetik a tilnyomorészt ilyen aruk

eldallitasa vagy gyartasa soran hasznalt anyagok és eszk6zok megsemmisitését is.

2. A Felek igazsagiigyi hatdsagainak hataskorrel kell rendelkeznie annak elrendelésére, hogy
ezeket az intézkedéseket a jogsértd koltségére végrehajtsak, kivéve, ha ez ellen kiilonleges érveket

hoznak fel.
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3. A jogorvoslatokra vonatkozé kérelmek elbiralasa soran figyelembe kell venni azt, hogy az
elrendelt intézkedéseknek a jogsértés stilyossagaval aranyosnak kell lenniiik, tovabba figyelembe

kel venni a harmadik személyek érdekeit.

32.55. CIKK

A jogsértés megsziintetésére iranyul6 eljarasok

A Felek gondoskodnak arrdl, hogy — amennyiben a szellemitulajdon-jog megsértését kimondo
birdsagi hatarozat sziiletik — az igazsagiligyi hatosagok a jogsértés tovabbi folytatasat megtilto
birdsagi végzést adhassanak ki a jogsértdvel és adott esetben olyan harmadik féllel! szemben, aki
felett az illetékes igazsagiigyi hatosag joghatosagot gyakorol, és akinek a szolgaltatasait
szellemitulajdon-jogok megsértésére hasznaljak fel, mely hatdrozatban megtiltja a jogsértés tovabbi

folytatéasat.

E cikk alkalmazéaséban az egyes Felek eldirhatjak, hogy a ,,harmadik fél” a kozvetitdket is
magaban foglalja.
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32.56. CIKK

Alternativ intézkedések

Valamennyi Fé¢l biztosithatja, hogy az igazsagiigyi hatdsagok indokolt esetben, azon személy
kérelmére, akivel szemben a 32.54. vagy 32.55. cikkben foglalt intézkedések alkalmazhatok,
pénzbeli kartalanitas fizetését rendelhessék el a sértett fél javara a 32.54. vagy 32.55. cikkben
foglalt intézkedések alkalmazasa helyett, amennyiben a személy nem szandékosan €s nem
gondatlanul jart el, az intézkedések végrehajtasa aranytalan kart okozna szamara, ¢s a sertett fel

javara fizetend6 pénzbeli kartalanitas megfeleld ellenszolgaltatasnak tlinik.

32.57. CIKK
Kartérités
1. Az egyes Felek biztositjak, hogy az igazsagiligyi hatosagok a sértett fél kérelmére
elrendeljék, hogy a jogsértd, aki tudta, vagy kelld gondossag mellett tudnia kellett volna, hogy

jogsértést valosit meg, a jogosult szdmadra a jogsértés folytan elszenvedett tényleges karnak

megfeleld kartéritést fizessen.
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2. Az (1) bekezdés szerinti kartérités dsszegének meghatarozasakor az egyes Felek igazsagiigyi
hat6sagainak jogaban all tobbek kozott a jogosult altal megadott barmilyen igazolhato értéket
figyelembe venni, amely tartalmazhatja az elmaradt nyereséget, a jogsértéssel €rintett aruk vagy
szolgaltatasok piaci értékét, illetve ajanlott kiskereskedelmi arat!. A Felek gondoskodnak arrol,
hogy legalabb a szerz6i jogok vagy szomszédos jogok megsértése, illetve védjegyhamisitas esetén
polgari bir6sagi eljarasban az igazsagiigyi hatésagnak jogéaban alljon a jogsértot a jogsértésbol
szarmazd nyereségének a jogtulajdonos részére torténé megfizetésére kotelezni, akar a kartérités

tovabbi lehetoségeként, azon feliil vagy a kartérités részeként.

3. A (2) bekezdés mellett tovabbi lehetdségként, megfeleld esetekben, a kartéritést
atalanyosszegben is megallapithatjak olyan tényezok alapjan, mint amilyen példaul legalabb azon
jogdijak vagy dijak 6sszege, amelyek a jogosultnak jartak volna, ha a jogsérté engedélyt kért volna

a szoban forgd szellemitulajdon-jog hasznélataért.

4. E cikk nem akadalyozza meg a Feleket abban, hogy ha a jogsérté nem tudta — vagy észszerli
indokok alapjan nem tudhatta —, hogy jogsértd tevékenységet végez, eldirjak, hogy
igazsagszolgaltatasi hatdsagaik a sértett fél javara elrendelhessék a nyereség behajtasat vagy

kartérités fizetését, amelyet eldzetesen is megallapithatnak.

Az Unios Fél esetében ide tartoznak adott esetben a gazdasagi szempontoktdl eltérd tényezok
1s, mint példaul a jogsértd altal a jogosultnak okozott erkolcsi sérelem.
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32.58. CIKK

Jogi koltségek
A Felek gondoskodnak arrdl, hogy az igazsagiigyi hatosagnak a szellemitulajdon-jogok
érvényesitésére iranyuld polgari igazsagszolgaltatasi eljarasok befejezésekor hataskore legyen
elrendelni, hogy a pervesztes fél a jogi koltségeket és az érintett Fél joga alapjan fizetendd egyéb
koltségeket téritse meg a pernyertes félnek.

32.59. CIKK

Birosagi hatarozatok kozzététele

Valamennyi Fél biztositja, hogy a szellemitulajdon-jogok megsértése miatt inditott birésagi
eljarasokban az igazsagiigyi hatésagok megfeleld intézkedéseket rendelhessenek el a felperes

kérelmére és a jogsértd koltségére a hatarozattal kapcsolatos informacio terjesztése érdekében,

ideértve a hatarozat megjelenitését és teljes vagy részleges kozzétételét.
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32.60. CIKK
A szerzdi vagy tulajdonosi mindség vélelmezése

A Felek elismerik, hogy az alabbi szakaszban el6irt intézkedések, eljarasok és jogorvoslatok

alkalmazasanak céljabol:
(a) ahhoz, hogy egy irodalmi vagy miivészeti mi szerzdjét az ellenkez6 bizonyitasaig szerzonek
tekintsék €s ennélfogva jogsértés esetén jogosult legyen eljaras meginditasara, elegendd, ha a

szerz6 nevét a szokasos modon feltiintetik a miivon; valamint

(b) aza) pontban foglalt rendelkezés értelemszeriien alkalmazandé a szerzéi €s szomszédos jogok
jogosultjaira az oltalom alatt all6 teljesitményiik tekintetében.
32.61. CIKK
Kozigazgatasi eljarasok
Amennyiben barmelyik polgéri jogi jogorvoslat az ligy érdemében folytatott kdzigazgatasi eljaras

eredményeként is elrendelhetd, az ilyen eljarasnak lényegileg azonos elveknek kell megfelelnie,

mint az ezen alszakasz vonatkozo rendelkezései.
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2. ALSZAKASZ

HATARON TORTENO ERVENYESITES

32.62. CIKK

Hataron alkalmazott intézkedések

1. A vamellendrzésnek alavetett aru tekintetében valamennyi Fél olyan eljarasokat fogad el
vagy tart hatalyban, amelyek keretében a jogosult az illetékes hatésagokhoz benyujtott kérelemben
kérheti a feltehetden szellemitulajdon-jogot sértd aru atengedésének felfiiggesztését vagy
visszatartdsat. Ezen alszakasz alkalmazasaban ,,feltehetden szellemitulajdon-jogot sértd aru”: olyan
aru, amely feltehetden védjegyet, szerzoi és szomszédos jogot, foldrajzi arujelzét, szabadalmat,

hasznalati mintat, ipari formatervezési mintat és integralt aramkorok topografidinak oltalmat sért.

2. A Felek rendelkeznek olyan elektronikus rendszerekkel, amelyek segitségével az illetékes

hatosagok kezelni tudjak a jévahagyott vagy nyilvantartasba vett kérelmeket.

3. Valamennyi Fél biztositja, hogy illetékes hatésagai ne szamitsanak fel dijat a kérelem vagy

bejegyeztetés feldolgozasabol eredd adminisztrativ koltségek fedezésére.

4. Valamennyi Fél biztositja, hogy illetékes hatdsagai észszerli idon beliil dontsenek a kérelem

elfogadasarol vagy nyilvantartasba vételérol.
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5. Valamennyi Fé¢l biztositja, hogy az elfogadott vagy nyilvantartasba vett kérelmek vagy

bejegyeztetések tobb szallitmanyra is vonatkozzanak.

6. A vamellendrzésnek alavetett aru tekintetében valamennyi Fél biztositja, hogy vamhatosagai
hivatalbdl rendelkezhessenek a feltehetden védjegyet vagy szerzoi jogot sertd aru atengedésének

felfliggesztésérol vagy visszatartasarol.

7. A vamhatdsagok kockazatelemzés alkalmazasaval azonositjak a feltehetoen
szellemitulajdon-jogokat sértd arukat. Az egyes Felek sajat jogszabalyaiknak megfeleloen hajtjak

végre az ezen bekezdésben foglaltakat.

8. Valamennyi Fél rendelkezhet olyan eljarasokkal, amelyek lehetdvé teszik a feltehetéen
szellemitulajdon-jogot sértd aruk megsemmisitését anélkiil, hogy a jogsértés hivatalos
megallapitasdhoz eldzetes kozigazgatasi vagy birdsagi eljarasra lenne sziikség, amennyiben az
érintett személyek beleegyeznek a megsemmisitésbe, vagy nem ellenzik azt. Ha az ilyen arut nem
semmisitik meg, gy valamennyi Fél biztositja, hogy — kiilonds méltanylast érdeml6 koriilmények
kivételével — az arut ugy tavolitsak el a kereskedelmi forgalombol, hogy elkeriiljék a jogosultnak

torténd barmilyen karokozést.

9. A Felek rendelkezhetnek olyan eljarasokkal, amelyek lehetéveé teszik a postai
kiildeményekben vagy futarszolgalattal feladott hamisitott védjeggyel ellatott és kaldozaruk gyors

megsemmisitését.

10. A Felek barmelyike donthet ugy, hogy ezt a cikket nem alkalmazza olyan aruk behozatalara,
amelyet maga a jogosult vagy az 6 engedélyével mas személy egy harmadik orszagban hoz
forgalomba. A Felek kizarhatjék e cikk alkalmazasa alol az utasok személyi poggyaszaban

behozott, nem kereskedelmi jellegii arut is.
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11. A Felek vamhatosagai rendszeres parbeszédet folytatnak és eldmozditjak az egyiittmikodést
a relevans érdekelt felekkel és a szellemitulajdon-jogok érvényesitésében részt vevo egyeb

hatosagokkal.

12. A Felek egyiittmiikddnek a feltehetden szellemitulajdon-jogot sértd aru nemzetkdzi
kereskedelme tekintetében. A Felek kiilondsen megosztjak egymadssal a feltehetden
szellemitulajdon-jogot sértd aru kereskedelmére vonatkozo6 azon informaciokat, amelyek a masik

Felet érintik.

13. Az egylittmikddés egyéb formainak sérelme nélkiil, a vamiigyekben torténd kdlcsonds
adminisztrativ segitségnyujtasrol szolo, e megallapodashoz tartozo jegyzokonyvet kell alkalmazni a
szellemitulajdon-jogokra vonatkozé azon jogszabalyok megsértése tekintetében, amelyek

végrehajtasara valamely Fél vamhatosagai e cikkel 6sszhangban hataskorrel rendelkeznek.

32.63. CIKK

Az 1994. évi GATT-tal és a TRIPS-megallapodassal valé 6sszhang

A szellemitulajdon-jogoknak a vamhatdsagok altali érvényesitése céljabol a hataron alkalmazott
intézkedések végrehajtasa soran — fiiggetleniil attol, hogy azok e megallapodas hatalya ala
tartoznak-e —, az egyes Feleknek biztositaniuk kell az 1994. évi GATT- és a TRIPS-megallapodas —
és kiilonosen az 1994. évi GATT V. cikke és a TRIPS-megallapodas 41. cikke, valamint

III. részének 4. szakasza — szerinti kotelezettségeikkel valé dsszhangot.
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D. SZAKASZ

ZARO RENDELKEZESEK

32.64. CIKK

Egyiittmiikodés

1. A Felek egyiittmiikodnek az e fejezet szerinti kotelezettségvallalasok és kotelezettsegek

végrehajtasanak tamogatasa céljabol.

2. A Felek szellemitulajdon-jogok oltalmaval és érvényesitésével kapcsolatos kérdésekben

val6 egyiittmuikddése egyebek kozt a kdvetkezo tevékenységeket foglalhatja magaban:

(a) aszellemitulajdon-jogokra irdnyadoé jogi keretre, valamint az oltalom és a jogérvényesités

relevéans szabalyaira vonatkozo6 informacidcsere;

(b) aFelek kozotti tapasztalatcsere a teriilettel kapcsolatos jogalkotas elérehaladasarol,

(c) tapasztalat- és informaciocsere a Felek kozott a szellemitulajdon-jogok érvényesitésére

vonatkozodan,;
(d) akdzponti kormanyzati szintli és a kozponti kormanyzati szint alatti végrehajtasrol a

vamszervek, a renddrség, a kdzigazgatasi és az igazsagszolgaltatasi szervek altali

tapasztalatcsere;
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(e)

®

(2

(h)

(1)

Q)

(k)

egylittmiikodés — harmadik orszagokkal is — a hamisitott aruk exportalasanak

megakadalyozasa érdekében;

technikai segitségnyujtas, kapacitasépités; a személyzet cseréje és képzése;

a szellemitulajdon-jogok oltalma és védelme, valamint az ezzel kapcsolatos informacidok

terjesztése tobbek kozott az iizleti korok és a civil tarsadalom korében;

a fogyasztok és a jogosultak tudatossaganak erdsitése, valamint az intézményi egyuttmtikodés

fokozasa, kivaltképpen a Felek szellemi tulajdonnal foglalkoz6 hivatalai kdzott;

a nagykozonség tudatossaganak aktiv eldmozditasa és képzése a szellemitulajdon-jogokra

vonatkoz6 szakpolitikakkal kapcsolatban;

a koz- és maganszféra kozotti egyiittmiikodés a kis- és kozépvallalatok bevonasaval, tobbek
kozott a kkv-kra 6sszpontositd rendezvényeken vagy Osszejoveteleken a szellemitulajdon-
jogok védelme és érvényesitése, valamint az e jogokkal kapcsolatos jogsértések csokkentése

terén; valamint

hatékony stratégiak kidolgozasa a célkdzonségek és kommunikécios programok azonositasa
céljabol, amelyek erdteljesebben felhivjak a fogyasztok és a média figyelmét a
szellemitulajdon-jogok megsértésének hatdsaira, valamint annak egészségiigyi €s biztonsagi

kockéazataira és a szervezett blindzéssel vald kapcsolatara.
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3. A Felek kozzétehetik a termékleirasokat vagy azok 0sszefoglalojat, valamint a masik Félnek
a B. szakasz 4. alszakasza alapjan oltalmat ¢lvezd foldrajzi arujelzok ellendrzésével és kezelésével

foglalkoz6 kapcsolattartd pontok adatait.

4. A Felek kozvetlentil vagy a 32.66. cikkben emlitett albizottsagon keresztiil kapcsolatot

tartanak fenn az e fejezet végrehajtasaval és miikodésével kapcsolatos valamennyi kérdésben.

32.65. CIKK

Az érdekelt felek onkéntes kezdeményezései

Valamennyi Fél torekszik arra, hogy eldsegitse az érdekelt felek onkéntes kezdeményezéseit a
szellemitulajdon-jogokkal kapcsolatos jogsértések visszaszoritasa érdekében az online és mas
piactereken is, amelyek konkrét problémakra dsszpontositanak ¢€s realisztikus, kiegyensulyozott,
aranyos ¢s minden érintett szdmara méltanyos gyakorlati megolddsokat keresnek tobbek kozott a

kovetkez6 modokon:

(a) sajat teriiletén a Felek torekszenek arra, hogy konszenzust teremtsenek az érdekelt felek
kozott a szellemitulajdon-jogok oltalma és érvényesitése, valamint a jogsértések
visszaszoritasa terén a megoldasok eldsegitésére és a nézeteltérések feloldasara iranyulo

onkéntes kezdeményezések megkonnyitése érdekében;

(b) aFelek torekszenek arra, hogy megosszak egymassal a sajat teriiletiikon az dnkéntes

kezdeményezések tdmogatasara irdnyuld erdfeszitésekre vonatkozo informacidkat; valamint
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(c) aFelek kdlcsondsen torekszenek egymas érdekelt felei kozotti nyilt parbeszéd és
egyiittmiikddés eldmozditasara, a kozos megoldasok Osztinzésére, a szellemitulajdon-jogok
védelmével €s érvényesitésével kapcsolatos nézeteltérések feloldasara és a szellemitulajdon-

jogokkal kapcsolatos jogsértések visszaszoritasara.

32.66. CIKK

A szellemi tulajdonnal foglalkozo albizottsag

A 8.8. cikk (1) bekezdése alapjan létrehozott szellemi tulajdonnal foglalkozo albizottsag (a

tovabbiakban: albizottsag) nyomon koveti és biztositja e fejezet, valamint a 32-A., 32-B. és 32-

C. melléklet megfeleld végrehajtasat és miikodését. Az albizottsag az e fejezetben, ideértve a

32.40. cikkben raruhazott egyes feladatokat is ellatja.
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33. FEJEZET

KERESKEDELEM ES FENNTARTHATO FEJLODES

A. SZAKASZ

KOZOS RENDELKEZESEK

33.1. CIKK

Célkitizések

1. A Felek emlékeztetnek az ENSZ 1992. junius 3—14. kozott Rio de Janeiroban megrendezett
Kornyezet és Fejlodés Konferenciajan elfogadott Agenda 21-re, a fenntarthat6 fejlédésrdl szolo
2002. évi johannesburgi csucstalalkozo végrehajtasi tervére, a Nemzetk6zi Munkatiigyi
Szervezetnek (ILO) a tisztességes globalizacidhoz sziikséges tarsadalmi igazsagossagrol szolo, a
Nemzetk6zi Munkaiigyi Konferencia 97. iilésszakan, 2008. jinius 10-én Genfben elfogadott
nyilatkozatéra (a tovabbiakban: a tisztességes globalizacidhoz sziikséges tarsadalmi igazsdgossagrol
sz016 ILO-nyilatkozat), a fenntarthat6 fejlédéssel foglalkozo 2012. évi ENSZ-konferencia ,,A jovo,
amit akarunk” cimi zargjelentésére, valamint az ENSZ 2030-ig tart6 id0szakra vonatkozo

fenntarthat6 fejlddési menetrendjére, valamint az abban foglalt fenntarthat6 fejlodési célokra.
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2. A Felek elismerik, hogy a fenntarthat6 fejlodés magaban foglalja a gazdasagi fejlodést, a
tarsadalmi fejlodést és a kdrnyezetvédelmet, mely harom Osszetevd egymassal kdlesondsen

Osszefiigg €s egymast erdsiti a jelen és a jovendd generaciok joléte erdekében.

3. Mindezekre tekintettel e fejezet célja, hogy a Felek kozotti kereskedelmi €s beruhazasi
kapcsolatokat oly mddon fejlessze, amely hozzéjarul a fenntarthato fejlodéshez, kiilonosen annak a
kereskedelem és a beruhazasok szempontjabol 1ényeges munkaiigyi! és kornyezetvédelmi

dimenzidjahoz.

4. E fejezet k6zos értékekre €s érdekekre épiild, egyiittmiikodésen alapuld megkozelitest

testesit meg.

33.2. CIKK

A szabalyozasi jog és a védelem szintje

1. A Felek elismerik az egyes Felek jogat sajat fenntarthat6 fejlodéssel kapcsolatos politikaik
¢s prioritasaik meghatarozasara, kiilonosen a munkavallalok és a kornyezet belfoldi védelmi
szintjének, tovabba sajat munkaiigyi és kdrnyezetvédelmi prioritdsaik meghatarozéasara, valamint
arra, hogy ennek megfelelden elfogadjak vagy modositsak a foglalkoztatassal és a kornyezettel

kapcsolatos sajat jogszabalyaikat €és szakpolitikaikat az altaluk megfeleldnek itélt mddon.

2. Az (1) bekezdésben emlitett védelmi szinteknek, jogszabalyoknak és szakpolitikdknak
Osszhangban kell allniuk az egyes Feleknek az e fejezetben emlitett multilateralis kdrnyezetvédelmi
megallapodasok (a tovabbiakban: MEA) és multilateralis munkaiigyi eléirdsok és megallapodasok

iranti elkotelezettségével, amelyekben a Fél részes fél.

E fejezet alkalmazasaban a ,,munka” az [LO tisztességes munkara vonatkozo6 programja
szerinti stratégiai célkitlizéseket jelenti, amelyeket a tisztességes globalizacidhoz sziikséges
tarsadalmi igazsagossagrol szolo ILO-nyilatkozat fogalmaz meg.
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3. Valamennyi Fél torekszik annak biztositasara, hogy kérnyezetvédelmi és munkaiigyi
jogszabalyai, egyéb rendelkezései és politikai magas szintli kdrnyezet- és munkavallaloi védelmet
irjanak el6 és arra 0sztondzzenek, tovabba torekszik a kornyezet- ¢s munkavallaléi védelem

jogszabalyaiban, egyéb rendelkezéseiben és politikaiban elrendelt szintjeinek javitasara.

4. A Felek nem gyengitik vagy csokkentik a kornyezetvédelmi ¢s munkatigyi jogszabalyaikban
¢és egyéb rendelkezéseikben biztositott védelmi szintet a kereskedelem vagy a beruhazasok

O0sztonzése érdekében.

5. A Felek nem mell6zik kdrnyezetvédelmi és munkaiigyi jogszabalyaikat és egych
rendelkezéseiket, vagy térnek el azoktol mas modon, illetve nem ajanljak fel azok mellozését vagy
az azoktodl valo eltérést oly modon, amely gyengiti vagy csokkenti ezen jogszabalyokat és egyéb

rendelkezéseket azért, hogy 0szton6zzek a kereskedelmet vagy beruhdzasokat.

6. A Felek nem mulasztjak el — folyamatos vagy ismétlodo fellépés vagy a fellépés hianya
utjan — hatékonyan érvényesiteni kornyezetvédelmi vagy munkaiigyi jogszabalyaikat és egyéb

rendelkezéseiket oly modon, hogy az befolyasolja a kereskedelmet vagy a beruhazasokat.

7. Mindegyik Fél fenntartja a jogot arra, hogy észszerti mérlegelési jogkort gyakoroljon, €s
johiszemiien dontson a kdrnyezetvédelmi eréforrasok elosztasardl a kornyezetvédelmi és
munkaiigyi jogszabalyaik és egyéb rendelkezéseik érvényesitésére vonatkozé prioritasaikkal

Osszhangban.

8. A Felek nem alkalmazzék kornyezetvédelmi és munkatligyi jogszabalyaikat és egyéb
rendelkezéseiket olyan modon, amely a kereskedelem vagy a beruhdzas rejtett korlatozasat

valositand meg.
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1.

33.3. CIKK

Kereskedelem ¢és felelds lizleti magatartas, az ellatasi ldncok felelds iranyitasa

A Felek elismerik az ellatasi lancoknak a felelds tlizleti magatartas vagy vallalati tarsadalmi

feleldsségvallalasi gyakorlatok révén megvalosulo felelsségteljes iranyitasanak jelentségét,

valamint a kereskedelem szerepét e cél megvaldsitasa soran.

2.

(a)

(b)

Az (1) bekezdésnek megfelelden az egyes Felek:

elémozditjak a felels iizleti magatartast vagy a vallalati tdrsadalmi feleldsségvallalast,
0sztonozve az adott Fél altal elfogadott vagy tdmogatott nemzetkozileg elismert elveknek,
normaknak és iranyelveknek, ideértve a kelld gondossagra vonatkozé agazati irdnyelveknek

megfeleld vonatkozo6 gyakorlatok vallalkozasok altali atvételét; valamint

tdmogatjak a vonatkozo, az adott Fél altal elfogadott vagy tdmogatott nemzetkdzi eszk6zok —
példaul az OECD multinacionalis vallalkozasokra vonatkoz6 iranyelvei, az ILO
multinacionalis vallalatokra €s a szocidlpolitikdra vonatkozo elvekrdl sz6l106,

1977 novemberében Gentben elfogadott haromoldalt nyilatkozata (a tovabbiakban: ILO
haromoldalu nyilatkozat a multinacionalis vallalatokra és a szocialpolitikara vonatkozo
elvekrdl), az ENSZ Globalis Megallapodas, valamint az iizleti vallalkozasok emberi jogi
feleldsségére vonatkozoan az ENSZ Emberi Jogi Tanacsa 2011. janius 16-1 17/4. sz.

hatarozataval elfogadott iranyelvek — terjesztését és alkalmazésat.
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3. A Felek elismerik a nemzetkozi dgazatspecifikus iranymutatasok hasznossagat a vallalati
tarsadalmi feleldsségvallalas vagy a felelds tlizleti magatartas tertiletén, és elomozditjak a kozos
munkat e tekintetben. A Felek az OECD kell6 gondossagra vonatkoz¢ iranymutatdsaihoz vald

csatlakozast eldémozdito intézkedéseket is végrehajtanak.

4. A Felek elismerik az olyan arukkal valo kereskedelem elémozditasdnak jelentOségét,
amelyek hozzdjarulnak a szocialis koriilmények és a kornyezetvédelmi szempontbol megfeleld
gyakorlatok javitasdhoz, példaul az eréforras-hatékony, alacsony szén-dioxid-kibocsétasu
gazdasagot eldsegitd kornyezeti aruk és szolgaltatasok, az olyan aruk, amelyek eléallitasa nem
kotddik erddirtdshoz, valamint az dnkéntes alapon miikddd, fenntarthatdosagot garantald rendszerek

¢és mechanizmusok ala tartozo6 aruk.

5. A Felek az e cikk hatdlya al4 tartozé kérdésekben informéciot és bevalt gyakorlatokat
cserélnek egymadssal, valamint egylittmiikddnek adott esetben kétoldaltian, regionalisan és

nemzetko6zi forumok keretében.
33.4. CIKK
Tudoményos adatok és miiszaki informéciok
1. A Felek kozotti kereskedelmet vagy a beruhdzasokat esetlegesen érintd, a kornyezet vagy a
munkafeltételek védelmét célzo intézkedések létrehozasa vagy végrehajtasa soran az egyes Felek
figyelembe veszik a rendelkezésre allo, lehetdség szerint elismert technikai és tudomanyos

testiiletektdl szarmazo6 tudomanyos és technikai ismereteket, valamint a vonatkoz6 nemzetk6zi

normakat, iranymutatasokat vagy ajanladsokat, amennyiben vannak ilyenek.
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2. Ha a tudomanyos ismeretek vagy informaciok elégtelenek vagy nem egyértelmuek, és
sulyos kdrnyezetkarosodas veszélye vagy a munkahelyi egészséget és biztonsagot fenyegetd
kockazat all fenn, a Fél az el6vigyazatossag elve alapjan is elfogadhat intézkedéseket. Ezen
intézkedéseket feliil kell vizsgalni, mihelyt ) vagy kiegészité tudomanyos adatok allnak

rendelkezésre.

3. Ha a (2) bekezdéssel 6sszhangban elfogadott intézkedés befolyasolja a Felek kozotti
kereskedelmet vagy beruhazasokat, barmely Fél kérheti az intézkedést elfogado Felet, hogy
nyujtson tajékoztatast annak bemutatasara, hogy az intézkedés sajat védelmi szintjének megfelel,
valamint kérheti a kérdés megtargyalasat a kereskedelemmel és fenntarthato fejlodéssel foglalkozo

albizottsag keretében.
4. Ezen intézkedések nem alkalmazhatok olyan mddon, amely 6nkényes vagy indokolatlan
megkiilonboztetés, vagy a nemzetkozi kereskedelem vagy beruhazasok rejtett korlatozasanak
eszkozét képezné.
33.5. CIKK

Atlathatésag és helyes szabalyozasi gyakorlatok
A Felek elismerik az atlathatosagi szabalyok €s a helyes szabalyozasi gyakorlatok alkalmazasanak
jelentdsegét a 35. és 36. fejezettel, kiillondsen az érdekelt személyeknek véleményiik ismertetésére

nyuyjtott lehetdségekre vonatkozo szabalyokkal 6sszhangban:

(a) akereskedelmet vagy a beruhdzasokat esetlegesen érintd, a kornyezet vagy a munkafeltételek

védelmét célzo intézkedések; valamint
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(b) akornyezet vagy a munkafeltételek védelmét esetlegesen érintd kereskedelmi vagy

beruhazasi intézkedések.

33.6. CIKK

A nyilvanossag tudatossaganak novelése, tajékoztatasa, részvétele és eljarasi garanciak

I. A Felek elomozditjak a nyilvanossag munkaiigyi és kdrnyezeti jogszabalyaikra ¢s egyeb
rendelkezéseikre vonatkozo ismereteit, tobbek kdzott annak biztositasaval, hogy munkaiigyi és
kornyezetvédelmi jogszabalyaik és egyéb rendelkezéseik, valamint a végrehajtasi és megfeleldségi

eljarasok nyilvanosan elérhetdk legyenek.

2. A Felek torekednek arra, hogy az e fejezet adott Fél altali végrehajtasara vonatkozdan

barmely személy tajékoztatasi kérelmének helyt adjanak.

3. A Felek élhetnek a 40.5., 40.6. és 40.7. cikkben emlitett mechanizmusokkal annak

érdekében, hogy e fejezet végrehajtasaval kapcsolatos kérdésekben megismerjék a véleményeket.

4. Az egyes Felek oly médon teszik lehetdvé kozlések és vélemények fogadasat — valamint
kell6 figyelembevételét —, hogy e fejezet végrehajtasdval kapcsolatos kérdésekben az adott Fél
személyeitdl irasbeli beadvanyokat fogadnak nemzeti eljarasaiknak megfelelden. A Felek kotelesek
irasban és kell6 idoben valaszt adni a beadvanyokra. Ezen kozlésekrdl és véleményekrdl értesithetik
a 40.6. cikk szerint létrehozott belsé konzultacids csoportjukat és a masik Félnek a 33.19. cikk

(6) bekezdése szerint kijeldlt kapcsolattartd pontjat.
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5. Annak érdekében, hogy lehetdveé tegyék a kornyezetvédelmi vagy munkajog megsértésével
szembeni fellépést — az ilyen jogszabalyok megsértésével szembeni megfeleld jogorvoslatot is
ideértve —, a Felek sajat jogukkal 6sszhangban kdzigazgatési vagy birosagi eljarasokhoz vald
hozzaférést biztositanak azon személyek szamara, akik egy adott ligyben jogilag elismert érdekkel

rendelkeznek, vagy akik azt allitjak, hogy jogaikat megsértették.
6. A Felek jogszabalyaikkal 6sszhangban biztositjak, hogy az (5) bekezdésben emlitett
eljarasok jogszertiek legyenek, ne legyenek megtizethetetleniil dragék, ne szabjanak észszertitlen
hataridoket vagy jelentsenek indokolatlan késedelmet, adott esetben irjak eld a jogsértes
megsziintetését, és legyenek tisztességesek, méltanyosak és atlathatok.
33.7. CIKK

Egyiittmiikodési tevékenységek

1. A Felek elismerik az e megallapodas célkitlizéseinek megvaldsitasa és jelen fejezet

végrehajtasa céljabol a kornyezetvédelmi €s munkatigyi politikak kereskedelmi vonatkozasait

illetden folytatott egyiittmiikddési tevékenységek fontossagat.
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2. Egyiittmiikodési tevékenységek sziikség szerint nemzetkdzi és regionalis szervezetek,
valamint harmadik orszagok, vallalkozasok, munkaltat6i és munkavailaléi érdekképviseleti
szervezetek, oktatasi és kutatoszervezetek, tovabba egyéb nem kormanyzati szervezetek

részvételével is folytathatok és megvaldsithatok.

3. Egylittmiikddési tevékenységeket a Felek megallapodasa szerinti kérdések €s témak

vonatkozasdban lehet folytatni, kolcsonds érdekii kérdések kezelése érdekében.

4. A Felek egyiittmiikodhetnek a fejezetben megadott, tovabba tobbek kozott az alabbi
kérdésekben:

(a) akereskedelem és a fenntarthatd fejlodés munkatiigyi és kornyezetvédelmi szempontjai a
nemzetkdzi forumokon, ideértve kiillondsen a WTO-t, az ENSZ fenntarthat6 fejlodéssel
foglalkoz6 magas szintli politikai forumat, az ENSZ Kornyezetvédelmi Programjat (a

tovabbiakban. UNEP) az ILO-t és a tobboldalu kornyezetvédelmi megallapodasokat;

(b) amunkaiigyi és kornyezetvédelmi jogszabalyok és normak hatisa a kereskedelemre és a

beruhazasra;

(¢) akereskedelmi és beruhazasi jog hatdsa a munkafeltételekre és a kdrnyezetre; valamint

& /hu 659



(d) az alabbiak kereskedelmi vonatkozésai:
(1) a fenntarthat6 fogyasztasra és termelésre irdnyuld kezdeményezések, ideértve azokat is,
amelyek célja a korforgasos gazdasag €s a zold ndovekedés elomozditasa és a

szennyezéscsokkentés; valamint

(i) akornyezeti termékek és szolgaltatasok — tobbek kozott a kapcsolodo nem vamjellegii

akadalyok kikiiszobolése utjan torténd — 0sztonzésére iranyuld kezdemenyezések.

5. Az egylittmiikodési tevékenységek prioritasait a Felek kozosen hatarozzak meg a kolcsonos

érdek teriiletek és a rendelkezésre allo eréforrasok alapjan.

6. A Felek az e fejezetben meghatarozott egyiittmiikodési teriileteken személyesen vagy a

Felek rendelkezésére allo barmely technikai eszkoz révén is végezhetnek tevékenységeket.
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B. SZAKASZ

KORNYEZETVEDELEM ES EROFORRASOK

33.8. CIKK

Célkituzések

1. A Felek arra torekednek, hogy elomozditsak az egymast tamogato kereskedelmi és
kornyezetvédelmi politikakat, a kdrnyezet magas szintli védelmét azon tobboldala
kornyezetvédelmi megallapodéasokkal 6sszhangban, amelyeknek az egyes Felek részesei, valamint
sajat kornyezetvédelmi jogszabdlyaik és egyéb rendelkezéseik hatékony végrehajtasat, tovabba
hogy fokozzak képességiiket a kereskedelmi vonatkozast kdrnyezetvédelmi kérdések kezelésére,

ideértve az egylittmiikodés révén.

2. A Felek elismerik, hogy a kdrnyezet védelme és megdrzése, valamint a természeti
er6forrasokkal vald fenntarthaté gazdalkodas érdekében folytatott egytittmiikddés olyan eldnyokkel
jar, amelyek hozzéjarulhatnak a fenntarthato fejlédéshez, erdsithetik a kornyezetvédelmi iranyitast,

és kiegészithetik e megallapodas célkitlizéseit.
3. A Felek elismerik az egymast tamogat6 kereskedelmi €s kornyezetvédelmi politikék €s

gyakorlatok jelentdségét a kornyezetvédelem erdsitése érdekében a fenntarthato fejlédés

eldmozditasa soran.
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33.9. CIKK

Tobboldalu kdrnyezetvédelmi irdnyitds és megailapodasok

I. A Felek elismerik az ENSZ Kornyezetvédelmi Programjanak Kérmyezetvédelmi Kozgytilése
jelentdségét. A Felek elismerik a tobboldalu kornyezetvédelmi megallapodasok kritikus szerepét a
globalis, regiondlis és nemzeti szintii kornyezetvédelmi kihivasok kezelésében. A Felek elismerik
tovabba, hogy fokozni kell a kereskedelempolitika €s a kdrnyezetvédelmi politika egymast
tamogato jellegét. Ennek megfeleléen mindegyik Fél hatékonyan végrehajtja azon tébboldali

kornyezetvédelmi megallapodasokat és jegyzokonyveket, amelyeknek részes fele.

2. A Felek elismerik, hogy mindegyik Félnek jogaban all intézkedéseket elfogadni vagy
fenntartani azon tobboldalu kérnyezetvédelmi megéllapodasok céljainak eldmozditasa érdekében,

amelyeknek részes fele.

3. A Felek parbeszédet folytatnak és sziikség szerint egyiittmiikodnek a kolcsonds érdeket
jelentd kereskedelmi és kornyezetvédelmi kérdésekben, kiilondsen a tobboldalt kdrnyezetvédelmi
megallapodasok tekintetében. Ez kiterjed az egyes Feleknek a tobboldali kornyezetvédelmi
megallapodasok — ideértve azok jegyzOkonyveit és modositasait — megerdsitésére vonatkozo

kezdeményezéseivel kapcsolatos rendszeres informaciocserére is.
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33.10. CIKK

Kereskedelem ¢és éghajlatvaltozas

I. A Felek elismerik a tobboldali kornyezetvédelmi megallapodasok jelentds€gét az
¢éghajlatvaltozas terén, kiilondsen az ENSZ 1992. majus 9-én New Y orkban elfogadott
Eghajlatvaltozasi Keretegyezménye és a Parizsi Megallapodas célkitiizése elérésének sziikségét az
¢ghajlatvaltozas siirgetd veszélyének kezelése érdekében. Erre tekintettel a Felek elismerik a
kereskedelem szerepét a fenntarthat6 fejlodés céljanak elérésében és az éghajlatvaltozas
kezelésében, valamint az egyéni €s kollektiv erdfeszitések jelentdségét az éghajlatvaltozas
hatasainak kezelése érdekében az éghajlatvaltozas mérséklését €s az éghajlatvaltozashoz valod

alkalmazkodast célzo fellépések révén.

2. Az (1) bekezdésnek megfelelden az egyes Felek:

(a) hatékonyan végrehajtjak az UNFCCC-t és az annak alapjan elfogadott Parizsi Megallapodast,
ideértve az azokban régzitett nemzetileg meghatarozott hozzéjarulasokra vonatkozo
kotelezettségvallalasaikat;

(b) elomozditjak a kereskedelem pozitiv hozzdjarulasat az alacsony iiveghdzhatasugaz-kibocsatas
mellett miikdd, korforgasos gazdasagra és az éghajlatvaltozas hatdsaival szemben reziliens
fejlddésre valo atallashoz, ideértve az éghajlatvaltozas mérseklését és az éghajlatvaltozashoz

tortend alkalmazkodast célzo fellépéseket; valamint
(c) eldsegitik és elomozditjak az éghajlatvaltozas mérséklése, a fenntarthaté megajulod energia és

az energiahatékonysag szempontjabdl kiilondsen fontos aruk és szolgaltatasok kereskedelmét

¢s az azokba torténd beruhazasokat, jelen megallapodas egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban.
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3. A 33.7. cikknek megfelelden a Felek sziikség szerint egyiittmiikodnek az éghajlatvaltozas
kereskedelmi vonatkozasai tekintetében, kétoldaluan, regionalisan és adott esetben nemzetkdzi
forumokon, tobbek kozott az UNFCCC, a WTO és az 6zonréteget lebontd anyagokrol szo6l6,
1987. szeptember 16-an Montrealban elfogadott montreali jegyzOkonyv (tovabbiakban: Montreali
Jegyzokonyv) keretében. A Felek tovabba sziikség szerint a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet

keretében is egylittmiikodhetnek e kérdésekben.

4. Az (1) bekezdéssel 6sszhangban a Felek egyebek kozt az alabbi teriileteken folytatnak
egylittmikodést:

(a) tudas- és tapasztalatcsere a Parizsi Megallapodas végrehajtasa tekintetében, valamint az
¢ghajlatvaltozas hatasaival szembeni reziliencia, a megujulo energia, az alacsony kibocsatasi
technolodgidk, az energiahatékonyséag, a szén-dioxid-arazés, a fenntarthat6 kozlekedés, a
fenntarthato és az éghajlatvaltozas hatdsaival szemben reziliens infrastruktara fejlesztése, a
kibocsatas-ellendrzeés €s a természetalapi megoldasok eldmozditasanak maddjarol; tovabba az
egylittmiikodési lehetdségek feltardsa a rovid tdva éghajlatbefolyasolok és a talaj

szénmegkotése terén; valamint

(b) tudas- és tapasztalatcsere az 6zonkarosité anyagok fokozatos kivondsara €s a fluorozott
szénhidrogének fokozatos csokkentésére iranyuld ambicidzus fellépés tekintetében a
Montreali Jegyz6konyvvel 0sszhangban, az eldallitasukat, felhasznalasukat és
kereskedelmiiket ellendrzd intézkedések, kornyezetbarat alternativak bevezetése, a biztonsagi
¢és egyé€b relevans szabvanyok frissitése, valamint adott esetben a Montreali JegyzOkonyv altal

szabalyozott anyagok illegalis kereskedelme elleni kiizdelem révén.
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33.11. CIKK

Kereskedelem és erdok

1. A Felek elismerik a fenntarthat6 erd6gazdalkodas jelentdségét, valamint a kereskedelem

szerepét e cél elérésében.

2. Az (1) bekezdésnek megfelelden az egyes Felek:

(a) intézkedéseket hoznak az illegalis fakitermelés és az ahhoz kapcsolodo kereskedelem elleni
kiizdelem érdekében, tobbek kozott adott esetben harmadik orszagokkal folytatott

egylittmiikodések révén;

(b) 0sztonzik az erdOk megorzését és a fenntarthato erdégazdalkodast;

(c) elémozditjak a fenntarthatd erdégazdalkodéasbol szarmazo faanyagok és fatermékek

kereskedelmét és fogyasztasat; valamint

(d) informacidkat cserélnek egymassal az illegélis fakitermelés elleni kiizdelemre, a fenntarthato
erdégazdalkodasra, az erddirtasra és erddpusztulasra, az erdészeti irdnyitasra €s az erddtakard
megorzésére iranyuld kereskedelmi vonatkozast kezdeményezésekrdl a kdlcsonos érdekii
szakpolitikaik hatdsainak és egymast kolcsonosen erdsito jellegének maximalizalasa

érdekében.
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3. Elismerve, hogy az erddk ¢€s a fenntarthat6 erd6gazdalkodas fontos szerepet tolt be az
éghajlatvaltozas elleni kiizdelemben és a biologiai sokféleség megdrzésében, a Felek elomozditjak
az erdoirtassal foglalkozo kezdeményezéseket, ideértve az erddirtdsmentes ellatasi lancokat. Ezen
tulmenden a Felek — sziikség szerint, valamint a 33.7. cikkel dsszhangban — egylittmikodnek
egymassal kétoldaluan, regiondlisan és a vonatkozo nemzetkozi forumokon az erddirtas €s az

erdépusztulas minimalizalasa érdekében vildgszerte.

33.12. CIKK

Kereskedelem és a vadon €16 allatok és novények

1. A Felek elismerik annak jelentdségét, hogy a veszélyeztetett vadon €16 allat- és novényfajok
nemzetkozi kereskedelmérdl szolo, 1973. marcius 3-an Washingtonban kelt Egyezményben (a
tovabbiakban: CITES) foglaltaknak megfelelden biztositani kell azt, hogy a vadon €16 allatok és
novények nemzetkdzi kereskedelme ne veszélyeztesse a vadon €16 allatok és novények talélését.
2. Az (1) bekezdésnek megfelelden az egyes Felek:
(a) avadon ¢l0 allatok és novények jogellenes kereskedelme elleni kiizdelem keretében hatékony

intézkedéseket hajtanak végre, tobbek kozott adott esetben harmadik orszagokkal folytatott

egylttmikodeési tevékenységek révén; valamint
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(b) elomozditjak a CITES fiiggelékeiben felsorolt fajtdk hosszl tavi megdrzését és fenntarthatod
hasznositasat, ideértve a CITES vonatkozo testiileteiben torténd egyiittmiikodés révén annak
érdekében, hogy a CITES fiiggelékeit napra készen tartsak, valamint a nemzetkozi
kereskedelem miatt a CITES égisze alatt meghatarozott egyéb kriteriumok alapjan

veszélyeztetettnek mindsiilé egyéb fajok felvételének elomozditasaval.

3. A Felek a 33.7. cikknek megfelelen sziikség szerint egyiittmitkodhetnek vagy informaciot
cseré¢lhetnek kétoldaluan, regionalisan és a vonatkozd nemzetkdzi forumokon a vadon €16 allatok és
novények illegélis kereskedelmével kapcsolatos kdlcsonds érdekii kérdésekben, ideértve a
tudatossag novelése révén a vadon ¢lI6 allatokbdl és ndvényekbdl késziilt illegalis termékek irdnti
kereslet csokkentése érdekében, valamint az informacidmegosztassal és a végrehajtassal

kapcsolatos egyiittmiikodés fokozasara irdnyuld kezdeményezések révén.
33.13. CIKK
Kereskedelem és bioldgiai sokféleség
1. A Felek elismerik a bioldgiai sokféleség megdrzésének és fenntarthatd hasznositdsanak
jelentdségét, valamint a kereskedelem szerepét ezen célkitlizések elérésében, 6sszhangban a
biologiai sokféleségrdl sz61o, 1992. junius 5-én Rio de Janeirdban kelt egyezménnyel (a

tovabbiakban: Bioldgiai Sokféleség Egyezmény), mas relevans tobboldalu kornyezetvédelmi

megallapodasokkal, amelyeknek részes felei, valamint az ezek keretében elfogadott hatarozatokkal.
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2. Az (1) bekezdésnek megfelelden az egyes Felek intézkedéseket hoznak a bioldgiai
sokféleség megdrzése érdekében, amennyiben az a kereskedelemhez €s a beruhdzasokhoz
kapcsolodd nyomaésnak van kitéve, ideértve az informaciok ¢s tapasztalatok cseréje, valamint az
idegenhonos invazids fajok terjedésének megeldzését célzo intézkedések révén, elismerve, hogy a
szarazfoldi és tengeri idegenhonos invazids fajok hatarokon atnytlé mozgasa kereskedelmi
vonatkozasu utvonalakon keresztiil karosan hathat a kornyezetre, a gazdasagi tevékenységekre és

fejlédésre, valamint az emberi egészségre.

3. A Felek elismerik az dslakos €és a hagyomanyos ¢életmddot megtestesitd helyi kozosségek
tudésa, innovacioi és gyakorlata tiszteletben tartasanak, megdrzésének és fenntartasanak
fontossagat, amelyek hozzéjarulnak a biologiai sokféleség megdérzéséhez és fenntarthatd

hasznalatdhoz, tovabba a Felek elismerik a kereskedelem ebben jatszott szerepét.

4. A Felek elismerik a genetikai eréforrasokhoz vald hozzaférés elosegitésének és a genetikai
eréforrasok hasznositdsabol szarmazo elonyok igazsagos és méltanyos megosztasa eldmozditasanak
jelentdségét, sajat belso intézkedéseiknek és az egyes Felek nemzetkdzi kotelezettségeinek

megfelelden.
5. A Felek elismerik tovabba a — sajat jogukkal vagy politikajukkal 6sszhangban folytatott —

tarsadalmi részvétel és konzultacidk jelentdségét, a biologiai sokféleség megdrzésére €s

fenntarthat6 hasznositasara irdnyuld intézkedések kidolgozasa és végrehajtasa soran.
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6. A Felek a 33.7. cikknek megfelelden adott esetben eldmozdithatjak, egytlittmiikodhetnek
vagy informaciét cserélhetnek kétoldaliian, regiondlisan és nemzetkdzi férumokon a biologiai
sokféleségre vonatkozo politikak kereskedelmi vonatkozasaival és a kdlcsonos érdeki

intézkedésekkel kapcsolatban, példaul:

(a) abiologiai er6forrasok fenntarthat6 felhasznaldsa utjan eldallitott és a biodiverzitas
megorzéséhez hozzdjaruld természetierdforras-alapu termékek kereskedelmét érintd

kezdeményezések €s bevalt gyakorlatok;

(b) abiologiai sokféleség megdrzése €s fenntarthaté hasznositasa, valamint az 6koszisztémak ¢és
az 0koszisztéma-szolgaltatasok értékelése, helyreallitasa és az ehhez kapcsolddod gazdasagi

eszko6zOk; valamint
(c) a genetikai eréforrasokhoz valo hozzaférés és az ilyen eréforrasok hasznositasabol szarmazo

elényok tisztességes €s méltanyos megosztasa.

33.14. CIKK
Kereskedelem ¢és fenntarthaté gazdalkodas a halaszat és akvakultara terén

1. A Felek elismerik a tengeri biologiai eréforrasok és a tengeri 0koszisztémak megorzése €s
az azokkal val6 fenntarthato gazdalkodas, valamint az e célok elérése érdekében a kereskedelem
altal betoltott szerep jelentOségét.
2. Az éallomanyvédelmi és -gazdalkodasi intézkedések kidolgozasa €s végrehajtasa soran a
Felek figyelembe veszik a szocialis, kereskedelmi, fejlesztési és kornyezetvédelmi aggodalmakat,

valamint a kisipari és kisiizemi haldszat jelentdségét a helyi halaszkozosségek megélhetése

szempontjabol.
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3.

A Felek elismerik, hogy a jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan halaszat! jelentds

negativ hatdst gyakorolhat a halalloméanyokra, a haldszati termékek kereskedelmének

fenntarthatosagara, a fejlodésre és a kornyezetre, tovabba megerdsitik, hogy cselekvésre van

sziikség a tulhaldszas €s a halaszati er6forrasok nem fenntarthat6 kiaknazasanak problémaja ellen.

4,

(2)

Az (1)—(3) bekezdésnek megfelelden az egyes Felek:

végrehajtjak az ENSZ 1982. december 10-én Montego Bayben kelt tengerjogi egyezményet;
az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének 1982. december 10-1 tengerjogi egyezménycben foglalt,
a kizarolagos gazdasagi 6vezeteken tilnyuld haldlloméanyok és a hosszl tdvon vandorld
halallomanyok védelmérdl és kezelésérodl sz616 rendelkezések végrehajtasarol szolo,

1995. augusztus 4-én New Yorkban elfogadott ENSZ-megallapodast; az Elelmezési és
Mezbgazdasagi Szervezetnek (a tovabbiakban: FAO) a nemzetkozi védelmi és gazdalkodasi
intézkedések nyilt tengeri haldszhajok altali betartdsdnak elomozditasarol szolo,

1993. november 24-én Romaban elfogadott egyezményét, a FAO feleldsségteljes haldszatra
vonatkoz6, 1995. oktober 31-én a 4/95. sz. hatarozattal elfogadott magatartasi kodexét,
valamint a kik6td szerinti dllamoknak a jogellenes, nem bejelentett és szabalyozatlan halaszat
megeldzésére, megakadalyozasara €s felszamolasara irdnyul6 intézkedéseirdl szo10,

2009. november 22-én Rémaban kelt FAO-megallapodast, €s az azokban foglalt elvekkel

Osszhangban jarnak el;

A ,jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan halaszat” kifejezés az ENSZ Elelmezési és
Mezdgazdasagi Szervezete 2001-ben Roméban elfogadott, a jogellenes, be nem jelentett és
szabalyozatlan halaszat megel6zésére, megakadalyozasara €s felszamoléasara irdnyulo
nemzetkozi cselekvési tervének (a tovabbiakban: 2001. évi jogellenes, be nem jelentett és
szabalyozatlan halaszati akcioterv) (3) bekezdésében szerepld meghatarozas szerint értendo.
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(b) részt vesznek a halaszhajok, a hiitéhajok €s az ellatohajok globalis nyilvantartasara iranyulo

FAO-kezdeményezésben;

(c) olyan halaszati gazdalkodasi rendszer mikodtetésére torekednek, amely a rendelkezésre allo
legjobb tudomanyos ismereteken és a haldszati gazdalkodas és meg0Orzés tekintetében
nemzetkozileg elismert bevalt modszereken alapul, amelyeket a tengeri fajtak fenntarthatd
hasznositasat és megdrzését célzo nemzetkdzi jogi eszkozok! idevagod rendelkezései

tikkroznek, és amelyet Gigy alakitanak ki, hogy egyebek mellett:

(1) megeldzzek a tilhalaszast és a tilzott haldszati kapacitasokat;

(i) csokkentsék a nem célfajok jarulékos kifogasat;

(i) eldmozditsak a tilhaldszott allomanyok helyreallitdsat minden tengeri haldszatra nézve;

valamint

(iv) eldmozditsak az dkoszisztéma-kdzpontl haldszati gazdalkodast, tobbek kozt a Felek

kozotti egytittmiikodés révén,;

Ezen jogi eszkdzok kozé tartozik tobbek kozott adott esetben az ENSZ tengerjogi
egyezménye; az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének 1982. decemberi tengerjogi
egyezményében foglalt, a kizarolagos gazdasagi 6vezeteken tilnyld halallomanyok és a
hosszu tdvon vandorld halallomanyok védelmérdl és kezelésérdl szolo rendelkezések
végrehajtasarol szol6 ENSZ-megallapodas; a FAO feleldsségteljes halaszatra vonatkozo
magatartasi kodexe; a nemzetkdzi védelmi és gazdalkodasi intézkedések nyilt tengeri
halaszhajok altali betartasanak eldémozditasarol szol6 FAO-megallapodés; a 2001. évi
jogellenes, be nem jelentett €s szabalyozatlan haldszati akcioterv; valamint a kiko6td szerinti
allamoknak a jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haldszat megel6zésére,
megakadalyozasara és felszamolasara iranyul6 intézkedéseirdl sz6l6 FAO-megallapodas.
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(d)

a jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haldszati gyakorlatok lekiizdésére, valamint az
ilyen gyakorlatok révén lehalaszott fajokbdl szarmazoé termékek kereskedelmének

megeldzésére iranyulo erdfeszitéseket segitendd:

(1) hatékony intézkedéseket hajtanak végre a jogellenes, be nem jelentett €s szabalyozatlan

halaszat lekiizdésére;

(i1) nyomonkovetési, ellendrzési, megfigyelési, megfeleldségi és végrehajtasi rendszerek

alkalmazasat biztositjak annak érdekében, hogy:

(A) megeldzzEk és nemzetkozi kotelezettségeiknek és sajat joguknak megfelelden
megakaddlyozzék, hogy az orszaguk lobogoja alatt haj6zé hajok és természetes
személyek jogellenes, be nem jelentett €s szabalyozatlan haldszati tevékenységben

vegyenek részt; valamint

(B) kezeljék a halak vagy haltermékek tengeri atrakodasat a jogellenes, be nem
jelentett és szabalyozatlan haldszati tevékenységek megakadalyozasa és elkeriilése

érdekében;
(ii1) végrehajtsak a kikotd szerinti allam intézkedéseit; valamint
(iv) intézkedéseket hoznak annak megelézésére, hogy a jogellenes, be nem jelentett €s
szabalyozatlan haldszatbol szarmazo halak €s halaszati termékek bekeriiljenek az egyes

Felek ellatasi lancaiba, és ennek érdekében egylittmiikodnek, ideértve az

informdciocsere eldsegitésével,

& /hu 672



(e)

S

(2

5.

aktivan részt vesznek azon regionalis haldszati gazdalkodasi szervezetek munkajaban,
amelyeknek tagjai, megfigyeldi vagy nem szerz0do egyiittmiikodd felei, a j6 halaszati
iranyitas €s a fenntarthatd halaszat megvalositasara térekedve, példaul a tudomanyos kutatas
eldmozditasaval és a rendelkezésre allo legjobb tudomanyos eredményekre tdmaszkodo
allomanyvédelmi intézkedések elfogadasaval, a megfelelési mechanizmusok megerdsitésével,
rendszeres teljesitmény-feliilvizsgalat végzésével, a regionalis haldszati gazdalkodasi
szervezet gazdalkodasi intézkedései hatékony ellendrzésének, nyomon kovetésének és
végrehajtasanak elfogadasaval, és adott esetben a fogasi dokumentacids vagy tanusitasi

rendszerek €s a kikoto szerinti dllamok intézkedéseinek elfogadasaval és végrehajtasaval;

arra torekednek, hogy 6sszhangban jarjanak el azon vonatkozo6 védelmi és gazdalkodasi
intézkedésekkel, amelyeket olyan regiondlis haldszati gazdalkodasi szervezetek hoztak,
amelyeknek nem tagjai, annak érdekében, hogy elkeriiljék ezen intézkedések kijatszasat,
valamint igyekeznek nem megkeriilni az olyan regionalis halaszati gazdalkodasi szervezetek
vagy megallapodésok altal miikodtetett fogasi vagy kereskedelmi dokumentacios

rendszereket, amelyeknek nem tagjai; valamint
Osztonzik a fenntarthato és felelds akvakultura kialakitasat, figyelembe véve annak gazdasagi,
tarsadalmi és kornyezeti szempontjait, a FAO felelosségteljes halaszatra vonatkozo

magatartasi kodexében foglalt célkitiizések és elvek végrehajtasanak megfelelden.

A fenntarthat6 halaszati gyakorlatok €s a fenntarthatod halaszatbol szarmazo halaszati

termékek kereskedelmének eldmozditasa céljabol a Felek szilikség szerint €s a 33.7. cikkel

Osszhangban egyiittmiikodnek kétoldaltan és regionalis halaszati gazdalkodasi szervezeteken beliil.

Ezen tilmenden a Felek egyiittmiikddhetnek az e cikkben foglaltak végrehajtasat timogato

ismeretek €s bevalt gyakorlatok cseréjével is.
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C. SZAKASZ

MUNKAERO ES KERESKEDELEM

33.15. CIKK

Célkitiizések

1. A Felek elismerik, hogy a kereskedelem és a beruhazasok lehetdségeket teremtenek a
munkahelyteremtés €s a tisztességes munka szempontjabol, tobbek kozt a fiatalok szdmara, olyan
foglalkoztatasra vonatkozo feltételek mellett, amelyek tiszteletben tartjdk a Nemzetk6zi Munkatigyi
Konferencia altal 1998. junius 18-an Genfben elfogadott és 2022-ben modositott, a munka vilagara
vonatkoz6 alapvetd elvekrdl és jogokrol sz616 ILO-nyilatkozatban (a tovabbiakban: ILO-
nyilatkozat a munka vilagara vonatkozo alapvetd elvekrdl és jogokrol), valamint a 2008-ban
elfogadott és 2022-ben modositott tisztességes globalizaciohoz szilikséges tarsadalmi

igazsagossagrol sz6l6 ILO-nyilatkozatban megfogalmazott alapelveket.

2. A Felek igyekeznek, hogy magas szintli munkavédelmet biztositsanak az altaluk vallalt
nemzetkdzi munkatigyi normakkal 6sszhangban, valamint eldémozditsak az egymast tamogato
kereskedelmi és munkaiigyi politikdkat a munkavallalok munkafeltételeinek és munkéban to1tott
életének javitasa érdekében. Arra torekednek, hogy fokozzak az emberi téke fejlesztését és javitsak
az emberi tOkével valo gazdalkodast a jobb foglalkoztathatosag, iizleti kivalosag €s nagyobb
termelékenység érdekében, mind a munkavallalok, mind a vallalkozasok eldnyére. Ennek
megfelelden a Felek igyekeznek lehetdséget biztositani a fiataloknak azon készségek elsajatitasara,

amelyek sziikségesek ahhoz, hogy sikeresen a munkaerdpiacra lépjenek, és ott is maradjanak.

& /hu 674



3. A Felek igyekeznek egyiittmiikodni a kolesonds érdeklddésére szamot tarto, a
kereskedelemhez kapcsolodd munkatigyi kérdésekkel kapcsolatban, a Felek kozotti tdgabb

kapcsolatok megerdsitése érdekében.

33.16. CIKK

Multilateralis munkaiigyi eldirasok €s megallapodasok

1. A Felek megero6sitik elkotelezettségiiket a nemzetkozi kereskedelem fejlesztésének olyan
moédon torténd elémozditasa mellett, amely eldsegiti a tisztes munka mindenki, kiilondsen a nék, a
fiatalok és a fogyatékossaggal €16 személyek szamara torténd biztositasat, 6sszhangban az ILO
keretében vallalt kotelezettségvallaldsaikkal, ideértve a munka vildgara vonatkoz6 alapvetd elvekrdl
¢s jogokrol szolo, 2022-ben modositott ILO-nyilatkozatban €s a tisztességes globalizacidhoz

sziikséges tarsadalmi igazsagossagrol szolo, 2022-ben moédositott ILO-nyilatkozatban foglaltakkal.

2. Emlékeztetve az ILO tisztességes globalizacidhoz sziikséges tarsadalmi igazsagossagrol
sz010, 2022-ben modositott nyilatkozatara, a Felek tudomasul veszik, hogy a munka vilagara
vonatkoz6 alapvetd elvek €s jogok megsértése nem szolgélhat hivatkozasul és nem hasznalhat6 fel
jogos komparativ elényként, valamint hogy a munkaiigyi normakat nem szabad protekcionista

kereskedelmi célokra felhasznalni.

3. A Felek hatékonyan végrehajtjak a Chile, illetve az EU-tagallamok altal ratifikalt ILO-

egyezményeket.
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4. Osszhangban az ILO 1919. jinius 28-4n a versailles-i békeszerzédés XIII. részeként
elfogadott alapokmanyaval, valamint a munka vildgara vonatkoz¢ alapvetd elvekrol és jogokrol
$z016, 2022-ben modositott ILO-nyilatkozattal, a Felek tisztcletben tartjak, elémozditjak és
hatékonyan végrehajtjak az alapveté ILO-egyezményekben meghatarozott, nemzetkozileg elismert
alapveté munkaiigyi normakat, amelyek a kovetkezok:

(a) azegyesiilés szabadsaga és a kollektiv szerzddéshez valod jog tényleges elismerése;

(b) akényszermunka minden formajanak felszamolasa;

(c) agyermekmunka tényleges megsziintetése, ideértve a gyermekmunka legrosszabb formainak

betiltasa;
(d) afoglalkoztatassal és a munkéval kapcsolatos megkiilonboztetések felszamoléasa; valamint
(e) abiztonsagos ¢s egészséges munkakornyezet.
5. A Felek rendszeresen informéaciot cserélnek egymassal az ILO altal naprakésznek mindsitett

ILO-egyezmények vagy jegyzOkonyvek ratifikalasa tekintetében elért elérehaladasukrol,

amennyiben azoknak még nem részes felei.
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6. A Felek elomozditjak az ILO tisztességes munka programjat, amelyet a tisztességes
globalizacidhoz sziikséges tarsadalmi igazsdgossagrol sz61o, 2022-ben modositott ILO-nyilatkozat

tartalmaz, kiilonos tekintettel az alabbiakra:

(a) tisztességes munkakoriilmények mindenki szamara, tobbek ko6zott a munkabér €s a dijazas, a

munkaidd, egyéb munkafeltétek és a szocidlis védelem tekintetében; valamint

(b) amunkavallalok és munkaltatok, valamint szervezeteik és az érintett kormanyzati szervek

kozott a munkatigyi kérdésekrol folytatott szocialis parbeszéd.

7. Az ILO keretében vallalt kotelezettségvallalasaikkal 6sszhangban az egyes Felek:

(a) intézkedéseket és szakpolitikdkat fogadnak el és hajtanak végre a munkahelyi

egészségvédelemre és biztonsagra vonatkozoan; valamint

(b) hatékony munkatigyi feliigyeleti rendszert tartanak fenn a vonatkozé ILO-normakkal

Osszhangban.
33.17. CIKK
Kényszermunka
1. Emlékeztetve arra, hogy a kényszermunka felszamolésa a 2030-ig tarté iddszakra sz6l6

menetrend egyik célkitlizése, a Felek hangstlyozzak a kényszermunkardl sz616 1930. évi ILO-
egyezmény 2014. junius 11-én, Genfben elfogadott 2014. évi jegyzoékonyve megerdsitésének €s

hatékony végrehajtasanak fontossagat.
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2. A Felek elismerik a kényszermunka minden forméjanak felszdmolasara iranyul6 célkittizést,

ideértve a gyermekekkel végeztetett kényszermunkat is.
3. Kovetkezésképpen, a Felek azonositjak a kényszermunka minden formajanak
felszamolasara vonatkozé egyiittmikodésnek, valamint az informaciok, tapasztalatok és bevalt
gyakorlatok megosztasanak lehetdségeit.
33.18. CIKK
Egyiittmiikodés a kereskedelem és a munkaiigyi kérdések terén
A Felek a 33.7. cikknek megfelelden, sziikség szerint, kétoldaluan és az ILO keretében
konzultalnak egymadssal, és egyiittmitkddnek a kereskedelemmel kapcsolatos, kdlcsonos
érdeklédésre szamot tarté munkatigyi kérdésekben, ideértve tobbek kozott az alabbiakat:
(a) munkahelyteremtés €s a termelékeny, magas szinvonalt foglalkoztatas eldmozditasa, ideértve
a munkahelyteremtd novekedés megteremtésére és a fenntarthatd vallalatok €s vallalkozoi

készség eldmozditasara irdnyuld politikak;

(b) azizleti tevékenység és a munka hatékonyséaga javitasanak eldsegitése, kiilondsen a kis- és

kozépvallalkozasok tekintetében;
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(c) ahuman toke fejlesztése, hozzaférés a munkaerdpiachoz, és a foglalkoztathatosag fokozasa,
kiilondsen a fiatal korében, ideértve az élethosszig tartd tanulas ¢s a szakképzés, a
tovabbképzés, a képzés és a készségek fejlesztése réven, tobbek kozott a feltdorekvo és a

kornyezeti iparagakban;

(d) amunka és a maganélet kozotti egyensuly és innovativ munkahelyi gyakorlatok a

munkavallalok jollétének fokozasa érdekében;

(e) tudatossag novelése az ILO tisztes munkara vonatkozo programjara — ideértve a kereskedelem
¢s a teljes és produktiv foglalkoztatas kozotti sszefiiggéseket, a munkaerdpiaci
kiigazitasokat, az alapvetd munkaiigyi normakat, a globalis ellatasi lancokon beliili tisztes
munkat, a szocidlis védelmet és a tarsadalmi befogadast, a szocidlis parbeszédet, valamint a

nemek kozotti egyenldséget — vonatkozodan;

(f) akereskedelem révén mindségi munkahelyek, tobbek kozt a varandos, a gyermekagyas vagy

szoptatdo munkavallalok munkahelyi biztonsaganak és egészségvédelmének elémozditésa;

(g) munkahelyi egészségvédelem és biztonsag, valamint munkaiigyi feliigyelet, példaul a

megfeleldségi és végrehajtasi mechanizmusok javitasa;

(h) asokszinii, tobbgeneracidés munkaerd kihivéasainak és lehetdségeinek kezelése, ideértve az

alabbiak révén:

(1) afoglalkoztatassal és a munkéval kapcsolatos egyenldség eldmozditasa és a

megkiilonboztetések felszdmolasa; valamint
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(i1) a sériilékeny csoportba tartoz6 munkavallalok védelme;

(i) amunkatigyi kapcsolatok javitasa, példaul az alternativ vitarendezés és a haromoldala

konzultaciok terén bevalt gyakorlatok;

(j) azalapvetd, prioritast €lvezd és egyéb naprakész ILO-egyezmények, valamint a
multinaciondlis véllalatokra és a szocialpolitikdra vonatkozo elvekrdl sz616 haromoldalha ILO-
nyilatkozat, tovabba az iizleti vallalkozasok emberi jogi feleldsségére vonatkozo ENSZ-

iranyelvek végrehajtasa; valamint

(k) munkatigyi statisztikak.

D. SZAKASZ

INTEZMENYI RENDELKEZESEK

33.19. CIKK
Kereskedelemmel és fenntarthat6 fejlddéssel foglalkozo albizottsag és kapcsolattartd pontok
1. A 8.8. cikk (1) bekezdése alapjan 1étrejovo, kereskedelemmel €s fenntarthato fejlodéssel

foglalkoz6 albizottsag (a tovabbiakban: albizottsag) Chile részérdl a kereskedelmi, munkatigyi,

kornyezetvédelmi és nemi kérdésekért felelds tisztviselokbol all.
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2.

Az albizottsag kiilon iilésszakokat tart a kdrnyezetvédelmi és a munkaiigyi kérdésekben!,

valamint a kereskedelemhez és a fenntarthatd fejlédéshez kapcsolodo horizontalis kérdésekben.

3.

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

Az albizottsag feladatai:

e fejezet végrehajtasanak eldsegitése, nyomon kovetése és felillvizsgalata;

a fejezetben foglalt egyiittmiikodési tevékenységek — ideértve az informéciok €s tapasztalatok
cseréjét a kolesonos érdeklddésre szamot tarto teriileteken — meghatarozasa, szervezése,

feliigyelete és értékelése;

jelentéstétel és ajanlasok megfogalmazésa a vegyes bizottsag szamara az e fejezettel
kapcsolatos kérdések kapcsan, tobbek kozott a 40.5. cikkben emlitett civil tarsadalmi

mechanizmusokkal folytatott megbeszélések témaira vonatkozdan is;

a 33.21-33.22. cikkben emlitett feladatok elvégzése;

egyeztetés a megallapodas e részének €rtelmében 1étrejovo mas albizottsagokkal, sziikség
szerint, ideértve a nemekkel kapcsolatos kérdések, megfontolasok és tevékenységek
integralasara iranyul6 Iépések tekintetében, a 34.4. cikk (8) bekezdésében emlitettek szerint;

valamint

barmely egyéb feladat ellatdsa, amelyben a Felek megéllapodnak.

A kornyezetvédelmi és munkatigyi témak targyalasa torténhet kiilon-kiilon vagy egymast
kovetd iilésszakokon is.
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4. Az albizottsag a Felek kolcsonos egyetértése alapjan konzultalhat megfelel6 érdekelt

felekkel vagy szakértdkkel, vagy tanacsot kérhet azoktol a fejezet végrehajtasaval kapcsolatos
kérdésekben.

5. Az albizottsag egyes iiléseir6l konszenzussal jelentést keészit, €s azt az tilést kdvetden
kozzéteszi.
6. Mindegyik Fél kijelol egy kapcsolattartd pontot kdzigazgatasan beliil az e fejezet

végrehajtasara vonatkoz6 kérdésekkel kapcsolatos kommunikacio €és egyeztetés eldsegitcse
érdekében. Chile esetében a munkatigyi, kornyezetvédelmi és nemek kdzotti egyenldséggel
kapcsolatos kérdésekben az egyes kapcsolattartd pontokat a Kiiliigyminisztérium Nemzetkozi
Gazdasagi Kapcsolatok Altitkarsaga vagy annak jogutodja biztositja. A Felek haladéktalanul

értesitik egymast a kapcsolattartd pontok személyérdl és elérhetdségi adatairol.

7. A kapcsolattartd pontok:

(a) eldsegitik a Felek kozotti rendszeres kommunikaciot és egyeztetést;

(b) a8.7.cikk (2) bekezdés ellenére segitik az albizottsag munkajat, tobbek kozott az albizottsag

iilléseihez napirend készitésével és az egyéb sziikséges el6késziiletek biztositasaval,
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(c) adott esetben kommunikalnak az adott Fél civil tarsadalmaval; valamint
(d) egyittmitkddnek egymadssal, illetve sajat kdzigazgatasuk megfeleld szerveivel, az
egylittmikodeési tevékenységek fejlesztése és végrehajtasa érdekében.
33.20. CIKK
Vitarendezés

1. A Felek parbeszéd, informacidcsere és egyiittmiikodés révén mindent megtesznek annak
érdekében, hogy megoldjak a Felek kozott a fejezet értelmezésével vagy alkalmazasaval

kapcsolatban felmeriild nézeteltéréseket.

2. Abban az esetben, ha a Felek nem értenek egyet e fejezet értelmezésével vagy

alkalmazaséaval kapcsolatban, a Felek csak a 33.21. és 33.22. cikk alapjan létrehozott vitarendezési

eljarasokat alkalmazhatjak.
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33.21. CIKK

Konzultaciok

I. A masik Fél kapcsolattartd pontjahoz intézett irasbeli kérelem utjan barmely Fél (a
tovabbiakban: megkeresd Fél) konzultaciot kérhet a masik FEltdl (a tovabbiakban: megkeresett FEl)
az e fejezet értelmezése vagy alkalmazésa kapcsan felmeriild tigyekben. A kérelemnek tartalmaznia
kell a konzultacio kérésének indokait, beleértve a széban forgo tigy kellden részletes leirasat, és

megjelolve a fejezet azon rendelkezéseit, amelyek alkalmazasat a Fél indokoltnak tartja.

2. A megkeresett Fél legkésébb a kérelem kézhezvételének idopontjatdl szamitott 10 napon

beliil, irasban koteles valaszolni, feltéve, hogy a megkeresd Féllel nem allapodnak meg masként.

3. Amennyiben a Felek nem allapodnak meg masként, a Felek a kérelem megkeresett Fél altali

kézhezvételétdl szamitott 30 napon beliil megkezdik a konzultacidkat.

4. A konzultaciok személyes részvétellel vagy a Felek rendelkezésére allo barmely technikai
eszkoz révén is megtarthatok. Amennyiben a konzultaciora személyesen kertil sor, a Felek eltérd
megallapodasanak hidnyaban a konzultaciora a megkeresett Fél tertiletén kertil sor.

5. A konzultaciok soran a Felek:

(a) elegend6 informaciot kozdlnek, amely lehetdve teszi az tigy teljes korii kivizsgalasat;

valamint
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(b) akonzultacié soran megosztott informaciokat bizalmasan kezelik.

6. A Felek az ligy kolcsonosen kielégitd rendezése érdekében konzultdciokat kezdenek, és
figyelembe veszik az tiggyel kapcsolatos egyiittmiikodési lehetdségeket is. Az ¢ fejezetben emlitett
tobboldalt megallapodéasokkal kapcsolatos tigyekben a Felek figyelembe veszik az 11.O vagy a fenti
megallapodasok szerint 1étrehozott érintett testiiletek altal nyujtott tajékoztatast. Adott esetben a
konzultacidk a Felek e szervezetek vagy testiiletek, vagy barmely megfeieldnek tartott szakértd

vagy testiilet tanacsat kérik a konzultaciok tdmogatasa érdekében.

7. Ha a Felek nem jutnak megoldasra az tigyben a konzultacidkra vonatkozo kérelem

(1) bekezdés szerinti kézbesitését kdvetd 60 napon beliil, a masik Fél kapcsolattartd pontjahoz
intézett irdsbeli megkeresés utjan barmely Fél kérheti az albizottsag 6sszehivasat az iigy
megtargyaldsara. Az albizottsag haladéktalanul 6sszeiil, €s arra torekszik, hogy az ligyben

megoldast talaljon.

8. Mindkét Fél, vagy a (7) bekezdés szerint 6sszehivott albizottsag, sziikség szerint a
40.6. cikkben emlitett belsé konzultacios csoportok véleményét vagy mas szakértdi javaslatot

kérhet.
9. Ha a Felek megoldasra jutnak az tigyben, dokumentaljdk az eredményt, ideértve adott

esetben a konkrét 1épéseket és hataridoket, amelyekben megallapodtak. A Felek ellenkezd értelmii

megallapodasa hianyaban a konzultacio eredményét nyilvanossagra hozzak.
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33.22. CIKK

Szakértdi testiilet

I. Ha a Felek nem jutnak megoldésra az ligyben az albizottsag 0sszehivasara vonatkozo, a
33.21. cikk (7) bekezdésében emlitett kérelem kézbesitését kovetd 60 napon beliil, vagy egyik Fél
sem nyujt be ilyen kérelmet, a konzultacidkra vonatkozoan a 33.21. cikk (1) bekezdése szerint
benyujtott irasbeli kérelem kézbesitését kovetd 120 napon beliil a megkeresod Fél kérheti szakértéi

testiilet felallitasat az ligy megvizsgalasara.

Az ilyen kérelmeket a megkeresett Fél kapcsolattartd pontjahoz kell irdsban benytjtani. A
kérelemnek tartalmaznia kell a szakértoi testiilet felallitasara vonatkozo kérés indokait, beleértve a
szoban forgo6 ligy kellden részletes leirdsat, és annak kifejtését, hogy az ligy miért jelenti a fejezet

konkrét rendelkezéseinek megsértését.

2. Az e cikkben foglalt ellenkezd értelmi rendelkezések hianyaban a 38.6., 38.10., 38.13. cikk,
a 38.14. cikk (1) bekezdése, a 38.15., 38.19. cikk, a 38.20. cikk (2) bekezdése, a 38.21., 38.22.,
38.24.,38.32., 38.33., 38.34. és 38.35. cikk, valamint a 38-A. mellékletben foglalt eljarasi

szabdlyzat ¢és a 38-B. mell¢kletben foglalt magatartasi kédex értelemszertien alkalmazando.

3. Az albizottsag az elsd lilésén javaslatot tesz a vegyes bizottsagnak egy legalabb 15 olyan
személyt tartalmazo jegyzEk létrehozasara, akik hajlandok €s képesek a szakértoi testiilet tagjaként
szolgalni. Ezen ajanlas alapjan a vegyes bizottsag a jelen megallapodas hatalybalépését kovetd egy

éven beliil 1étrehozza az emlitett személyek jegyzékét. E jegyzék az alabbi harom aljegyzékbdl all:

(a) egy személyek neveit tartalmazo aljegyzék, amelyet az Unios Fél javaslatai alapjan allitottak

0ssze;
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(b) egy olyan aljegyzék, amelyet Chile javaslatai alapjan allitottak dssze; valamint

(c) egy olyan személyeket tartalmazo aljegyzék, akik egyik Félnek sem allampolgérai, és akik a

szakértoi testiilet elnoki tisztségét toltik be.

4. Minden egyes aljegyzékben legalabb 6t személy szerepel. A vegyes bizottsagnak
biztositania kell, hogy a jegyzékeket napra készen tartsak, és mindig szerepeljen rajtuk legalabb

ennyi személy.

5. A (3) bekezdésben emlitett személyeknek a munkaiigyi vagy kornyezetvédelmi
jogszabalyokban, az e fejezetben targyalt kérdésekben, illetve a nemzetkdzi megallapodasok
keretében felmeriil6 vitas kérdések rendezése terén szaktudéassal vagy szakértelemmel kell
rendelkeznie. A szakértok fiiggetlenek, egyéni mindségiikben jarnak el, és semmilyen szervezettdl
vagy kormanytol nem fogadnak el utasitasokat a vitatott liggyel kapcsolatos kérdésekben, nem
allnak kapcsolatban egyik fél kormanyaval sem, €s teljesitik a 38-B. mellékletben szerepld

magatartasi kddexben foglaltakat.
6. Miutén a szakértoi testiilet a 38.6. cikk (3), (4) és (6) bekezdésében foglalt eljarasoknak

megfelelden 1étrejon, a szakértéket az e cikk (3) bekezdésében emlitett vonatkozo aljegyzékekrol

valasztjak ki.

& /hu 687



7. A Feleknek a szakértdi testiilet 1étrehozasatol szamitott 6t napon beliili eltéré megallapodasa

hianyéaban a szakértdi testiilet feladatmeghatarozasa a kdvetkezo:

,,az egyrészrol az Eurdpai Unio és tagallamai, masrészrol a Chilei Koztarsasag kozotti magas szinti
keretmegallapodas 33. fejezete vonatkozo rendelkezései fényében a szakeértdi testiilet 1étrehozasa
iranti kérelemben emlitett igy megvizsgalésa, €s a testiilet megallapitisait és az igy megoldasara

megfogalmazott ajanlasait tartalmazo jelentés készitése a 33.23. cikkel dsszhangban”.

8. Az ebben a fejezetben emlitett tobboldalu megallapodasokkal 6sszefliggd kérdésekben a
szakértoi testiilet tdjékoztatast kér az ILO-tol vagy a szoban forgdé megallapodésok alapjan
l1étrehozott megfeleld testiiletektdl, az ILO vagy e megfeleld testiiletek altal elfogadott valamennyi
rendelkezésre allo relevans értelmezd Gtmutatast, megallapitast vagy hatarozatot is ideértve. Az igy

kapott informacidkat meg kell kiildeni észrevételezésre a Feleknek.

0. A szakértOi testiilet e fejezet érintett rendelkezéseit a nemzetkdzi kdzjog szokésos
értelmezési szabalyaival 6sszhangban értelmezi, ideértve a szerzddések jogardl szolo bécsi

egyezményben kodifikalt szabalyokat is.
10. A szakért0i testiilet idOkozi jelentést tesz a Felek szamara, valamint zarojelentést készit,

amely tartalmazza a ténymegallapitasokat, a vonatkozo rendelkezések alkalmazhatdsagat és a

megallapitasok, kovetkeztetések vagy ajanlasok mogott huzodo okfejtést.
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11. A szakértdi testiilet az idOkdzi jelentését a 1étrehozasatdl szamitott 100 napon beliil a Felek
elé tarja. Ha a testiilet ugy itéli meg, hogy ez a hataridé nem teljesithetd, a szakértdi testiilet elndke
irasban értesiti a Feleket, megjelolve a késedelem okait és azt a napot, amikor a testiilet az idokozi
jelentését kibocsatani tervezi. Az e bekezdésben meghatarozott hatarido a Felek kolcsonds

megegyezésével meghosszabbithato.

12. Az id6kozi jelentés atadasat kovetd 25 napon beliil barmelyik Fél indokolassal ellatott
kérelmet intézhet a szakértoi testiilethez az 1d6kozi jelentés konkrétan meghatarozott
szempontokbol torténd feliilvizsgalata érdekében. A Fél a kérelem kézbesitésétol szamitott

15 napon beliil észrevételeket flizhet a masik Fél kérelméhez.

13. A szakértdi testiilet a kérelem és az észrevételek mérlegelését kovetden zardjelentést készit.
Ha a (11) bekezdésben emlitett idétartamon beliil nem érkezik be irasbeli kérelem az id6kozi
jelentés konkrétan meghatarozott szempontjainak feliilvizsgalatara, az id6kozi jelentés a szakértoi

testiilet zardjelentésévé valik.

14. A szakértdi testiilet a 1étrehozésatol szamitott 175 napon beliil a Felek elé tarja a
zéarojelentését. Amennyiben a szakértdi testiilet ugy itéli meg, hogy ez a hataridé nem teljesithetd, a
testiilet elndke irdsban értesiti a Feleket, megjeldlve a késedelem okait €s azt a napot, amikor a
testiilet a zarojelentését kibocsatani tervezi. Az e bekezdésben meghatarozott hataridd a Felek

kolesonds megegyezésével meghosszabbithato.
15. A zérojelentésnek tartalmaznia kell a Felek altal az 1d6kozi jelentéssel kapcsolatban

benyujtott irasbeli kérelmek megvitatasat, és egyértelmiien foglalkoznia kell a Felek minden

észrevételével.
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16. A Felek a szakértdi testiilet zarojelentését a szakértoi testiilet altali atadastol szamitott

15 napon beliil nyilvanossagra hozzak.

17. Ha a szakértdi testiilet zarojelentésében megallapitja, hogy az egyik Fél nem teljesitette az e
fejezet értelmében fennallod kotelezettségeit, a Felek megvitatjak a végrehajtando megfeleld
intézkedéseket a szakértdi testiilet jelentésének és ajanlasainak figyelembevételével. A megkeresett
Fél a jelentés nyilvanos kozzétételétdl szamitott legfeljebb harom hénapon belill tdjékoztatja a
40.6. cikkben emlitett bels6 konzultacids csoportjait €s a masik Felet a végrehajtando

tevékenységekre ¢és intézkedésekre vonatkozo hatarozatairol.

18. Az albizottsag nyomon koveti a szakértoi testiilet zardjelentése és ajanlasai nyoman tett
1épéseket. A 40.6. cikkben emlitett belsé konzultacios csoportok ennek kapcsan észrevételeket

nyUjthatnak be az albizottsagnak.
33.23. CIKK
Feliilvizsgélat

1. Az e fejezetben foglalt célkitlizések elérésének fokozéasa érdekében a Felek az albizottsag
iilésein megvitatjak a fejezet hatékony végrehajtasat, figyelembe véve egyebek kozt az egyes Felek
fontosabb szakpolitikai fejleményeit, valamint a nemzetkdzi megallapodasokkal kapcsolatos

fejleményeket.
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2. E megbeszélések eredményeire figyelemmel barmelyik Fél kérheti a fejezet feliilvizsgalatat
a megallapodas hatalybalépésének napjat kdvetden barmikor. Ennek érdekében az albizottsag
ajanlast fogalmazhat meg a Felek szamara a fejezet vonatkozo rendelkezéseinek modositasara, a

41.6. cikk (1) bekezdésével létrehozott modositasi eljarasnak megfeleléen.

34. FEJEZET

KERESKEDELEM ES NEMEK KOZOTTI EGYENLOSEG

34.1. CIKK

Hattér és célkitizések

1. A Felek egyetértenek abban, hogy nagy jelentdséggel bir a nemek kozotti egyenldség
szempontjainak beépitése a befogadd gazdasagi ndvekedés eldmozditasdba, és hogy a nemek
kozotti egyenldség szempontjat érvényesito politikak e tekintetben kiemelkedd szerepet jatszhatnak.
Ezek koz¢é tartozik a ndk gazdasagban és nemzetkozi kereskedelemben valo részvételét gatlo
akadalyok lebontéasa, tobbek kozott az egyenld munkaerdpiaci esélyek javitasa a férfiak és a nék

munkakorokhoz és dgazatokhoz vald hozzaférése szempontjabol.

2. A Felek elismerik, hogy a nemzetkdzi kereskedelem €s beruhdzas a gazdasagi novekedés
motorjat jelentik. Elismerik tovabba a ndk jelentds hozzajarulasat a gazdasagi novekedéshez a
gazdasagi tevékenységben, egyebek kozt az iizleti szféraban és a nemzetkdzi kereskedelemben valo

részvételik révén.

& /hu 691



3. A Felek elismerik, hogy a ndk részvétele a nemzetkozi kereskedelemben hozzajarulhat
gazdasagi szerepvallalasuk és gazdasagi 6nallosaguk elomozditasdhoz. A ndk hozzaférése a
gazdasagi eréforrasokhoz, illetve az, hogy gazdasagi eréforrasok nok tulajdonaban vannak,
hozzajarul a fenntarthat6 és inkluziv gazdasagi ndvekedéshez, joléthez, versenyképességhez,
valamint a tarsadalom jollétéhez. Ennek megfelelden a Felek hangsulyozzak azon szandékukat,
hogy e megallapodas e részét a férfiak és nok kozotti egyenldséget eldmozditod €s javité moédon

hajtsak végre.

4. A Felek emlékeztetnek az Egyesiilt Nemzetek 2030-ig tartd id6szakra vonatkozo
fenntarthat6 fejlodési menetrendjére, és a kereskedelem €s a nemek kozotti egyenldség kérdésében
érintett célokra, kiilondsen az 5. célkitiizésre: a nemek egyenldségének megvalositdsa, minden né €s

lany tarsadalmi szerepének megerdsitése.

5. A Felek emlékeztetnek a 2017 decemberében, a WTO Buenos Airesben megrendezett
miniszteri konferenciaja alkalmaval tett, a kereskedelemrol és a n6k gazdasagi szerepvallalasarol

sz016 egylittes nyilatkozat célkitlizéseit.

6. A Felek emlékeztetnek a nok €s férfiak kozotti egyenldség altalanos érvényesitésére €s a
nok tarsadalmi szerepének megerdsitésére, valamint a demokratikus elvek, emberi jogok €s
alapvetd szabadsagok érvényesitésére vonatkozo kotelezettségvallalasaikra, az Emberi Jogok
Egyetemes Nyilatkozataban és a férfiak és nk kozotti egyenldséggel kapcsolatos mas nemzetkozi

emberi jogi okmanyokban foglaltaknak megfelelden, amelyeknek a Felek részes felei.
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7. A Felek megerdsitik a n6krol szolo negyedik vilagkonferencian 1995. szeptember 4—15.
kozott Pekingben elfogadott Pekingi Nyilatkozat és a Pekingi Cselekvési Platform keretében vallalt
kotelezettségvallaldsaikat, kiilonos tekintettel azon célkitiizeésekre ¢s rendelkezésekre, amelyek a
nok eréforrasokhoz, foglalkoztatashoz, piacokhoz és kereskedelemhez vald egyenld hozzaférésére

vonatkoztak.

8. A Felek ujolag megerdsitik az inkluziv kereskedelempolitikék jelentdségét, amelyek
hozzajarulhatnak a nék ¢€s a férfiak kozotti egyenld jogok, banasmod és esélyek elomozditasahoz,
valamint a n6kkel szemben alkalmazott hatranyos megkiilonboztetés minden forméjanak

felszamolasahoz.

0. A Felek hangsulyozzak a maganszektor szerepét a nemek kozotti egyenldség dsztonzésében,
a vallalati tevékenységek keretében alkalmazott megkiilonboztetésmentesség és sokszinliségi
politikak révén, a Felek altal elfogadott vagy tdmogatott nemzetkozi irdanyelveknek és normaknak

megfelelden.

10. A Felek torekednek arra, hogy:

(a) akozottiik fennallo kereskedelmi kapcsolatokat, egytittmiikodést €s parbeszédet oly mddon
erdsitsék, amely eldsegiti a ndk és a férfiak, mint munkasok, termeldk, kereskeddk vagy
fogyasztok kozotti esélyegyenldséget és egyenld banasmodot, a nemzetkozi

kotelezettsegvallalasaikkal 6sszhangban;

(b) eldsegitsék az egylittmiikddést és a parbeszédet annak érdekében, hogy javitsdk a ndk

képességét, koriilményeit és hozzaférését a kereskedelem 4ltal teremtett lehetdségekhez;

(c) tovabb erdsitsék képességeiket a kereskedelmi vonatkozasti nemi kérdések kezelésére,

ideértve informaciok és bevalt modszerek cseréje révén.
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34.2. CIKK

Tobboldali megallapodasok

I. Mindegyik Fél megerdsiti elkotelezettségét a ndkkel szemben alkalmazott hatranyos
megkiilonboztetések minden formajanak kikiiszobolésérdl szo16, az ENSZ Kozgyfilése altal

1979. december 18-an elfogadott egyezmény keretében fennalld kotelezettségeinek hatékony
végrehajtasara, kiilonos tekintettel az egyezmény azon rendelkezéseire, amelyek a ndkkel szemben
a gazdasagi ¢életben ¢és a foglalkoztatas terliletén tapasztalhatd hatranyos megkiilonboztetes

felszamolasara vonatkoznak.

2. A Felek emlékeztetnek a jelen megéllapodas e része 33.16. cikkének értelmében vallalt
kotelezettségeikre az ILO nemek kozotti egyenldségre, valamint a foglalkoztatas és a foglalkozas
tekintetében vald megkiilonboztetés felszamolasara vonatkozo, és az eurdpai unios tagallamok ¢és

Chile altal egyarant megerdsitett egyezményeivel kapcsolatban.
3. A Felek megerdsitik elkotelezettségiiket azon kotelezettségvallalasaik hatékony végrehajtasa
irant, amelyek a nemek kozotti egyenldséggel €s a ndk jogaival foglalkozo egyéb olyan tobboldali
megallapodasok értelmében allnak fenn, amelyeknek az egyes Felek részes felei.
34.3. CIKK

Altalanos rendelkezések
1. A Felek elismerik, hogy mindegyik Félnek jogaban all sajat hatokort és biztositékokat
megallapitani a ndk és férfiak kozotti esélyegyenldségre vonatkozoan, valamint vonatkozo

jogszabalyait és szakpolitikdit ennek megfelelden elfogadni vagy mddositani, a 34.2. cikkben

emlitett nemzetkozi megallapodasok értelmében fennallo kotelezettségvallaldsaival dsszhangban.
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2. Az egyes Felek torekednek annak biztositasara, hogy vonatkozé jogszabalyaik és
szakpolitikaik gondoskodjanak a férfiak és nok kozotti egyenld jogokrdl, banasmédrol és
lehetdségekrol, valamint ezeket eldmozditsdk, nemzetkozi kotelezettségvallalasaiknak megfelelden.

Az egyes Felek torekednek az ezen jogszabalyok ¢és szakpolitikak fejlesztésére.

3. Az egyes Felek igyekeznek nemekre lebontott adatokat gytijteni a kereskedelem ¢s a nemek
kozotti egyenldség vonatkozasaban, hogy jobban megérthessék a kereskedelempolitikai eszkdzok
altal a nokre és a férfiakra munkavallaloként, termeldként, kereskeddként vagy fogyasztoként

gyakorolt eltérd hatasokat.

4. Valamennyi Fél elomozditja sajat teriiletén a nemek kozotti egyenldségre vonatkozo
jogszabadlyaival és politikdival kapcsolatos tudatossag novelését, beleértve azoknak a befogado
gazdasagi novekedésre €s a kereskedelempolitikara gyakorolt hatasat és azok szempontjabol valo

jelentdségét is.

5. A Felek sziikség szerint figyelembe veszik a férfiak és nék kozotti egyenldség célkitlizését
az ezen megallapodas e része altal érintett teriiletekre vonatkoz6 intézkedések kialakitasa,

végrehajtasa ¢€s feliilvizsgélata soran.

6. A Felek 0sztonzik a kereskedelmet és a beruhdzasokat a ndk és férfiak egyenld esélyeinek és
részvételének eldmozditasaval a gazdasag és a nemzetkozi kereskedelem terén. Ez tobbek kozott
olyan intézkedéseket foglal magaban, amelyek célja: a nemi alapt hatranyos megkiilonboztetés
minden formajanak fokozatos felszamolésa; az ,,egyenld értékii munkaért egyenld bér” elvének
elémozditasa a nemek kozotti bérkiilonbség kezelése érdekében, és annak eldsegitése, hogy a ndket
ne érje hatranyos megkiilonboztetés a foglalkoztatas és a foglalkozas terén, ideértve a terhességgel

¢s az anyasaggal 0sszefiiggd okokbol.
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7. A Felek a kereskedelem vagy a beruhazasok 6sztonzése c€ljabol nem gyengithetik vagy
csOkkenthetik a sajat jogszabalyaik altal garantalt védelmet, amely a nemek kozotti egyenldséget

vagy a nok és férfiak kozotti esélyegyenldséget biztositja.

8. A Felek nem mell6zik a nemek k6zotti egyenldséget vagy a nok és férfiak kozotti
esélyegyenlOséget biztositd jogszabalyaikat és normaikat, vagy térnek el azoktol mas maodon, illetve
nem ajanljak fel azok mell6zését vagy az azoktdl vald eltérést oly modon, amely gyengiti vagy
csokkenti az ezen jogszabalyok értelmében biztositott védelmet azért, hogy a kereskedelmet vagy

beruhazasokat 0sztonozzék.

0. A Felek nem mulasztjak el hatékonyan érvényesiteni — folyamatos vagy ismétlodo fellépés
vagy a fellépés hidnya Gtjan — a nemek kozotti egyenldséget vagy a ndk és férfiak kozotti
esé¢lyegyenlOséget biztositd jogszabalyaik altal garantalt védelmet oly mddon, hogy az befolyasolja

a kereskedelmet vagy a beruhazasokat.
34.4. CIKK

Egyiittmiikodési tevékenységek
1. A Felek elismerik a nemek kozotti egyenldséget tamogato intézkedések kereskedelmi
vonatkozasainak kialakitasa, végrehajtasa, nyomon kdvetése és megerdsitése kapcsan szerzett
tapasztalataik kolcsonds megosztasabol fakado elonyoket.
2. A Felek az (1) bekezdéssel dsszhangban olyan egyiittmiikodési tevékenységeket valositanak
meg, amelyek a ndk, ideértve munkavallalok, tizletasszonyok és vallalkozok képességét €s

koriilményeit hivatottak javitani annak érdekében, hogy hozzaférhessenek a jelen megallapodas e

része altal teremtett lehetdségekhez és teljes mértékben kihaszndlhassak azokat.
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3.

A Felek a kolcsonos megallapodasuk szerinti kérdésekben és témakban folytatnak

egyiittmilkodési tevékenységeket.

4,

Egyiittmiikodési tevékenységek sziikség szerint az ENSZ, WTO, ILO, OECD ¢és mas

nemzetkozi szervezetek, valamint harmadik orszagok, vallalkozasok, munkaltatéi és munkavallaloi

érdekképviseleti szervezetek, oktatasi és kutatdszervezetek, tovabba egyéb nem kormanyzati

szervezetek részvételével is folytathatok és megvaldsithatok.

5.

Az egyiittmiikddés kiterjedhet a n6k nemzetkozi kereskedelemben torténd fokozottabb

részvételét 0sztonzo politikakra és programokra vonatkozo tapasztalatok és bevalt modszerek

megosztasara, valamint az alabbiak kereskedelmi vonatkozasaira:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

a ndk pénziigyi kirekesztddése felszamolasanak és oktatdsanak, valamint a finanszirozasi

eszk0zO0khoz valo hozzaférésének elémozditasa;

a ndi vezetdk helyzetének javitasa és a nokbdl allo haldzatok fejlesztése;

a nok teljes korli részvételének eldmozditasa a gazdasagban, részvételiik, vezetd szerepiik €s
oktatasuk 0sztonzése révén, kiilondsen azokon a teriileteken, ahol alulreprezentaltak, példaul a
természettudomanyok, a technoldgia, a mérndoki tudoményok és a matematika, valamint az
innovacio és az lizleti élet;

a nemek kozotti egyenldség elomozditasa a vallalkozasokon beliil;

a nok részvétele a magan és allami szektor dontéshozdi pozicidiban;
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®

(2

(h)

(1)

W)

(k)

M

a noi1 vallalkozoéi 1ét eldémozditasat célzo allami €s magankezdeményezések, tobbek kozt a
néknek a formalis gazdasagba vald integraldsa, a ndk altal vezetett vallalkozasok
versenyképességének erdsitése, hogy részt tudjanak venni és versenyre kelhessenek a helyi,
regionalis és globalis értéklancokban, tovabba a ndk altal vezetett kis és kdzepes méretii

vallalkozasok nemzetkoziesitését eldmozdito tevékenységek;

a nok digitalis készségeinek, valamint az online tizleti eszk6zokhoz és elektronikus
kereskedelmi platformokhoz valé hozzaférésének fejlesztésére iranyulo szakpolitikak és

programok;

az ellatassal és gondozassal kapcsolatos szakpolitikak és programok javitasa, illetve a munka
¢s a maganélet kozotti egyensulyt lehetdvé tevd, a nemek kozotti egyenldség szempontjait

érvényesitd intézkedések;

a n6k nemzetkozi kereskedelemben torténd részvételének névekedése és a nemek kozotti

bérkiilonbség csokkentése kozott fennalld kapesolat feltarasa;

a kereskedelempolitikak nemi alapu elemzésének fejlesztése, ideértve ezek kialakitasa,

végrehajtasa és hatasainak nyomon kovetése;

a nemek szerint lebontott adatok gytijtése, az indikatorok, monitorozasi és értékelési
modszerek, valamint a nemek kozotti egyenldség nézdpontjabol torténd statisztikai elemzés

alkalmazasa;

a n6k nemzetkdzi kereskedelemben vald részvétele és az olyan teriiletek kozotti
kapcsolddasok feltarasa, mint a ndk tisztességes munkéja, foglalkozasi szegregacioja €s
munkafeltételei, ideértve a varandos €s gyermekagyas munkavallalok munkahelyi biztonsaga

és egészsége, a 33.18. cikk f) pontjanak megfelelden;
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(m) avalsagok és veszélyhelyzetek ndkre és férfiakra gyakorolt eltérd gazdasagi hatésait

megel6z0, enyhitd és azokra reagald szakpolitikdk és programok; valamint

(n) aFelek altal meghatarozott barmely egyéb kérdés.

6. Az egyiittmiikodési tevékenységek prioritasait a Felek kdzosen hatarozzak meg a kolesonds

érdek teriiletek ¢és a rendelkezésre allo eréforrasok alapjan.

7. Az egyiittmiikddés, ideértve az (5) bekezdésben meghatarozott teriileten is, megvalosulhat
személyes részvétellel vagy a Felek rendelkezésére allo barmely technikai eszkdz révén, olyan
tevékenységek révén, mint példaul: munkaértekezletek, szeminariumok, konferencidk, kollaborativ
programok és projektek; tapasztalatcsere, tovabba a szakpolitikdkra és eljarasokra vonatkozé bevalt

modszerek megosztasa; €s szakértok cseréje.

8. A 8.8. cikk (1) bekezdése alapjan 1étrejovo, kereskedelemmel és fenntarthato fejlodéssel
foglalkoz6 albizottsagon keresztiil a Felek 0sztonzik a jelen megallapodés e részében 1étrehozott
testiileteket, hogy a nemi egyenldséggel kapcsolatos kérdéseket, megfontolasokat és

tevékenységeket €pitsék be munkajukba.

9. A Felek sziikség szerint 6sztonzik a ndk inkluziv részvételét az ezen cikk alapjan életre

hivott egyiittmiikodési tevékenységek végrehajtasa soran.
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34.5. CIKK
Intézményi rendelkezések
I. Ezen fejezet végrehajtasaért a 8.8. cikk (1) bekezdése alapjan Iétrehozott, kereskedelemmel
¢s fenntarthato fejlodéssel foglalkozo albizottsag felelds. E fejezetre a 33.19. cikket értelemszertien
kell alkalmazni.
2. Amennyiben a Felek a 40.6. cikk alapjan 1étrehozott vagy kijelolt belsé konzultacids csoport
¢s a 40.7. cikk alapjan megszervezett civil tarsadalmi forum keretében egylittmiikddnek a civil

tarsadalommal, 6sztonzik olyan szervezetek részvételét, amelyek a férfiak és ndk kozotti

egyenldség eldmozditdsan dolgoznak.

34.6. CIKK

Vitarendezés

E fejezetre a 33.20., 33.21. és 33.22. cikket értelemszertien kell alkalmazni?.

1 Az egyértelmiiség kedvéért, a 33. fejezetre vagy kornyezetvédelmi és munkatigyi kérdésekre
val6 utalasokat az emlitett cikkben gy kell értelmezni, mint amelyek e fejezetre vagy adott
esetben nemi kérdésekre utalnak.

2 Az egyértelmiiség kedvéért, a 33. fejezetre vagy kdrnyezetvédelmi és munkaiigyi kérdésekre,
iigyekre vagy jogszabalyokra vald utaldsokat az emlitett cikkekben ugy kell értelmezni, mint
amelyek e fejezetre, vagy adott esetben az ezen kérdésekhez vagy ligyekhez kapcsolodd nemi
kérdésekre, ligyekre vagy jogszabalyokra utalnak.
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34.7. CIKK
Feliilvizsgalat
1. A Felek egyetértenek abban, hogy fontos a megallapodas e részének végrehajtasa altal a
férfiak és nok kozotti egyenldségre, valamint a ndknek a kereskedelemmel dsszefiiggésben nyujtott
lehetdségekre gyakorolt hatas nyomon kovetése és értékelése, kozdsen vagy kiilon-kiilon az egyes

Felek eljarasain és intézményein keresztiil, valamint a jelen megéllapodas e részének értelmében

1étrejovo eljarasok €s intézmények révén.
2. A Felek a végrehajtas soran nyert tapasztalatok tiikrében feliilvizsgalhatjak a fejezetet és
sziikség esetén javaslatot tehetnek arra, hogy miként lehet megerdsiteni.

35. FEJEZET

ATLATHATOSAG

35.1. CIKK
Célkitlizés
1. A Felek — elismerve egymads szabalyozasi kornyezetének a kozottiik folytatott

kereskedelemre és beruhazasokra gyakorolt esetleges hatasat — arra torekednek, hogy kiszamithato

szabalyozasi kornyezetet €s hatékony eljarasokat biztositsanak a gazdasagi szereplok, kiilonosen a

kkv-k szamara.
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2. A Felek 0j6lag megerdsitik a WTO-megallapodas értelmében fennallo
kotelezettségvallalasaikat, és azokra épitve e fejezetben tovabbi szabalyokat fektetnek le az

atlathatosagra vonatkozoan.

35.2. CIKK
Fogalommeghatarozasok
E fejezet alkalmazasaban:

(a) ,kozigazgatasi hatarozat™: olyan jogi hatallyal biré hatdrozat vagy intézkedés, amely egy
egyedi esetben alkalmazandé egy konkrét személyre, arura vagy szolgéltatasra, és arra az
esetre is kiterjed, amikor elmarad a valamely Fél joga szerint eldirt kozigazgatasi hatarozat
meghozatala; valamint

(b) ,.altaldnos hatalyu kozigazgatasi hatarozat™: olyan kozigazgatasi hatarozat vagy értelmezés,
amely minden olyan személyre és tényallasra alkalmazando, amely altaldban véve a
kozigazgatasi hatarozat vagy értelmeze€s hatalya ala tartozik €s amely magatartasi normat
allapit meg, de nem foglalja magéaban a kovetkezoket:

(1) kozigazgatasi vagy kvazi birdsagi eljaras soran hozott megallapitas vagy hatarozat,
amely egy konkrét tigyben a masik Fél egy konkrét személyére, arujara vagy

szolgaltatasara alkalmazando; vagy

(i1) olyan hatarozat, amely egy konkrét cselekményre vagy gyakorlatra vonatkozik.
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35.3. CIKK

Kozzététel

I. Valamennyi Fél biztositja, hogy a megallapodas e részénck hatalya ala tartozd barmely
kérdéssel kapcsolatos jogszabalyai, egyéb rendelkezései, eljarasai, altalanosan alkalmazando
kozigazgatési hatarozatai és birdsagi hatarozatai haladéktalanul kozzétételre keriiljenek, ha
kivitelezhetd, elektronikus iton vagy mas olyan médon, amely barkinek lehetévé teszi ezek

tartalménak megismerését.

2. Valamennyi Fél magyarazattal szolgal a megallapodas e részének hatalya alé tartozo
kérdésekre vonatkozd jogszabalyai, egyéb rendelkezései, eljarasai, altalanosan alkalmazandé

kozigazgatdsi hatarozatai és birosagi hatarozatai céljardl és indokarol.

3. Valamennyi Fél biztositja, hogy észszert id6 teljen el a megallapodas e részének hatalya ala
tartoz6 kérdésekre vonatkozd jogszabalyai és egyéb rendelkezései kozzététele és hatalybalépése
kozott, kivéve, amennyiben ez siirgetd okok fennallasa miatt nem lehetséges. E bekezdés nem

alkalmazhat¢ az altalanosan alkalmazand6 kozigazgatéasi hatarozatokra és birdsagi hatarozatokra.
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35.4. CIKK
Téjékoztataskérés és informécioszolgéltatas

I. Valamennyi Fél megfelel6 mechanizmusokat hoz 1étre vagy tart fenn, hogy valaszt adhasson
barmely személynek a megallapodas e részének hatalya alé tartozo kérdésekre vonatkozo
jogszabalyok vagy egyéb rendelkezések barmelyikére vonatkoz6 megkeresésére.
2. A Felek egyike kérésére a mésik Fél haladéktalanul tajékoztatast ad és valaszol barmely —
akar hatalyos, akar tervezett —, a megallapodas e részének hatalya ala tartozo kérdésekre vonatkozo
jogszabalyt vagy egyéb rendelkezést érintd tajékoztataskérésre, kivéve, ha a megallapodas e
részének mas fejezete alapjan erre kiillon mechanizmus jott 1étre.

35.5. CIKK

Kozigazgatasi eljarasok

1. A megallapodas e részének hatéalya alé tartoz6 barmely kérdés tekintetében valamennyi Fél

targyilagos, partatlan és észszerli moédon igazgatja minden jogszabalyat, egyéb rendelkezését,

eljarasat és altalanosan alkalmazando kozigazgatasi hatarozatat.
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2. Ha az (1) bekezdésben emlitett jogszabalyok, egyéb rendelkezések, eljarasok vagy
altalanosan alkalmazandé kozigazgatasi hatarozatok alkalmazasa tekintetében a masik Fél konkrét

személyeire, aruira vagy szolgaltatdsaira vonatkozo kozigazgatasi eljaras indul, az egyes Felek:

(a) arra torekednek, hogy a kozigazgatasi eljaras altal kozvetleniil €rintett személyek részére a
rajuk vonatkozo jogszabalyokkal és egyéb rendelkezésekkel 0sszhangban észszerti
tajékoztatast adjanak az adott eljards meginditasakor, ideértve az eljéaras jellegének
meghatarozasat, azon joghatésag megnevezését, amelyben az eljarast kezdeményeztek, és a

vitatott kérdések altalanos leirasat; valamint

(b) észszerl lehetOséget biztositanak az ilyen személyeknek arra, hogy barmely végleges
kozigazgatési hatarozatot megeldzden eldadhassak az allaspontjukat alatdmasztod tényeket és

érveket, amennyiben ezt a rendelkezésre 4116 1d0d, az eljaras jellege és a kdzérdek lehetdve

teszi.
35.6. CIKK
Feliilvizsgalat és fellebbezés
1. Az egyes Felek birosagi, valasztottbirdsagi vagy kozigazgatasi mechanizmusokat vagy

eljarasokat hoznak létre vagy tartanak fenn a megallapodas e részének hatdlya ala tartoz6 tigyekkel
kapcsolatos kozigazgatasi hatarozatok haladéktalan feliilvizsgalata és — indokolt esetben —

kiigazitasa érdekében.
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2. Valamennyi Fél biztositja, hogy birdsagai, valasztottbirdsagai vagy kézigazgatasi birdsagai
megkiilonboztetésmentes ¢s elfogulatlan modon folytassak le a fellebbezési vagy feliilvizsgalati
eljarasokat. E birésagok partatlanok és fliggetlenek a kdzigazgatési végrehajtasi jogkorrel

felruhazott hatdsagtol, €s az ligy kimenetelében semmiféle erdekeltségiik nem lehet.
3. Az (1) bekezdésben emlitett birdsagok vagy eljarasok tekintetében valamennyi F¢él
biztositja, hogy az ezen birdsagok elétt megjelent, illetve az emlitett eljarasokban érintett feleknek
biztositsak a kdvetkezdket:
(a) észszerl lehetOség sajat allaspontjuk alatdmasztasara, illetve megvédésére; valamint
(b) hatarozat olyan dontéshozatal eredményeként, amely a bizonyitékokon és a feljegyzések
benyujtasan, vagy ha a Fél joga eldirja, az illetékes kozigazgatasi hatosag altal osszedllitott
feljegyzéseken alapul.
4. Az egyes Felek biztositjak, hogy a (3) bekezdés b) pontjdban emlitett hatarozatot a
kozigazgatdsi végrehajtasi jogkorrel felruhazott hatdsag hajtja végre, az adott Fél jogszabalyaiban
¢s egyeéb rendelkezéseiben eldirt fellebbezés vagy tovabbi feliilvizsgalat mellett.
35.7. CIKK

Kapcsolat mas fejezetekkel

Az e fejezetben foglalt rendelkezéseket a megallapodas e részének mas fejezeteiben meghatarozott

egyedi szabalyok mellett kell alkalmazni.
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36. FEJEZET

HELYES SZABALYOZASI GYAKORLATOK

36.1. CIKK
Hataly

1. E fejezet a szabalyozd hatdsagok altal a megallapodas e részének hatalya ald eso

kérdésekben elfogadott vagy kezdeményezett szabalyozasi intézkedésekre alkalmazando.
2. E fejezet nem alkalmazando a tagallamok szabalyozo hatosagaira és szabalyozasi
intézkedéseire, gyakorlataira vagy megkozelitéseire.
36.2. CIKK
Altalanos elvek
1. A Felek elismerik a kdvetkezok jelentségét:
(a) ahelyes szabalyozasi gyakorlatok alkalmazasa a szabalyozasi intézkedések tervezésének,

kialakitasanak, kibocsatasanak, végrehajtasanak, értékelésének ¢és feliilvizsgalatanak

folyamatéaban, a belfoldi szakpolitikai célkitlizések elérése érdekében; valamint
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(b) az e részbdl szarmazo elénydk fenntartasa és fokozéasa az aruk és szolgaltatasok

kereskedelmének megkdnnyitése és a Felek kozotti beruhazasok novelése érdekében.
2. A Felek az e rész szerinti helyes szabalyozasi gyakorlatokra vonatkozo megkdzelitésiiket
szabadon, sajat jogi keretiikkel, gyakorlatukkal és a szabalyozasi keretiiket meghatarozé
alapelveikkel — ezen beliil az eldvigyazatossag elvével — 6sszhangban éllapithatjak meg.

3. E cikk egyetlen rendelkezése sem értelmezendo ugy, hogy az valamely Felet kotelezi:

(a) aszabalyozasi intézkedések elokészitésére €s elfogadasara vonatkozd belsé eljarasaitol valo

eltérésre;
(b) olyan intézkedések meghozatalara, amelyek alddsndk vagy akadalyoznédk a kdzpolitikai
célkitiizéseinek megvaldsitasara irdnyuld szabalyozasi intézkedések idében torténd

elfogadasat; vagy

(c) valamilyen konkrét szabalyozasi eredmény elérésére.
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36.3. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazasaban:

(a) ,szabalyoz6 hatdsag”:

(1) az Unids Fél esetében: az Eurdpai Bizottsag; valamint

(i1) Chile esetében: a végrehajto hatalmi 4g barmely szabalyozé hatdsaga; valamint

(b) ,,szabalyozasi intézkedések”:

(1) az Unids Fél esetében:

(A) rendeletek és iranyelvek, az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szo16 szerzddés

288. cikkének rendelkezései szerint; valamint

(B) az Eurdpai Unié mitkddésérdl szolo szerz6dés az EUMSZ 290. és 291. cikkében
meghatarozottak szerinti végrehajtasi, illetve felhatalmazéason alapuld jogi

aktusok; valamint

(i) Chile esetében: a szabalyozo hatdsagok altal elfogadott, altalanosan alkalmazando

jogszabalyok és rendeletek, amelyeknek valo megfelelés kotelezd!.

1 A 2019. évi 3. sz. elndki utasitas I1. cikkének (1) bekezdése és annak mddositasa szerint.
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36.4. CIKK

A szabalyozasfejlesztés belsd koordinacioja

Az egyes Felek a szabalyozasi intézkedések elokészitésére, ertékelésére vagy feliilvizsgalatara

szolgélo belso koordinacids vagy feliilvizsgalati folyamatokat vagy mechanizmusokat tartanak fenn.

Ezeknek az eljarasoknak vagy mechanizmusoknak egyebek kozott a kovetkezokre kell iranyulniuk:

(2)

(b)

(©)

(d)

a helyes szabalyozasi gyakorlatok 0sztonzése, beleértve az e fejezetben foglaltakat is;

az adott F¢él szabalyozasi intézkedései kdzott fennalld sziikségtelen atfedések és kdvetkezetlen

kovetelmények azonositasa €s kikiiszobolése;

az adott Fél nemzetkozi kereskedelmi kotelezettségeinek valdé megfelelés biztositasa; valamint

az el6készités alatt all6 szabalyozasi intézkedések altal — tobbek kozott a kis- és

kozépvallalkozasokra — gyakorolt hatds mérlegelésének eldsegitése.
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36.5. CIKK
A szabdlyozasi eljarasok és mechanizmusok atlathatésaga

Az egyes Felek nyilvanosan hozzaférhetvé teszik a szabalyozé hatosagaik éltal a szabalyozasi
intézkedések kidolgozasahoz, értékeléséhez vagy feliilvizsgalatahoz alkalmazott eljarasok és
mechanizmusok leirasat, a Fél szabalyainak és eljarasainak megfeleléen. Ezekben a leirdsokban
feltlintetik a vonatkoz¢ irdnymutatasokat, szabalyokat vagy eljarasokat, beleértve azokat is,
amelyek a nyilvanossag véleménynyilvanitasat teszik lehetové.

36.6. CIKK

Korai t4jékoztatasnyujtas a tervezett szabalyozasi intézkedésekrol

1. A Felek igyekeznek évente nyilvanossagra hozni — sajat szabalyaikkal és eljarasaikkal

osszhangban — a tervezett jelentds! szabalyozasi intézkedéseket.

2. Az (1) bekezdésben emlitett jelentds szabalyozasi intézkedések tekintetében valamennyi Fél

kell6 idében nyilvanosan hozzaférhetévé teszi kdvetkezoket:

(a) azintézkedé¢s hatalyanak €s célkitlizésének rovid leirasa; valamint

(b) amennyiben ismert, az intézkedés elfogaddsadnak varhatd idépontja, ideértve adott esetben a

nyilvanos konzultacio lehetdségeit is.

1 Az egyes Felek szabalyoz6 hatdsdgai meghatarozhatjak, hogy mi mindsiil jelentds
szabalyozasi intézkedésnek az e cim szerinti kotelezettségei tekintetében.
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1.

36.7. CIKK

Nyilvéanos konzultaciok

Jelent8s! szabalyozasi intézkedés kidolgozasa soran adott esetben valamennyi Fél sajat

szabalyaival és eljarasaival 6sszhangban:

(2)

(b)

(©)

2.

kozzéteszi a szabalyozasi intézkedések tervezetét vagy olyan konzultaciés dokumentumokat,
amelyek kelld részletességgel ismertetik a kidolgozas alatt 4ll6 szabalyozasi intézkedést,
barmely személynek? lehetévé téve annak felmérését, hogy sajat érdekeire az intézkedés

jelentds hatast gyakorol-e, és ha igen, hogyan;

¢szszerl lehetdséget biztosit megkiilonbdztetésmentes modon minden személynek arra, hogy

¢szrevételeket tegyen; valamint

megvizsgalja a kapott észrevételeket.

A Felek szabalyozo hatosagainak igénybe kell venniiik az elektronikus kommunikacios

eszkozoket, €s torekedniiik kell arra, hogy erre a célra szolgéld elektronikus portalt tartson fenn

tajékoztatasnyujtas €és a nyilvanos konzultacidkhoz kapcsolodo észrevételek fogadasa céljabol.

3.

Az egyes Felek szabalyozo6 hatosagai torekednek arra, hogy nyilvanosan hozzaférhetéveé

tegyek a konzultaciok eredményeinek vagy a beérkezett észrevételeknek az 6sszefoglalojat, kivéve

a bizalmas informaciok védelméhez, illetve a személyes adatok vagy a nem megfeleld tartalmak

visszatartdsdhoz sziikséges mértéket.

Az egyes Felek szabalyozo6 hatdsagai meghatarozhatjak, hogy mi mindsiil jelentds
szabalyozasi intézkedésnek az e cim szerinti kotelezettségei tekintetében.

Az egyértelmiiség kedvéért, ez a bekezdés nem akadéalyozza meg, hogy a Fél célzott
konzultacidkat folytasson érdekelt személyekkel, a szabalyai és eljarasai altal meghatarozott
kortilmények kozott.
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36.8. CIKK

Hatésvizsgalat

I. Valamennyi Fél el6segiti, hogy szabalyozé hatésaga a vonatkoz6 szabalyokkal és
eljarasokkal 6sszhangban a jelentdsebb szabalyozasi intézkedések esetében elvégezze a kidolgozas

alatt 4116 szabalyozas hatasvizsgalatat.

2. A hatasvizsgalat elvégzése sordn az egyes Felek szabalyoz6 hatosagai olyan folyamatokat és

mechanizmusokat segitenek eld, amelyek figyelembe veszik a kdvetkezo tényezoket:

(a) aszabalyozasi intézkedés sziikségessége, beleértve annak a problémanak a jellegét és

jelentdségét, amelyet a szabalyozési intézkedés kezelni kivén;

(b) adott esetben olyan megvalosithat6 és megfeleld szabalyozasi és nem szabalyozasi
alternativak, amelyek a Fél kozpolitikai célkitlizéseit megvalositandk, beleértve a szabalyozas

melldzésének lehetdségét is;
(c) alehetséges és relevans mértékig az alternativak tarsadalmi, gazdasagi €s kornyezeti hatasai,
ideértve a nemzetkozi kereskedelemre, valamint a kis- és kozépvallalkozasokra gyakorolt

hatasokat is; valamint

(d) amérlegelés targyat képezo lehetdségek hogyan viszonyulnak a vonatkoz6é nemzetkozi

normakhoz, ideértve adott esetben az esetleges eltérések okait is.
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3. A szabalyoz6 hatosag altal valamely szabalyozasi intézkedésre vonatkozoan végzett
hatasvizsgalat tekintetében az érintett szabalyozo6 hatosag zardjelentést készit, amely részletesen
ismerteti az értékelés soran altala figyelembe vett tényezoket és a relevans megallapitasokat. A
jelentést az érintett szabalyozasi intézkedés nyilvanossagra hozatalakor nyilvanosan hozzaférhetévé

kell tenni.

36.9. CIKK

Visszamendleges értékelés

A Felek elismerik a hatalyban 1év6 szabalyozasi intézkedések iddszakos visszamendleges
értekelésének pozitiv hozzajarulasat a felesleges szabalyozasi terhek csokkentéséhez, beleértve a
kis- és kozépvallalkozasokat érintd terheket is, valamint a kozpolitikai célkitlizések hatékonyabb
eléréséhez. A Felek torekednek az idoszakos visszamendleges értékelések alkalmazasanak

eldmozditasara sajat szabalyozasi rendszereik keretében is.
36.10. CIKK
Szabalyozasi nyilvantartas
Valamennyi Fél biztositja, hogy a hatalyos szabalyozasi intézkedéseket egy olyan kiilon
nyilvantartasban tegyék kozzé, amely témanként azonositja a szabalyozasi intézkedéseket és amely
nyilvanosan elérhetd egy egységes, szabadon hozzaférheté weboldalon. A weboldalon lehetévé kell

tenni a szabalyozasi intézkedésekre vonatkozoan hivatkozés vagy sz6 megadasaval torténd keresést.

Valamennyi Fél rendszeresen frissiti nyilvantartasat.
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36.11. CIKK

Egyiittmiikddés és informécidcsere

A Felek egyiittmiikodhetnek e fejezet végrehajtasdnak megkonnyitése céljabol. Az egyiittmiikddés

kiterjedhet a szabalyoz6 hatdsdgaik kozotti egyiittmitkodés megerdsitését célzo relevans

tevékenységek megszervezésére, valamint az e fejezetben meghatarozott szabélyozasi

gyakorlatokkal kapcsolatos informécidcserére.

36.12. CIKK

Kapcsolattartd pontok

Az egyes Felek a megallapodas hatalybalépését kovetd egy hodnapon beliil kapcsolattarté pontot

jelolnek ki a Felek kozotti informaciocsere megkonnyitése céljabol.

36.13. CIKK

A vitarendezés alkalmazasanak kizarasa

A 38. fejezet nem alkalmazando erre a fejezetre.
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37. FEJEZET

KIS- ES KOZEPVALLALKOZASOK

37.1. CIKK
Célkittizések
A Felek elismerik a kis- ¢s kozépvallalkozasok (a tovabbiakban: kkv-k) jelentdségét kétoldalu

kereskedelmi és beruhazasi kapcsolataikban, és megerdsitik, hogy elkotelezettek a kkv-k azon

képességének fokozasa irant, hogy a megallapodas e részébdl szarmazoé elénydket ki tudjak

hasznalni.
37.2. CIKK
Informéciomegosztas
1. Mindegyik Fél létrehoz vagy fenntart egy kkv-knak sz6l6, nyilvanosan elérheté weboldalt,

amelyen a megallapodas e részével kapcsolatos informaciok szerepelnek, tobbek kozott:

(a) e megallapodas e részének Osszefoglalasa; valamint
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(b) akkv-knak sz6l6 tajékoztatas, amely magaban foglalja:

(1) aze megallapodas e részében foglalt olyan rendeikezések leirasat, amelyeket a Felek

mindegyike relevansnak tart mindkét Fél kkv-i szempontjabol; valamint

(il)) minden tovabbi olyan informdaciot, amelyet a F¢él hasznosnak tart az e megallapodas e

részében biztositott lehetdségek kiaknazasaban érdekelt kkv-k szempontjabol.

2. Az (1) bekezdésben emlitett weboldalon mindkét F¢él feltiintet az alabbiakra mutato

internetes hivatkozast:

(a) e megallapodas e részének szovege, ideértve annak minden mellékletét és fiiggelékét,

kiilondsen a vamjegyzékeket és a termékspecifikus szdrmazasi szabalyokat;

(b) amasik Fél egyenértékii weboldala; valamint

(c) aF¢l azon hatosagainak weboldalai, amelyek a Fél megitélése szerint hasznos informaciokkal
szolgalnanak a kereskedelemben vagy az adott F¢él teriiletén folytatott lizleti tevékenységben

érdekelt személyek szdmara.

3. Az (1) bekezdésben eldirt weboldalon valamennyi Fél feltiinteti sajat hatosagainak

weboldalaira mutat6 internetes hivatkozast, ahol a kovetkezdkre vonatkozo tajékoztatas érhetd el:

(a) abehozatallal, kivitellel és drutovabbitassal kapcsolatos vamszabalyok és -eljarasok, valamint

a vonatkozo6 formanyomtatvanyok, dokumentumok és egyéb sziikséges informaciok;
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(b)

(©)

(d)

(e)

S

(&)

4.

a szellemitulajdon-jogra — ideértve a foldrajzi arujelzoket — vonatkozé rendelkezések €s
eljarasok;

miuszaki eldirasok, ideértve sziikség esetén a kotelezd megfeleldscgértékelési eljarasok és a
megfeleldségértékeld szervezetek jegyzékeire mutatd hivatkozasok, amennyiben a

16. fejezetben meghatarozottak szerint ktelezé a harmadik fél éltal végzendo

megfeleldségértékelés;

a behozatalhoz és a kivitelhez kapcsolodo egészségiigyi és novényegészségligyi intézkedesek,

a 13. fejezetben foglaltak szerint;

a kozbeszerzésre vonatkozd szabalyok, a kozbeszerzési hirdetményeket tartalmazo adatbézis

¢s a 28. fejezet egyéb vonatkoz6 rendelkezései;

cégbejegyzési eljarasok; valamint

egyéb informéaciok, amelyeket a Fél a kkv-k szempontjabdl hasznosnak tart.

Az (1) bekezdésben emlitett weboldalon valamennyi Fél feltiintet egy olyan adatbazisra

mutato internetes hivatkozast, amely elektronikusan kereshetd a harmonizalt rendszer szerinti

kodok alapjéan, és amely a Fél piacéra valo bejutas tekintetében a kovetkezd informéciokat

tartalmazza:

(a)

vamtételek és kvotak, ideértve a legnagyobb kedvezményben részesitett nemzetet, a
legnagyobb kedvezményben nem részesitett nemzetekre vonatkoz6 vamtételeket, valamint a

preferencialis vamtételeket és a vamkontingenseket;
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(b)

(c)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

(1)

W)

3.

jovedéki adok;

adok (példaul hozzaadottérték-ado);

vamok ¢és egyéb dijak, ideértve az egyéb termékspecifikus dijakat is;

szarmazasi szabalyok a 10. fejezetben foglaltak szerint;

vamvisszatérités, halasztott vamfizetés vagy mas olyan kedvezmény, amely a vamokat

csokkenti, visszatériti vagy azok alol mentességet biztosit;

az aru vamértékének meghatdrozdsdhoz hasznalt kritériumok; valamint

egyeb vamjellegli intézkedések;

a behozatali eljarasokhoz sziikséges informéciok; valamint

a nem tarifalis intézkedésekkel vagy rendelkezésekkel kapcsolatos informéciok.

Valamennyi Fél rendszeresen — vagy a mésik Fél kérésére — frissiti az (1)—(4) bekezdésben

emlitett, a weboldalan feltiintetett informaciokat és hivatkozéasokat annak érdekében, hogy ezek

naprakészek €s pontosak legyenek.

6.

A Felek biztositjak, hogy az e cikkben emlitett informacidkat a kkv-k szdmara megfeleld

modon mutassak be. Mindegyik Fél torekszik arra, hogy ezen informécidkat angol nyelven

hozzaférhetové tegye.
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7. Egyik Fél sem teszi dijkotelessé az (1)—(4) bekezdés alapjan nyujtott informaciokhoz valo

hozzaférést valamely Fél személyei részére.
37.3. CIKK
Kkv-k kapcsolattartd pontjai

I. A Felek tajékoztatjak egymast a kkv-k szamara kijelolt kapcsolattartd pontjukrol, amely az e

cikkben felsorolt feladatokat latja el. A Felek haladéktalanul értesitik egymast a kapcsolattartd

pontok elérhetdségi adatainak valtozasarol.

2. A kkv-k kapcsolattartod pontjai:

(a) Dbiztositjak, hogy a megallapodas e részének végrehajtasa soran figyelembe vegyék a kkv-k
érdekeit, hogy mindkét Fél kkv-i kihasznalhassak az e megallapodas e része altal teremtett 1j
lehetdségeket;

(b) biztositjak, hogy a 37.2. cikkben emlitett informaciok naprakészek és a kkv-k szdmara
relevansak legyenek. A kkv-k kapcsolattartd pontjain keresztiil barmely Fél javasolhat olyan

tovabbi informaciokat, amelyeket a masik Fél belefoglalhat a 37.2. cikkel 6sszhangban

szolgaltatand6 informaciokba;
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(c) megvizsgalnak minden, az e megallapodas e részének végrehajtasaval kapcsolatos, kkv-kat

érint0 ligyet, tobbek kozott a kdvetkezdket:

(1) informacidcsere annak érdekében, hogy tdmogassak a vegyes bizottsagot az e
megallapodas e része kkv-kkal kapcsolatos vonatkozasainak nyomon kdvetésére és

végrehajtasara iranyulo feladataiban;

(1) az e megallapodas e része altal 1étrehozott albizottsdgok €s mas kapcsolattartd pontok

tamogatasa a kkv-k szempontjabol 1ényeges kérdések mérlegelésében,;

(d) tevékenységiikrdl rendszeresen jelentést tesznek — kozosen vagy egyénileg — a vegyes

bizottsdgnak megfontolas céljabodl; valamint

(e) aFelek megallapodasa szerint mérlegelik az e megallapodas e része alapjan felmertiild, kkv-

kat érintd tovabbi kérdéseket.
3. A kkv-k kapcsolattartd pontjai sziikség szerint iiléseznek, és a Felek megallapodasa szerinti
kommunikécids csatornakon keresztiil végzik munkdjukat, amelyek magukban foglalhatjak az

elektronikus levelezést, a videokonferencidkat vagy mas eszkozoket.

4. A kkv kapcsolattartd pontok tevékenységiik végzése soran — adott esetben — torekedhetnek a

szakértOkkel €s kiilsd szervezetekkel vald egyiittmitkodésre.
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37.4. CIKK

A vitarendezés alkalmazasanak kizarasa

A 38. fejezet nem alkalmazand¢ erre a fejezetre.

38. FEJEZET

VITARENDEZES

A. SZAKASZ

CELKITUZES ES HATOKOR

38.1. CIKK

Célkitiizés

E fejezet célja, hogy hatékony és eredményes mechanizmust hozzon 1étre a Felek kozott a

megallapodas e részének értelmezése és alkalmazasa kapcsan felmertilo vitak elkertilésére és

rendezésére abbol a célbol, hogy kolesondsen elfogadott megoldas sziilessen.
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38.2. CIKK
Hataly
A megallapodas e része eltérd rendelkezésének hidnyaban a megallapodas e része rendelkezéseinek

(a tovabbiakban: érintett rendelkezések) értelmezésével és alkalmazasaval kapcsolatban a Felek

kozott felmeriild vitdk esetén ezt a fejezetet kell alkalmazni.

38.3. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet és a 38-A ¢és a 38-B. melléklet alkalmazasaban:

(a) ,panaszos fél”: az a F¢l, amely a 38.5. cikk szerinti testiilet 1étrehozéasat kéri,

(b) ,kozvetitd”: olyan személy, akit a 38.27. cikkel 6sszhangban kozvetitonek valasztottak ki;

(c) ,testiilet”: a 38.6. cikk alapjan létrehozott testiilet;
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(d) ,testiileti tag”: a testiilet tagja; valamint

(e) ,bepanaszolt Fél”: az a Fél, amely allitolagosan megsértett valamely vonatkozo rendelkezést.

B. SZAKASZ

KONZULTACIOK

38.4. CIKK
Konzultaciok

1. A Felek torekednek arra, hogy a 38.2. cikkben emlitett jogvitakat tigy rendezzék, hogy
johiszemiien konzultaciot kezdeményeznek egy kdlcsondsen elfogadott megoldas elérése céljabol.
2. Az egyik Fél a masik Félhez intézett irdsos kérelem formdjaban kezdeményez konzultaciot,

megjeldlve a szoban forgo intézkedést és a vonatkozo rendelkezéseket, amelyeknek alkalmazasat

indokoltnak tartja.
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3. Az a Fél, amelyhez a konzultdciora iranyuld kérelmet benyujtottak, haladéktalanul,
legkésébb a konzultacidra irdnyuld kérelem kézbesitésétdl szamitott 10 napon beliil valaszol a
kérelemre. A konzultaciot a konzultaciora irdnyul6 kérelem kézbesitésének idépontjatdl szamitott
30 napon beliil megtartjak, annak a Félnek a teriiletén — ha a Felek maskeént nem allapodnak meg —,
amelyikhez a kérelmet intézték. A konzultacio az arra iranyuld kérelem kézbesitésének napjatol

szamitott 46. napon lezartnak tekintendd, kivéve, ha a Felek a konzultacio folytatdsarél dontenek.

4. Stirgdsségi — tobbek kozott romlando arukkal vagy szezonalis arukkal vagy
szolgaltatasokkal kapcsolatos — konzultaciokra a kérelem kézbesitésétdl szamitott 15 napon beliil
kertiil sor. A konzultaci6 az arra iranyul6 kérelem kézbesitésének napjatdl szamitott 23. napon

lezartnak tekintendd, kivéve, ha a Felek a konzultacio folytatasardl dontenek.

5. A konzultéacio sordn a Feleknek elegendd ténybeli informéciot kell nytjtania, amely
lehetdvé teszi a kérdéses intézkedés altal a megallapodas e részének miikodésére és alkalmazasara
gyakorolt hatas teljes korti vizsgalatat. Az egyes Felek torekednek arra, hogy illetékes kormanyzati
hatdsagaik azon munkatarsainak részvételét biztositsak, akik szakértelemmel rendelkeznek a

konzultacio targyat illetden.
6. A konzultaciok — és kiilonosen a konzultacidk soran kozolt, bizalmasnak mindsitett

informaciok és a Felek altal képviselt allaspontok — bizalmasak, és nem sérthetik a Felek jogait a

tovabbi eljarasokban.
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7. Amennyiben a konzultacidra iranyuld kérelem cimzettje a kézbesitést kovetd 10 napon beliil
nem valaszol a kérelemre, vagy amennyiben a konzultaciokra nem kertil sor a (3) vagy

(4) bekezdésben meghatarozott idokereteken beliil, vagy amennyiben a Felek megallapodnak, hogy
nem tartanak konzultaciokat, vagy amennyiben a konzultaciot kdlcsondsen elfogadott megoldas

elérése nélkiil zartak le, a konzultacidt kérelmezd Fél a 38.5. cikkhez folyamodhat.

C. SZAKASZ

A vitarendezési testiilet eljarasai

38.5. CIKK

A vitarendezési testiilet eljarasainak meginditasa

1. Amennyiben a Feleknek a 38.4. cikkben eldirt konzultacidk révén nem sikeriil rendezniiik a

kérdést, a konzultaciot kérelmezd Fél kérheti egy vitarendezési testiilet felallitasat.

2. A vitarendezési testiilet 1étrehozasara iranyul6 kérelmet a masik Félhez intézett irasbeli
kérelem 1utjan kell benyujtani. A panaszos Fél kérelmében azonositja a vitatott intézkedést,
megjeloli az érintett rendelkezéseket, amelyek alkalmazéasat indokoltnak tartja, és — a panasz
jogalapjanak egyértelmii bemutatasahoz elegendé modon — kifejti, hogy az adott intézkedés hogyan

sérti az érintett rendelkezéseket.
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38.6. CIKK

A vitarendezési testiilet 1étrehozésa

1. A vitarendezési testiilet harom tagbol all.

2. A Felek a vitarendezési testiilet 1étrehozasara iranyuld irasbeli kérelem bepanaszolt Félnek
torténd kézbesitésétdl szamitott 14 napon beliil konzultalnak egymassal abbol a célbdl, hogy

megallapodjanak a testiilet 6sszetételében.

3. Ha a Felek a (2) bekezdésben eldirt idétartamon beliil nem jutnak megallapodasra a testiilet
Osszetételérol, akkor a (2) bekezdésben eldirt id6tartam lejartat kovetd 10 napon beliil mindegyik
Fél kinevez egy tagot a testiiletbe a 38.8. cikk (1) bekezdésének megfeleléen dsszeallitott
aljegyzékrol. Ha az emlitett idétartamon beliil a bepanaszolt Fél nem nevez ki testiileti tagot az
aljegyzékérdl, a vegyes bizottsag panaszos Fél altal delegalt tarselndke az emlitett idétartam lejartat
kovetd 6t napon beliil sorsolds Utjan kivalasztja a testiileti tagot a bepanaszolt F¢él aljegyzékérdl. A
vegyes bizottsag panaszos Fél altal delegalt tarselndke a testiileti tag sorsoldssal torténd

kivalasztasat atruhdzhatja.

4. Ha a Felek a (2) bekezdésben eldirt id6tartamon beliil nem jutnak megéllapodasra a testiilet
elnokérdl, a vegyes bizottsdg panaszos Fél altal delegalt tarselndke az emlitett idGtartam lejartat
kovetden 10 napon beliil sorsolas ttjan kivalasztja a testiilet elnokét az elnoki tisztséget betoltd
személyek 38.8. cikk (1) bekezdése c) pontjanak megfeleléen Gsszeallitott aljegyzékérdl. A vegyes
bizottsag panaszos F¢él altal delegalt tarselndke a testiilet elndkének sorsolassal torténd kivalasztasat

atruhdzhatja mas személyre.
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5. A Felek eltéro értelmi megallapodasanak hidnyaban a vitarendezési testiilet 15 nappal
azutan jon létre, hogy a harom kivalasztott testiileti tag a 38-A. melléklet szerint értesiti a Feleket
arrol, hogy elfogadta kinevezését. Valamennyi Fél haladéktalanul kozzéteszi a testiilet

létrehozasanak idépontjat.

6. Amennyiben az e cikk (3) vagy (4) bekezdése szerinti kérelemig a 38.8. cikkben eldirt
jegyzékek barmelyikét nem allitottak Ossze, vagy azok nem tartalmaznak elegendd nevet, a
vitarendezési testiilet tagjait sorsoléds utjan valasztjak ki azon személyek koziil, akiket valamelyik

Fél vagy mindkét Fél hivatalosan javasolt a 38-A. mellékletnek megfelelden.

38.7. CIKK

A vitarendezési forum megvalasztasa

1. Ha vita meriil fel egy olyan intézkedéssel kapcsolatban, amely allitolag a megéllapodas e
része szerinti valamely kotelezettséget sérti, valamint egy masik olyan nemzetk6zi megéllapodas —
beleértve a WTO-egyezményt is — szerinti Iényegében egyenértékii kotelezettséget, amelynek
mindkét Fél részes fele, a jogorvoslatot kérd Fél valasztja meg, hogy melyik forum el6tt kivanja

rendezni a vitat.

2. Amint valamelyik Fél megvalasztotta a forumot €s az (1) bekezdésben emlitett konkrét
intézkedés tekintetében kezdeményezte a vitarendezési eljarast e cikkel vagy egy masik nemzetkozi
megallapodassal 6sszhangban, az adott Fél nem kezdeményezhet vitarendezési eljarast a masik
nemzetkdzi megallapodas szerint, illetve e cikk szerint, kivéve, ha az elséként valasztott forum

eljarasi vagy joghatdsagi problémak miatt nem tud megallapitasokat tenni a kérdésben.
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3. E cikk alkalmazasaban:

(a) az e fejezet szerinti vitarendezési eljarast akkor kell kezdeményezettnek tekinteni, amikor az

egyik Fél a 38.5. cikk alapjan vitarendezési testiilet 1étrehozasat kéri;

(b) egy jogvita rendezésére iranyulo eljarast abban az esetben kell a WTO-egyezmény szerint
kezdeményezettnek tekinteni, ha az egyik Fél a WTO-egyezmény 2. mellékletében foglalt
,, Vitarendezés szabalyairdl és eljarasarol szolo Egyetértés™ 6. cikke értelmében vitarendezési

testiilet Iétrehozasat kérelmezte; valamint

(c) abarmely mas megallapodas szerinti vitarendezési eljarasok az érintett megallapodas

vonatkoz6 rendelkezései szerint tekintenddk kezdeményezettnek.

4. A (2) bekezdés sérelme nélkiil, e megallapodas e részének egyetlen rendelkezése sem zarja
ki, hogy a Felek felfiiggesszék a WTO Vitarendezési Testiilete altal vagy egy masik olyan
nemzetkdzi megéllapodas vitarendezési eljarasai alapjan engedélyezett kotelezettségeket, amelynek
a Felek részes felei. A WTO-egyezményre vagy a Felek kozotti barmely mas nemzetkozi
megallapodasra nem lehet hivatkozni annak megakadélyozasa érdekében, hogy az adott Fél

felfiiggessze fennalld kotelezettségeit e cikk alapjan.
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38.8. CIKK
A vitarendezési testiilet tagjainak jegyzéke
I. A vegyes bizottsag legkésobb az e megallapodas hatalybalépésének idopontjat kovetden egy
évvel elfogadja annak a legalabb 15 személynek a jegyzékét, akik hajlandok és képesek a

vitarendezési testiilet tagjaként szolgalni. E jegyz¢ék az aldbbi harom aljegyzékbdl all:

(a) egy személyek neveit tartalmazo aljegyzék, amelyet az Unios Fél javaslatai alapjan allitottak

ossze;

(b) egy olyan aljegyzék, amelyet Chile javaslatai alapjan allitottak dssze; valamint

(c) azon személyek aljegyzéke, akik egyik Félnek sem allampolgarai, €s akik a testiilet elnoki

tisztségét toltik be.

2. Minden egyes aljegyzékben legalabb 6t személy szerepel. A vegyes bizottsagnak

biztositania kell, hogy a jegyzéken mindig szerepeljen legalabb ennyi személy.

3. A vegyes bizottsag tovabbi jegyzékeket allithat 6ssze a megallapodas e részének hatalya ala
tartozo egyes agazatokban szakértelemmel rendelkezd személyekrdl. A Felek megegyezése esetén e
tovabbi jegyzékek hasznéalhatok a testiiletnek a 38.6. cikkben szerepld eljaras szerinti

Osszeallitasahoz.
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38.9. CIKK

A vitarendezési testiilet tagjaival szembeni kdvetelmények

1. A vitarendezési testiilet minden tagja:

(a) Dbizonyitott szakértelemmel rendelkezik a jog, a nemzetkozi kereskedelem és a megallapodas e

részében taglalt egyéb kérdések terén;

(b) filiggetlen a Felektol, és nem kotddhet egyik Félhez sem, illetve nem fogadhat el azoktol

utasitast;

(c) egyéni mindségében jar el, €s nem fogad el utasitast semmilyen szervezettdl vagy kormanytol

a vitarendezéshez kapcsolodo ligyeket illetéen; valamint

(d) megfelel a 38-B. mellékletnek.

2. Az elnok az (1) bekezdésben meghatarozott kovetelmények teljesitése mellett a

vitarendezési eljarasok terén szerzett tapasztalattal is rendelkezik.

3. Tekintettel egy adott jogvita targyara, a Felek megallapodhatnak abban, hogy eltérnek az
(1) bekezdés a) pontjaban felsorolt kdovetelményektol.
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38.10. CIKK

A vitarendezési testiilet feladatai

A vitarendezési testulet:

(a) objektiven értékeli az elé utalt ligyet, beleértve a tényallds targyilagos értckelését, valamint az

érintett rendelkezések alkalmazhatdsagat és az azokkal valo Gsszeegyeztethetoseget;
(b) hatarozataiban és jelentéseiben ismerteti a ténymegallapitasokat, az érintett rendelkezések
alkalmazhatdsagat, és a testiilet megallapitasait és kovetkeztetéseit alatamaszto alapvetd

indokokat; valamint

(c) rendszeresen konzultal a Felekkel, ¢s megfeleld lehetdségeket biztosit egy kolcsondsen

elfogadott megoldas kidolgozasahoz.
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38.11. CIKK

Feladatmeghatarozas

I. A Feleknek a vitarendezési testiilet 1étrehozasatol szamitott 6t napon beliili eltérd

megallapodasa hidnyaban a testiilet feladata a kovetkezo:

,,az egyrészrol az Eurdpai Unio és tagallamai, masrészrol a Chilei Koztarsasag kozotti magas szinti
keretmegallapodas III. részének vonatkozé rendelkezései fényében a vitarendezési testlilet
létrehozasara iranyuld kérelemben emlitett ligy megvizsgalasa, a kérdéses intézkedésnek a
megallapodas II1. részének érintett rendelkezéseivel vald sszeegyeztethetdségére vonatkozo

megallapitasok tétele, €s jelentés készitése a megallapodas 38.13. cikkével 6sszhangban™.

2. Amennyiben a Felek az (1) bekezdésben szereploktol eltérd feladatmeghatarozasban

allapodnak meg, az (1) bekezdésben emlitett idotartamon beliil értesitik a testiiletet az elfogadott

feladatmeghatarozasrol.

38.12. CIKK

Dontéshozatal a stirgdsségrol

1. Valamely Fél kérésére a testiilet a 1étrehozasanak napjatél szamitott 10 napon beliil hataroz

az ligy slirgdsségérol.
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2. Siirgds esetekben az e szakaszban eldirt alkalmazandé id6tartamok az abban eldirt

idotartamok fele, a 38.6. és 38.11. cikkben emlitett idétartamok kivételével.

38.13. CIKK

1dOkozi €s zardjelentés

1. A testiilet a 1étrehozasatol szamitott 90 napon beliil idokozi jelentést tar a Felek elé. Ha a
testiilet tigy itéli meg, hogy ez a hatarido nem teljesithetd, a testiilet elndke értesiti a Feleket,
megjelolve a késedelem okait és azt a napot, amikor a testiilet az idokdzi jelentését kibocsatani

tervezi. A testiilet idokdzi jelentését legkésdbb a 1étrehozasa utan 120 nappal kibocsatja.

2. Az 1d6kozi jelentés kézbesitésétol szamitott 10 napon beliil a Felek barmelyike irasban
kérheti a testiiletet, hogy vizsgalja feliil az id6kozi jelentés konkrétan meghatarozott szempontjait.
Barmelyik Fél észrevételeket tehet a masik Fél kérelmével kapcsolatban a kérelem kézbesitésétol

szamitott hat napon beliil.

3. Ha nem érkezik be a (2) bekezdés szerinti kérelem, az idokozi jelentés a zardjelentéssé

valik.
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4. A testiilet a zargjelentését a 1étrehozasatol szamitott 120 napon beliil tarja a Felek elé.
Amennyiben a testiilet ugy itéli meg, hogy ez a hatarid6 nem teljesithetd, a testiilet elndke irasban
értesiti a Feleket, megjelolve a késedelem okait és azt a napot, amikor a testiilet a zarojelentését

kibocsatani tervezi. A testiilet a zarojelentést legkésobb a 1étrehozéasa utan 150 nappal kibocsatja.
5. A zéarojelentésnek tartalmaznia kell a Felek altal az id6kozi jelentéssel kapcsolatban
benyujtott irasbeli kérelmek megvitatasat, és egyértelmiien foglalkoznia kell a Felek észrevételeivel.

A testiilet idokozi és zardjelentése az alabbiakat tartalmazza:

(a) aFelek érveinek 0sszefoglalasat és a (2) bekezdésben emlitett észrevételeket tartalmazo leird

rész;

(b) atestiilet megallapitasai az ligy tényallasa és az adott érintett rendelkezések alkalmazhatosaga

tekintetében,;

(c) atestiilet megallapitasai arra vonatkozdan, hogy a szoban forgd intézkedés dsszhangban all-e

az adott érintett rendelkezésekkel; valamint

(d) ab)ésc)pontban emlitett megallapitdsok indokolésa.

6. A zardjelentés jogerds és kotelezd a Felekre nézve.
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38.14. CIKK
Intézkedések a megfelelés érdekében

1. A bepanaszolt Fél minden sziikséges intézkedést megtesz annak érdekében, hogy

haladéktalanul eleget tegyen a zarojelentésnek annak érdekében, hogy megfeleljen az érintett

rendelkezéseknek.

2. A bepanaszolt Fél legkésébb a zarojelentés kézbesitését kovetd 30 napon beliil €rtesiti a

panaszos Felet azokrél az intézkedésekrol, amelyeket a zardjelentésnek valdé megfelelés érdekében
hozott vagy szandékozik meghozni.
38.15. CIKK
Eszszer(i hataridd
1. Amennyiben az azonnali megfelelés nem lehetséges, a bepanaszolt Fél legkésobb a
zarojelentés kézhezvételétdl szamitott 30 napon beliil értesiti a panaszos Felet a megfeleléshez

szlikséges észszerli hataridordl. A Felek torekednek arra, hogy megéllapodjanak a zardjelentésnek

valo megfeleléshez sziikséges észszerti hataridorol.
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2. Amennyiben a Felek nem allapodnak meg az észszerli hataridordl, a panaszos Fél
legkorabban 20 nappal az (1) bekezdésben emlitett értesités kézbesitésének idépontjat kdvetden,
irasban kérheti, hogy az eredeti vitarendezési testiilet allapitson meg €szszerii hataridot. A testiilet a

kérelem kézbesitésétdl szamitott 20 napon beliil meghozza hatarozatat a Felek részére.

3. A bepanaszolt Fél az észszerii hatarido lejartat megeldzden legalabb egy honappal értesiti a

panaszos Felet a zargjelentésben foglaltaknak valé megfelelés érdekében tett elorehaladasroél.

4. A Felek megallapodhatnak az észszeri hataridé meghosszabbitasarol.

38.16. CIKK

A megfelelés feliilvizsgalata

1. A bepanaszolt Fél legkésobb a 38.15. cikkben emlitett észszer(i hataridd lejartaig értesiti a

panaszos Felet a zarojelentésben foglaltaknak valé megfelelés érdekében hozott intézkedéseirdl.
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2. Amennyiben a Felek nem értenek egyet a megfelelés érdekében hozott intézkedések
meglétével vagy az intézkedéseknek a vonatkozo rendelkezésekkel vald 6sszhangjaval
kapcsolatban, a panaszos F¢l irasban kérheti az eredeti testiilettdl, hogy dontson az tigyben. A
kérelemben a panaszos Fél megjeldli a szoban forgo intézkedéseket, és — a panasz jogalapjanak
egyértelmil bemutatasahoz elegendé modon — kifejti, hogy ezen intézkedések hogyan sértik az
¢érintett rendelkezéseket. A testiilet a kérelem kézbesitésétdl szamitott 46 napon beliil meghozza

hatarozatat a Felek részére.

38.17. CIKK

Ideiglenes korrekcios intézkedések

1. A panaszos Fél kérésére és a vele folytatott konzultaciot kovetden a bepanaszolt Fél

ideiglenes ellentételezésre vonatkoz6 ajanlatot nyujt be, amennyiben:

(a) abepanaszolt Fél értesiti a panaszos Felet arrdl, hogy a zarojelentésnek nem lehet eleget

tenni;

(b) abepanaszolt Fél a 38.14. cikkben emlitett idétartamon beliil nem értesiti a panaszos Felet a
megfelelés érdekében hozott vagy meghozni tervezett intézkedésekrdl, vagy a 38.15. cikkben
emlitett észszerll hatarido lejartaig nem értesiti a panaszos Felet a megfelelés érdekében

hozott intézkedésekrol,

& /hu 738



(c) atestiilet a 38.16. cikk szerint megallapitja, hogy a megfelelés érdekében nem hoztak

intézkedést; vagy

(d) atestiilet a 38.16. cikk szerint megallapitja, hogy a megfelelés érdekében hozott intézkedés

nem all 6sszhangban az érintett rendelkezésekkel.

2. Az (1) bekezdés a), b), ¢) vagy d) pontjaban emlitett helyzetek barmelyike esetén a panaszos
F¢él értesitheti a bepanaszolt Felet arrol, hogy fel kivanja fliggeszteni az érintett rendelkezések

szerinti kotelezettségeket, ha:

(a) apanaszos Fél ugy hataroz, hogy nem nyujt be az (1) bekezdés alapjan kérelmet; vagy

(b) apanaszos Fél az (1) bekezdés alapjan kérelmet nytjtott be, és a Felek nem allapodnak meg
ideiglenes ellentételezésrol a 38.15. cikkben emlitett észszert hataridé lejartat — vagy a

testiilet 38.16. cikk szerinti hatarozatanak kézbesitését — kovetd 20 napon beliil.

3. A panaszos Fél a (2) bekezdésben emlitett értesités kézbesitésétdl szamitott 10 nap elteltével
felfiiggesztheti a kotelezettségeket, kivéve, ha a bepanaszolt Fél a (6) bekezdés alapjan kérelmet
nyujtott be.

4. A kotelezettségek felfiiggesztésének szintje nem haladhatja meg a rendelkezések megsértése

miatt bekdvetkezd hatdlytalanitds vagy gyengités mértékét. A (2) bekezdésben emlitett értesitésben

meg kell hatarozni a kotelezettségek tervezett felfliggesztésének mértékét.
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5. A felfiiggesztend6 kotelezettségek mérlegelése soran a panaszos Félnek elséként arra kell
torekednie, hogy ugyanazon 4dgazatban vagy dgazatokban fliggesszen fel kotelezettségeket, mint
amelyeket a vitarendezési testiilet altal az érintett rendelkezésekkel 0sszeegyeztethetetlennek talalt
intézkedések érintenek. A kotelezettségek felfliggesztése alkalmazhat6 a megallapodas e részének
hatalya ala tartozd mas agazatra vagy agazatokra is, amelyekben a testiilet nem allapitott meg
hatalytalanitast vagy gyengitést, kiilonosen, ha a panaszos F¢l ugy itéli meg, hogy a felfiiggesztés

alkalmazhat6 vagy hatékonyan 0sztonoz a zarojelentésben foglaltak teljesitésére.

6. Ha a bepanaszolt Fél ugy véli, hogy a kotelezettségek szandékolt felfiiggesztésenek
bejelentett mértéke meghaladja a jogsértés altal okozott hatalytalanitasnak vagy gyengitésnek
megfeleld mértéket, a (3) bekezdésben eldirt idétartam vége el6tt irasban kérelmezheti az eredeti
testiilettdl, hogy hozzon dontést. A testiilet a kérelem datumatol szamitott 30 napon beliil meghozza
hatarozatat a Felek részére a kotelezettségek felfiiggesztésének mértékérdl. A panaszos Fél nem
fliggesztheti fel semmilyen kotelezettségét mindaddig, amig a vitarendezési testiilet meg nem hozza

hatarozatat. A kotelezettségek felfiiggesztésének dsszhangban kell lennie e hatarozattal.

7. A kotelezettségek felfiiggesztése vagy az e cikkben emlitett ellentételezés ideiglenes, és nem

alkalmazhato6 az alabbiakat kovetden:

(a) aFelek a38.32. cikk értelmében kolcsondsen elfogadott megoldast talaltak;

(b) aFelek megallapodtak abban, hogy a megfelelés érdekében hozott intézkedésnek

koszonhetden a bepanaszolt Fél megfelel az érintett rendelkezéseknek; vagy
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(c) atestiilet altal a vonatkoz6 rendelkezésekkel dsszeegyeztethetetlennek itélt, a megfelelés
érdekében hozott intézkedéseket visszavontak vagy modositottak annak érdekében, hogy a

bepanaszolt Fél megfeleljen az emlitett rendelkezéseknek.

38.18. CIKK

Az ideiglenes korrekcids intézkedéseket kovetden a megfelelés céljabol hozott intézkedések

feliilvizsgalata

1. A bepanaszolt Fél értesiti a panaszos Felet minden olyan intézkedésrél, amelyet a
megfelelés érdekében a kotelezettségek felfiiggesztését vagy az ideiglenes ellentételezés
alkalmazasat kovetden hozott. A (2) bekezdésben emlitett esetek kivételével a panaszos Fél az
értesités kézbesitését kovetd 30 napon beliil véget vet a kotelezettségek felfliggesztésének. Azokban
az esetekben, amikor ellentételezés alkalmazasara kertilt sor, a bepanaszolt Fél a megfelelésrdl
sz0106 értesités kézbesitésétdl szamitott 30 napon beliil megsziintetheti az ilyen ellentételezés

alkalmazasat, a (2) bekezdésben emlitett esetek kivételével.

2. Amennyiben a Felek az értesités kézbesitésétol szamitott 30 napon beliil nem jutnak
egyetértésre arrol, hogy az (1) bekezdés szerint bejelentett intézkedéssel a bepanaszolt Fél teljesiti-e
az érintett rendelkezéseket, a panaszos F¢l irasban felkéri az eredeti testiiletet, hogy hozzon dontést
az ligyben. A testlilet a kérelem kézbesitésétdl szamitott 46 napon beliil meghozza hatirozatat a
Felek részére. Amennyiben a vitarendezési testiilet igy hataroz, hogy a megfelelés érdekében tett
intézkedés teljesiti az érintett rendelkezéseket, a kotelezettségek felfliggesztése vagy — adott esetben
— az ellentételezés megsziinik. A panaszos Fél a testiilet hatarozatanak fényében sziikség szerint

kiigazitja a kotelezettségek felfliggesztésének vagy az ellentételezésnek a mértéket.
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3. Amennyiben a bepanaszolt Fél ugy itéli meg, hogy a panaszos F¢l altal végrehajtott
felfliggesztés mértéke meghaladja a jogsértés altal okozott érvénytelenités vagy csorbulas mértékét,

irasban kérheti, hogy az eredeti ligyben eljar6 testiilet hozzon dontést az iigyben.

38.19. CIKK

A vitarendezési testiilet tagjainak levaltasa

Ha a vitarendezési testiiletnek az e részben foglaltak alapjan inditott eljarasai soran a testiileti tag

nem tud részt venni, visszalép vagy le kell valtani, mert nem felel meg a 38-B. mellékletben

szerepld kovetelményeknek, a 38.6. cikknek megfelelden uj testiileti tagot kell kinevezni. Az e

részben emlitett jelentés vagy hatdrozat elfogaddsanak id6tartamat meg kell hosszabbitani az 0j

testiileti tag kinevezéséhez sziikséges idGtartamra.

38.20. CIKK

Eljarasi szabalyzat

1. A vitarendezési testlilet e rész szerinti eljarésait e fejezet és a 38-A. melléklet szabalyozza.
2. A testiilet minden meghallgatasa nyilvanos, kivéve, ha a 38-A. melléklet masképp
rendelkezik.

& /hu 742



38.21. CIKK

Felfiiggesztés és megsziintetés

I. A Felek egyiittes kérelmére a testiilet barmikor felfliggesztheti a munkajat a Felek altal

megallapitott, 12 egymast kdvetd honapot meg nem haladd iddtartamra.

2. A Felek egyiittes irasbeli kérelmére a testiilet a felfiiggesztési idoszak vége elott, illetve az
egyik Fél irasbeli kérelmére a felfiiggesztési idoszak lejartakor folytatja a munkajat. A kérelmezo
Fél ennek megfelelden értesiti a masik Felet. Amennyiben valamelyik Fél a megallapitott
felfliggesztési idétartam végén nem kérelmezi a testiilet munkajanak folytatasat, a testiilet

felhatalmazasa hatdlyat veszti és a vitarendezési eljaras lezarul.

3. A testiilet munkdjanak e szakasz alapjan torténd felfiiggesztése esetén az e részben foglalt

vonatkoz6 id6tartamokat annyi idével kell meghosszabbitani, mint amennyi ideig a testiilet munkéja

sziinetelt.
38.22. CIKK
Tajékoztataskéréshez valo jog
1. Valamelyik Fél kérésére vagy sajat kezdeményezésére a vitarendezési testiilet a Felektol

sziikségesnek és megfeleldnek itélt informacidkat kérhet. A Felek haladéktalanul és teljeskoriien

vélaszolnak a testiilet minden ilyen tdjékoztatasi kérelmére.
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2. A testiilet valamely Fél kérésére vagy sajat kezdeményezésére barmilyen forrasbol bekérheti
a sziikségesnek és megfeleldnek itélt informaciokat. A testiiletnek ezen kiviil jogdban 4ll az éltala
megfeleldnek itélt modon és adott esetben a Felek altal megallapitott feltételek mellett szakértok

véleményét kikérni, ideértve a tajékoztatast és a technikai tanacsot is.

3. A testiilet a 38-A. mellékletnek megfelelden megvizsgalja az egyik Fél természetes

személyei vagy az egyik Fél teriiletén letelepedett jogi személyek amicus curiae beadvanyait.
4. A testiilet altal az e cikk alapjan megszerzett barmely informaciot a Felek tudomasara kell
hozni, és a Felek észrevételeket tehetnek ezen informaciokkal kapcsolatban.
38.23. CIKK

Ertelmezési szabalyok
1. A vitarendezési testiilet a nemzetkdzi kdzjog szokdsos értelmezési szabalyaival 6sszhangban
értelmezi az érintett rendelkezéseket, ideértve a szerzodeések jogarol szolo bécsi egyezményben
kodifikalt szabalyokat is.
2. A testiilet figyelembe veszi tovabba a WTO-vizsgalobizottsagoknak és a Fellebbezési

Testiiletnek a WTO Vitarendezési Testiilete altal elfogadott jelentéseiben szerepld relevans

értelmezéseket.
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3. A testiilet jelentései és hatarozatai nem egészithetik ki, illetve nem korlatozhatjak a Felek e

megallapodas e részébdl fakado jogait és kotelezettségeit.

38.24. CIKK

A vitarendezési testiilet jelentései €s hatarozatai

1. A vitarendezési testiilet tandcskozasait bizalmasan kell kezelni. A testiilet minden
eréfeszitést megtesz annak érdekében, hogy konszenzussal fogalmazza meg a jelentéseit és hozza
meg hatarozatait. Ha ez nem lehetséges, a testiilet tobbségi szavazassal hataroz. A testiileti tagok

eltéré véleményeit semmiképpen sem fedik fel.

2. Mindegyik Fél nyilvanosan hozzaférhetdvé teszi beadvanyait, valamint a vitarendezési

testiilet jelentéseit és hatarozatait, a bizalmas informaciok védelme mellett.

3. A vitarendezési testiilet jelentéseit és hatdrozatait a Felek feltétel nélkiil elfogadjak. A
testiilet jelentései és hatarozatai nem keletkeztetnek jogokat vagy kotelezettségeket személyek

Szamara.

4. A vitarendezési testiilet és a Felek bizalmasan kezelik az egyes Felek altal a 38-

A. mellékletnek megfelelden a testiilet elé terjesztett informaciokat.
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D. SZAKASZ

KOZVETITO MECHANIZMUS

38.25. CIKK
Célkitiuzés

1. A kozvetité mechanizmus célja annak eldsegitése, hogy egy kozvetitd segitségevel zajlo

atfogod €s gyors eljaras révén kolcsondsen elfogadott megoldast sikeriiljon talalni a felek kdzott.

2. A kozvetitoi eljaras csak a Felek k6zos megegyezésével kezdddhet meg annak érdekében,

hogy feltarjak a kolcsondsen elfogadott megoldasokat, és figyelembe vegyék a kdzvetitd tanacsait
¢s megoldasi javaslatait.
38.26. CIKK
A kozvetitdi eljaras kezdeményezése
1. Valamely F¢l (a tovabbiakban: megkeresd F¢l) barmikor kérheti a masik Felet (a

tovabbiakban: megkeresett F¢l) irasban, hogy kezdjenek kozvetitoi eljarast a megkeresett Fél

valamely intézkedésével kapcsolatban, amely allitolag hatranyosan érinti a Felek kozotti

kereskedelmet vagy beruhazésokat.
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2. Az (1) bekezdésben emlitett kérelemnek kell6en részletesnek kell lennie ahhoz, hogy a

megkeresd Fél szamara problémat okozo pontokat vildgosan bemutassa, és:

(a) meg kell hataroznia a szoban forgd intézkedést;

(b) meg kell neveznie azokat a hatranyos hatasokat, amelyeket az intézkedés a megkeresd Fél
szerint a Felek kozotti kereskedelemre vagy beruhdzasokra gyakorol vagy gyakorolni fog;

valamint

(c) ki kell fejtenie, hogy a megkeres6 Fél szerint az emlitett hatasok hogyan allnak

Osszefiiggésben az intézkedéssel.

3. A megkeresett Fél johiszemiien mérlegeli a kérelmet, €s a kézbesitésétdl szamitott 10 napon

beliil irasban megkiildi a kérelmezd Félnek a kérés elfogadasat vagy elutasitasat. Ellenkez6 esetben

a kérelmet elutasitottnak kell tekinteni.

38.27. CIKK

A kozvetito kivalasztasa

1. A Felek torekednek arra, hogy a kozvetitdi eljaras kezdeményezeésétdl szamitott 14 napon

beliil megallapodjanak a kozvetitd személyében.
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2. Ha a Felek az e cikk (1) bekezdésében meghatarozott idétartamon beliil nem tudnak
megallapodni a kdzvetité személyében, barmelyik F¢l felkérheti a vegyes bizottsag megkeresd Fél
altal delegalt tarselnokét, hogy a kérést kdvetd 6t napon beliil sorshiizéssal valassza ki a kozvetitdt a
vitarendezési testiilet elnoki posztjara jelolt személyek 38.8. cikk (1) bekezdésének c¢) pontjaval
Osszhangban létrehozott aljegyzékébol. A vegyes bizottsag megkereso Feél altal delegalt tarselndke a

kozvetitd sorsolassal torténd kivalasztasat atruhazhatja mas személyre.

3. Amennyiben a 38.26. cikk szerinti kérelem benyujtasaig a vitarendezesi testiilet elndki
posztjara jelolt személyek 38.8. cikk (1) bekezdésének c¢) pontjdban emlitett aljegyzéke nem keriil
Osszeallitasra, a kozvetitot sorshiizassal valasztjak ki azon személyek koziil, akiket az egyik vagy

mindkét Fél formalisan jelolt ezen aljegyzékbe.

4. A kozvetité nem lehet egyik Fél allampolgara sem, és egyik Fél alkalmazésaban sem allhat,

kivéve, ha a Felek masként allapodnak meg.

5. A kozvetitd személynek teljesitenie kell a 38-B. mellékletben foglaltakat.
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38.28. CIKK

A kozvetitoi eljaras szabalyai

I. A kozvetito kinevezését kovetd 10 napon beliil a megkeres6 F¢l dtadja a kozvetitonek és a
megkeresett Félnek aggéalyainak részletes irdsbeli ismertetését, kiilondsen a szoban forgo intézkedés
mikddésére és annak a kereskedelemre vagy beruhazéasokra gyakorolt lehetséges kedvezdtien
hatasaira vonatkozdan. Az aggalyok fenti ismertetésének kézbesitésétol szamitott 20 napon beltil a
megkeresett F¢l irasban észrevételeket tehet. A Felek minden altaluk relevansnak tartott informaciot

belefoglalhatnak az ismertetésbe vagy az észrevételekbe.

2. A kozvetitd atlathaté modon segit a Feleknek tisztdzni a szoban forgo intézkedést és annak a
kereskedelemre vagy beruhdzédsokra gyakorolt lehetséges kedvezdtlen hatasait. A kozvetitd
kiilonosen megbeszéléseket szervezhet a Felek kozott, kozosen vagy kiilon-kiilon konzultalhat a
Felekkel, megfeleld szakértoktol és az egyeb érdekelt felektol segitséget kérhet, illetve konzultalhat
veliik, valamint a Felek kérésére barmely mas tovabbi segitséget nyujthat. A kozvetitd konzultal a
Felekkel azel6tt, hogy segitséget kérne vagy konzultalna a vonatkozé szakértdkkel és érdekelt

felekkel.

3. A kozvetitd tanacsot nyujthat és megoldast javasolhat a Felek szamara mérlegelés céljabol.
A Felek elfogadhatjak vagy elutasithatjak a javasolt megoldast, illetve eltéré megoldasrol
allapodhatnak meg. A kozvetitd nem ad tandcsot vagy nem tesz €szrevételt a szoban forgd

intézkedésnek a megallapodas e részével valo Osszeegyeztethetdségeét illetden.

& /hu 749



4. A kozvetitoi eljarast a megkeresett Fél teriiletén kell lefolytatni, vagy kdlcsonds megegyezés

alapjan barmilyen mas helyen vagy mddon lefolytathato.

5. A Feleknek torekednitik kell arra, hogy a kozvetito kinevezését kovetd 60 napon beliil
kolcsondsen elfogadott megoldast taladljanak. Végleges megoldas elfogadaséig a Felek fontoléra
vehetnek lehetséges ideiglenes megoldéasokat, kiilondsen akkor, ha az intézkedés romland6 érura,

vagy szezonalis arura vagy szolgaltatasra vonatkozik.

6. Barmely Fél kérésére a kozvetitd tényeken alapul6 jelentéstervezetet nyujt be a Feleknek,

amely tartalmazza a kovetkezoket:

(a) aszoban forgd intézkedés rovid dsszefoglalésa;

(b) akovetett eljarasok; valamint

(c) adott esetben barmilyen kdlcsondsen elfogadott megoldas, ideértve az esetleges ideiglenes

megoldéasokat is.

7. A tényeken alapul6 jelentéstervezet benyujtasat kovetden a kozvetitd 15 napig ad
lehetdséget a Feleknek a jelentéstervezetre vonatkozd észrevételeik megtételére. A Felektdl kapott
észrevételek mérlegelését kovetden a kozvetitd az észrevételek kézhezvételétdl szamitott 15 napon
beliil végleges tényszerl jelentést nyujt be a Feleknek. A tényeken alapulo jelentéstervezet,
valamint zardjelentés nem tartalmazhat a megallapodés e részének értelmezésére vonatkozo

megallapitasokat.
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8.

(a)

(b)

(©)

(d)

A kozvetitoi eljaras lezarul:

a kolesondsen elfogadott megoldasnak a Felek altal torténd elfogadasaval, ennek a kozvetitd

részére torténod bejelentésének napjan;

a Felek kolcsonds megallapodasaval az eljaras barmelyik szakaszaban, a megallapodasnak a

kozvetitd részére torténd bejelentésének napjén;

crer

értelmében a kozvetités folytatdsa nem jarna eredménnyel, ezen nyilatkozatnak a Felek

részére torténd bejelentése napjan; vagy

valamely Fél irasbeli nyilatkozataval, miutan a kozvetitdi eljaras keretében felmérte a

kolesondsen elfogadott megoldasokat, €s megfontolta a kdzvetitd tanacsait €s az altala
javasolt megoldasokat, ezen nyilatkozatnak a kozvetitd és a masik Fél részére torténd

bejelentése napjan.

38.29. CIKK

Bizalmas kezelés

A Felek eltéré megéllapodasanak hidnyaban a kozvetitdi eljaras valamennyi 1€pését bizalmasan kell

kezelni, ideértve a tanacsokat, illetve a javasolt megoldasokat is. Azonban barmely Fél

nyilvanossagra hozhatja azt a tényt, hogy kozvetitésre kertil sor.
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38.30. CIKK

Kapcsolat a vitarendezési eljarasokkal

I. A kozvetit6i eljaras nem érinti a Feleknek a B. és C. szakasz vagy barmely mas

megallapodasban szerepld vitarendezési eljarasok szerinti jogait és kotelezettségeit.
2. Az e megallapodas vagy barmely mas megéllapodas szerinti egyéb vitarendezési eljarasban
egyik Fél sem tdmaszkodhat az aldbbiakra, vagy nem hozhatja fel bizonyitékként, €s a testiilet nem

veheti figyelembe az alabbiakat:

(a) amasik Fél altal a kozvetitoi eljaras soran képviselt allaspontokat vagy a kizarolag a

38.28. cikk (2) bekezdése alapjan gyiijtott informacidkat;

(b) aztatényt, hogy a masik Fél jelezte hajlanddsagat arra, hogy elfogadjon egy megoldast a

kozvetités targyat képezd intézkedésre; vagy

(c) akozvetitd altal adott tandcsokat vagy tett javaslatokat.

3. A Felek eltéré megallapodasa hidnyaban a kozvetitd nem lehet a vitarendezési testiilet tagja

az e megallapodas szerinti vitarendezési eljarasokban, vagy a kozvetitdi részvételének targyat

képezdvel megegyezd ligyet érintd, egyéb megallapodas szerinti vitarendezési eljarasban.
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E. SZAKASZ

KOZOS RENDELKEZESEK

38.31. CIKK

Informaciokérés

1. A 38.4. cikk szerinti konzultacidra vagy a 38.26. cikk szerinti kozvetitésre iranyulé kérelem
benyujtasa eldtt barmelyik Fél tajékoztatast kérhet a mésik FEltol a Felek kozotti kereskedelmet

vagy beruhazasokat allitdlag hatranyosan érint6 intézkedésrdl. A Fél, amelyhez a kérelmet intézték,
a kérelem kézbesitésétdl szamitott 20 napon beliil irasbeli valaszt ad, a kért informaciéra vonatkozé

észrevételeivel egyiitt.

2. Ha a Fé¢l, amelyhez a kérelmet intézték, ugy véli, hogy nem all médjaban valaszat a kérelem
kézbesitésétdl szamitott 20 napon beliil megkiildeni, haladéktalanul tdjékoztatja a masik Felet a
késedelem okairdl, valamint arrdl, hogy becslése szerint leghamarabb milyen id6tartamon beliil 4ll

modjaban valaszat megkiildeni.
3. A Felektdl altalaban elvart, hogy a 38.4. cikk szerinti konzultaciora vagy a 38.26. cikk

szerinti kozvetitésre iranyuld kérelem benyujtasa elétt az e cikk (1) bekezdése szerint informaciot

kérjenek.
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38.32. CIKK

Kolcsonosen elfogadott megoldas

1. A 38.2. cikkben emlitett vitak tekintetében a Felek barmikor megallapodhatnak egy

kolesondsen elfogadott megoldasban.

2. Amennyiben a Felek kdlcsondsen elfogadott megoldast taldlnak a vitarendezési testiilet
eljarasa vagy a kozvetitoi eljaras soran, a Felek kozosen értesitik a megoldasrol a testiilet elndkeét,
illetve a kozvetitot. Ilyen értesités esetén lezarul a vitarendezési testiilet eljarasa vagy a kdzvetitoi

eljaras.

3. Az egyes Felek haladéktalanul, vagy adott esetben a megallapitott idtartamon beliil

megteszik a kolcsondsen elfogadott megoldas végrehajtasahoz sziikséges intézkedéseket.

4. A végrehajto Fél legkésobb a megallapitott hataridd lejartanak idépontjdig irdsban

tajékoztatja a masik Felet minden intézkedésrdl, amelyet a kolcsondsen elfogadott megoldas

végrehajtasa érdekében hozott.

38.33. CIKK

Idotartamok

1. Az e fejezetben meghatarozott valamennyi idétartamot annak a cselekménynek a

bekovetkezését kovetd naptdl kezdddden kell szamitani, amellyel kapcsolatosan az idétartamot

alkalmazzak.
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2. Az e fejezetben foglalt valamennyi idOtartam a Felek kdlcsonds megegyezésével

modosithato.

3. A C. szakasz értelmében a vitarendezési testiilet barmikor javasolhatja a Feleknek az e

fejezetben hivatkozott id6tartamok modositasat, javaslata indokainak feltiintetésével.

38.34. CIKK

Koltségek

1. A vitarendezési testiilet eljarasaban vagy a kozvetitoi eljarasban valo részvételbdl eredd

kiadéasok esetében mindegyik Fél a sajat kiadasait viseli.
2. A Felek kdzosen és egyenld mértékben megosztjak a szervezési iigyekbol fakado
kiadéasokat, ideértve a vitarendezési testiilet tagjainak és a kozvetitonek fizetendd dijazast és
kiadasokat. A vitarendezési testiilet tagjainak javadalmazésat a 38-A. melléklettel 6sszhangban kell
meghatarozni. A testiileti tagok javadalmazasara vonatkozoan a 38-A. mellékletben eldirt szabalyok
értelemszerlien alkalmazandok a kozvetitOkre.

38.35. CIKK

A mellékletek modositasa

A vegyes tandcs a 8.5. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerint hatarozatban donthet a 38-A. és 38-

B. melléklet mdodositasarol.
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39. FEJEZET

KIVETELEK

39.1. CIKK

Altalanos kivételek

1. A megallapodas 9., 11., 15., 26., 29. fejezetének és a 17. fejezet! B. szakaszanak
alkalmazasaban az 1994. évi GATT XX. cikkét, ideértve annak megjegyzéseit €s kiegészitd
rendelkezéseit is, belefoglaljak e megallapodasba, €s az értelemszeriien e megéllapodas részét

képezi.

2. Feltételezve, hogy ezeket az intézkedéseket nem a hasonl6 feltételeket alkalmazé orszagok
onkényes vagy indokolatlan megkiilonboztetésének, illetve a beruhdzasok liberalizalasanak vagy a
szolgéltataskereskedelem leplezett korlatozasanak eszkozeként alkalmazzak, e megallapodas 15.
fejezete, 18-27. fejezete?, 29. fejezete vagy 17. fejezete® B. szakaszanak egy rendelkezése sem
értelmezhetd gy, mint amely barmely Felet akadalyozna olyan intézkedések elfogadasaban és

fenntartdsaban, amelyek:

(a) sziikségesek a kozbiztonsag vagy a kdzerkoles védelméhez vagy a kozrend fenntartasahoz; 4

E rendelkezés nem alkalmazand6 a 17.10. cikkre.

Az egyértelmiiség kedvéért, e cikk egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tgy, mint amely a
17-E. mellékletben meghatarozott jogokat korlatozza.

E rendelkezés nem alkalmazand6 a 17.10. cikkre.

Az e bekezdés szerinti kivételek csak akkor alkalmazhatdk, ha a tdrsadalom alapvetd
érdekeinek valamelyike valodi €s kelloen sulyos fenyegetettség alatt all.
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(b) az emberi, allati vagy ndvényi élet vagy egészség védelméhez sziikségesek;

(c) azon jogszabalyok vagy egyéb rendelkezések betartasanak biztositasdhoz sziikségesek,
amelyek nem ellentétesek e megallapodas e részével, ideértve a kovetkezokre vonatkozokat

1S:

(1) félrevezetd vagy csalard gyakorlatok megakadalyozasa vagy a szerzddések nem

teljesitése hatasanak kezelése;

(i) amaganélet védelme a személyes adatok feldolgozasanak és terjesztésének

Osszefiiggésében, valamint az egyéni nyilvantartasok és szamlak védelme; vagy
(ii1) a biztonsag.
3. Az egyértelmiiség érdekében: a Felek tudomasul veszik, hogy amennyiben az emlitett
intézkedések egyébként dsszeegyeztethetetlenek a megallapodés e részének az e cikk (1) és
(2) bekezdésében emlitett fejezeteinek rendelkezéseivel:
(a) az 1994. évi GATT XX. cikkének b) pontjaban, valamint e cikk (2) bekezdésének

b) pontjdban emlitett intézkedések kiterjednek az emberi, allati vagy ndvényi élet vagy

egészség védelméhez sziikséges kornyezetvédelmi intézkedésekre;
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(b) az 1994. évi GATT XX. cikkének g) pontja az €16 és nem €16 kimeriilé természeti er6forrasok

megorzésével kapcsolatos intézkedésekre alkalmazandd; valamint

(c) amultilateralis kornyezetvédelmi megallapodasok végrehajtasa érdekében hozott
intézkedések az 1994. évi GATT XX. cikkének b) vagy g) pontja vagy e cikk
(2) bekezdésének b) pontja ala tartozhatnak.

4. Miel6tt valamelyik Fél az 1994. évi GATT XX. cikkének 1) és j) pontja szerinti intézkedést
alkalmaz, a masik Fél rendelkezésére bocsat minden vonatkozé informaciot annak érdekeben, hogy
a Felek szamara elfogadhat6 megoldast taladljanak. Amennyiben a vonatkozo6 informacié
rendelkezésére bocsatasatdl szamitott 30 napon beliil nem sziiletik elfogadhaté megoldas, az
intézkedést tenni kivano Fél alkalmazhatja az intézkedést. Ha a kivételes €s azonnali fellépést
igénylo kritikus koriilmények az eldzetes tdjékoztatast és az informacid vizsgalatat lehetetlenné
teszik, az intézkedéseket tenni kivano Fél haladéktalanul alkalmazhatja a helyzet kezeléséhez
sziikséges ovintézkedéseket. A F¢él azonnal t4jékoztatja a masik Felet ezen intézkedések

alkalmazasarol.

39.2. CIKK

Biztonsaggal kapcsolatos kivételek

A megallapodas e részére a 41.4. cikk vonatkozik.
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39.3. CIKK
Adozas
1. E cikk alkalmazasaban:
(a) ,lakohely”: az adoiigyi illetdség szerinti orszag;
(b) ,,addegyezmény”: a kettds adoztatas elkeriilésérdl szol6 egyezmény vagy mas, teljes
egészében vagy foként adozassal kapcsolatos nemzetkdzi megallapodés, amelynek az Eurdpai

Uni6 valamelyik tagallama, az Eur6pai Uni6 vagy Chile részes fele; valamint

(¢) ,,addintézkedés”: az Eurdpai Unid, valamelyik unids tagallam vagy Chile adojogszabalyait

alkalmazo intézkedés.

2. E megallapodas e része csak annyiban vonatkozik az adointézkedésekre, amennyiben azok

alkalmazasa sziikséges a megallapodas e része rendelkezéseinek érvényesiilés¢hez.
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3. E megallapodas e részének egyetlen rendelkezése sem érinti az Eurdpai Unio, az Eurdpai
Unio tagallamai vagy Chile barmilyen adoiigyi megallapodas szerinti jogait és kotelezettségeit. E
megallapodas e része és barmely adéegyezmény Osszeegyeztethetetlensége esetén az
Osszeegyeztethetetlenség erejéig az adoegyezmény €lvez elsobbséget. Az Europai Unid vagy annak
tagallamai és Chile kozotti adéegyezmény tekintetében egyrészrol az Eurdpai Uni6 vagy az Eurdpai
Uni6 tagallamai, masrészrél Chile e megéllapodas e része €s az adott adoegyezmény szerint
illetékes hatosagai egyiittesen hatdrozzék meg, hogy fennall-e barmilyen 0sszeegyeztethetetlenség e

megallapodas e része és az adoegyezmény kozott.

4. Az e megallapodas e része alapjan nyujtott legnagyobb kedvezményes elbanasra vonatkozo
kotelezettségek nem alkalmazandok az Eurdpai Unio, az Eurdpai Uni6 tagallamai vagy Chile altal

valamely adéegyezmény alapjan biztositott elényre.

5. Amennyiben az ilyen jellegli intézkedések megfelelnek annak a kdvetelménynek, hogy
alkalmazasuk nem jelenti a kereskedelem és beruhdzasok burkolt korlatozasat, illetve 6nkényes €s
megalapozatlan diszkriminaci6 eszk6zét orszagok kozott, ha hasonlo feltételek allnak fenn, e
megallapodas e részének egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy az megakadélyozza
valamelyik Felet a kdzvetlen adok méltanyos vagy hatékony kivetésének vagy beszedésének
biztositasara iranyuld olyan intézkedések elfogadasaban, fenntartasaban vagy végrehajtasaban,

amelyek:

(a) kiilonbseéget tesznek a kiilonb6zo helyzetben 1évo adofizetok kozott, kiillonds tekintettel

tartozkodasi helyiikre vagy a tokebefektetésiik helyére; vagy
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(b) célja valamely adéegyezmény vagy az adott Fél adoiigyi jogszabalyai értelmében addk

elkertilésének vagy kijatszdsanak megakadalyozasa.

39.4. CIKK

Az informacidk kozzététele

1. E megallapodas e részének egyik rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy az egyes Felek
szamara eldirja olyan bizalmas informaciok rendelkezésre bocsatasat, amelyek kozlése gatolna a
jogszabalyok végrehajtasat, vagy mas modon ellentétben allna a kozérdekkel, vagy amely egyes
allami vallalatok vagy magénvallalkozasok jogszerii kereskedelmi érdekeit sértené, kivéve, ha a
vitarendezési testiilet ilyen bizalmas informacidkat kér a 38. fejezet szerinti vitarendezési eljaras

soran. Ezekben az esetekben a testiiletnek biztositania kell a bizalmas kezelés teljes korti védelmét.

2. Ha egy Fél a torvényei szerint bizalmasnak mindsiilé informéciot nyujt be a vegyes
tanacshoz, vegyes bizottsaghoz, albizottsagokhoz vagy az e megallapodas alapjan létrehozott egyéb
szervekhez, a masik Fél koteles az informaciot bizalmasan kezelni, kivéve, ha az informaciot

benyujté Fél masként rendelkezik.
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39.5. CIKK
WTO-mentességek
Amennyiben a megallapodas e részének értelmében fennallo kotelezettség 1ényegeben azonos a
WTO-egyezmény értelmében fennallé valamely kotelezettséggel, a WTO-egyezmény IX. cikke

alapjan elfogadott mentességnek megfelelden hozott intézkedéseket ugy kell tekinteni, hogy azok

Osszhangban vannak a megallapodas e részében foglalt 1ényegében azonos rendelkezéssel.
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IV. RESZ

ALTALANOS INTEZMENY1 KERET

40. FEJEZET

INTEZMENYI KERETEK

40.1. CIKK

Vegyes tanacs

1. A Felek létrehozzak a vegyes tanacsot. A vegyes tanacs feliigyeli ezen megallapodas
célkitlizéseinek megvaldsitasat és ellendrzi a megallapodés végrehajtasat. Megvizsgalja a
megallapodas keretében felmeriilé kérdéseket, valamint a kdlcsonds érdeklddésre szamot tartd

egyéb kétoldali vagy nemzetkozi kérdéseket.

2. A vegyes tanacs e megallapodas hatalybalépésének napjatol szamitott egy éven beliil, majd
azt kdvetden kétévente, vagy a Felek eltérd megallapodasa szerint iilésezik. A vegyes tanacs
iiléseire személyes részvétellel vagy mas technikai eszkdz révén keriil sor, eljarasi szabalyzataval
Osszhangban. A személyes részvétellel tartott tilésekre Briisszelben ¢és Santiagdban felvaltva keriil

SOr.
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3. A vegyes tandcs az Unios Fél miniszteri szintli képviseldibdl, Chile részérdl pedig a
kiiliigyminiszterbdl vagy azok meghatalmazottjaibol all. Amikor a vegyes tanacs a 8.5. cikk szerint
kereskedelmi formacidban jar el, a Felek kereskedelmi és beruhdzasi tigyekért felelds képvisel6ibol

all.

4. A vegyes tanacs hataskorrel rendelkezik arra, hogy hatarozatokat fogadjon ¢l az e
megallapodasban eldirt esetekben, valamint ajanlasokat tegyen, eljarasi szabalyzataval
Osszhangban. A vegyes tanacs hatarozatait és ajanlasait kozos megegyezéssel fogadja el. A
hatarozatok kotelezo erdvel birnak a Felekre nézve, akik minden sziikséges intézkedést meghoznak

az emlitett hatarozatok végrehajtasa érdekében. Az ajanlasok nem kotelez6 erejiek.
5. A vegyes tandcs tarselnoki tisztét mindkét Fél egy-egy képviseldje latja el, az eljarasi
szabalyzataban megallapitott rendelkezésekkel 6sszhangban, figyelembe véve az adott {ilésen

targyalando6 konkrét kérdéseket.

6. A vegyes tandcs elsd iilésén megallapitja sajat eljarasi szabalyzatat és a vegyes bizottsag

eljarasi szabalyzatat.

7. A vegyes tanacs barmely feladatat atruhdzhatja a vegyes bizottsagra, ideértve a kotelezo

erejll hatdrozatok meghozatalat és az ajanlasok megfogalmazasat.

8. E cikken tilmenden, amikor a vegyes tanacs kereskedelmi formacidban jar el, a 8.5. cikket

kell alkalmazni.
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40.2. CIKK

Vegyes bizottsag
1. A Felek létrehozzak a vegyes bizottsagot. A vegyes bizottsag segiti a vegyes tanacsot
feladatai ellatasaban.
2. A vegyes bizottsag felel0s e megallapodas altalanos végrehajtasaért. Az a koriilmény, hogy

a vegyes bizottsag foglalkozik valamely iiggyel vagy kérdéssel, nem akadalyozza meg a vegyes

tanacsot, hogy ugyanazzal az iiggyel vagy kérdéssel foglalkozzon.

3. A vegyes bizottsdg e megallapodas hatalybalépésének napjatol szamitott egy éven beliil,
majd azt kdvetden évente, vagy a Felek eltérd megallapodésa szerint iilésezik. A vegyes bizottsag:
iiléseire személyes részvétellel vagy mas technikai eszkdz révén keriil sor, eljarasi szabalyzataval
Osszhangban. A személyes részvétellel tartott {ilésekre Briisszelben €s Santiagoban felvaltva keriil

Sor.
4. A vegyes bizottsag a felek képviseldibdl all, és tarselnoki tisztét mindkét Fél egy-egy
képviseldje latja el, az eljarasi szabalyzatban megallapitott rendelkezésekkel 6sszhangban,

figyelembe véve az adott {ilésen targyalando konkrét kérdéseket.

5. Amikor a vegyes bizottsag a 8.6. cikk szerint kereskedelmi formacioban jar el, a Felek

kereskedelmi és beruhazasi tigyekért felelds képviseldibal all.
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6. A vegyes bizottsag hataskorrel rendelkezik arra, hogy hatarozatokat fogadjon el az e
megallapodasban eldirt esetekben, illetve a vegyes tandcs altal a 40.1. cikk (7) bekezdése szerint
atruhazott hataskorben. A vegyes bizottsag jogosult tovabba ajanldsokat tenni, ideértve abban az
esetben, ha a 40.1. cikk (7) bekezdése szerint atruhazott hataskorben jar el. A vegyes bizottsag
hatarozatait €és ajanlasait kozos megegyezéssel, eljarasi szabalyzataval 6sszhangban fogadja el. Az
atruhazott feladatkorok gyakorlasa sordn a vegyes bizottsag a vegyes tanacs eljarasi szabalyzataval
Osszhangban hozza meg hatarozatait és ajanlésait. A hatdrozatok kotelezé erével birnak a Felekre
nézve, akik minden sziikséges intézkedést meghoznak az emlitett hatarozatok végrehajtasa

érdekében. Az ajanlasok nem kdtelezo erejliek.

7. E cikken tilmenden, amikor a vegyes bizottsag kereskedelmi formacidban jar el, a 8.6.

cikket kell alkalmazni.

40.3. CIKK

Albizottsagok és egyéb szervek

1. E megallapodas II. részében emlitett teriileteken folytatott egyiittmiikddési tevékenységek

végrehajtasanak koordinalasa és feliigyelete céljabol 1étrejon a fejlesztési és nemzetkdzi

egylittmiikodési albizottsag.

2. Az e megallapodas III. részéhez kapcsolodo albizottsagokat a 8.8. cikk alapjan hozzék 1étre.
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3. A vegyes tandcs vagy a vegyes bizottsag hatarozatban donthet valamely tovabbi albizottsag
vagy egyéb szerv létrehozasardl. A vegyes tanics vagy a vegyes bizottsag sajat hataskorén beliil
feladatokkal bizhatja meg az e bekezdés értelmében létrehozott albizottsagokat vagy egyéb
szerveket, amelyek segitik feladatai ellatasdban, valamint meghatarozott feladatokkal vagy
témakkal foglalkoznak. A vegyes tandcs vagy a vegyes bizottsag az albizottsagokra vagy az e

bekezdés értelmében 1étrehozott egyéb szervekre ruhdzott feladatokat megvaltoztathatja.

4. Az albizottsagok ¢és egyeb szervek a Felek képviseldibol allnak, €s az elnoki feladatokat az

egyes Felek képvisel6i kozosen latjak el.

5. Amennyiben ez a megallapodas masképp nem rendelkezik, vagy a Felek eltérd
megallapodasa hidnyaban, az albizottsdgok a létrehozasuktdl szamitott egy éven beliil tiléseznek,
majd azt kdvetden megfeleld szinten barmely Fél, a vegyes tanacs vagy a vegyes bizottsag kérésére.
Az albizottsagok sajat kezdeményezésre is iilést tarthatnak, eljarasi szabalyzatukkal 6sszhangban.
Az albizottsagok tiléseire személyes részvétellel vagy mas technikai eszkdz révén keriil sor, sajat
eljarasi szabalyzatukkal 6sszhangban. A személyes részvétellel tartott iilésekre Briisszelben és

Santiagoban felvaltva kertil sor.
6. Amennyiben ez a megallapodas masképp nem rendelkezik, az albizottsagok és egyéb

szervek rendszeresen, valamint a vegyes bizottsag kérésére jelentést készitenek a vegyes bizottsag

részére.
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7. Az a koriilmény, hogy valamelyik albizottsag foglalkozik egy iliggyel vagy kérdéssel, nem
akadalyozza meg a vegyes tanacsot vagy a vegyes bizottsagot, hogy ugyanazzal az iiggyel vagy

kérdéssel foglalkozzon.

8. A vegyes tandcs vagy a vegyes bizottsag az albizottsagok ¢és egyéb szervek részére eljarasi
szabalyzatot fogadhat el, amennyiben azt indokoltnak tartja. Ha a vegyes tanacs vagy a vegyes
bizottsdg nem fogad el eljarasi szabalyzatot, értelemszeriien a vegyes bizottsag eljarasi szabalyzata

alkalmazando.

0. Az albizottsagok €s egyéb szervek eljarasi szabalyzatukkal 6sszhangban ajanlasokat
tehetnek. Az albizottsagok €s egyéb szervek ajanlasaikat kozos megegyezéssel fogadjak el. Az

albizottsagok és egyéb szervek ajanlasai nem kotelezo erejiiek.

10. A 8.8. cikk (1) bekezdése alapjan 1étrehozott, szolgaltatasokkal és beruhazassal foglalkozo
albizottsag rendelkezések meghozatalara vonatkoz6 hatarozatokat fogadhat el a 17.39. cikkel
Osszhangban. A 8.8. cikk (1) bekezdése alapjan létrehozott, pénziigyi szolgéltatasokkal foglalkozo
albizottsag rendelkezések meghozatalara vonatkoz6 hatarozatokat fogadhat el a 25.20. cikkel
0sszhangban. Ezen hatarozatokat az albizottsagok kolcsonos egyetértéssel fogadjak el. Ezen

hatarozatok a felekre nézve kotelezd érvénytiek.
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40.4. CIKK

Parlamenti vegyes bizottsag

I. A Felek parlamenti vegyes bizottsagot hoznak 1étre. A parlamenti vegyes bizottsag az

Europai Parlament és a Chilei Kongresszus tagjaibol all.

2. A parlamenti vegyes bizottsag kidolgozza sajat eljarasi szabalyzatat.

3. A parlamenti vegyes bizottsag a talalkozok ¢€s eszmecserék, valamint a kapcsolatok

szorosabbra flizésének foruma. A bizottsag évente kétszer iilésezik.

4. A parlamenti vegyes bizottsag tajékoztatast kap a vegyes tanacs hatarozatair6l és
ajanlasairol.
5. A parlamenti vegyes bizottsag ajanldsokat tehet a vegyes tandcsnak a megéllapodas

végrehajtasaval kapcsolatban.
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40.5. CIKK

A civil tarsadalom részvétele

A Felek elomozditjak a civil tarsadalom részvételét a jelen megallapodas végrehajtasaban,
kiilondsen a 40.6. cikkben emlitett bels6 konzultacids csoportokkal és a 40.7. cikkben emlitett civil

tarsadalmi férummal val6 egylittmiikodés révén.

40.6. CIKK

Bels6 konzultaciés csoport

1. Valamennyi Fél e megallapodas hatalybalépését kovetd két éven beliil kijelol egy belsd
konzultacids csoportot. Az egyes belsé konzultacios csoportok kiegyenstlyozottan képviselik a
fliggetlen civil tdrsadalmi szervezeteket, koztiik nem kormanyzati szervezeteket, szakszervezeteket,
iizleti és munkaltatoi szervezeteket. Ennek érdekében a Felek megallapitjak sajat jelolési
szabdlyaikat bels6 konzultacids csoportjuk Osszetételének meghatarozasdhoz, részvételi lehetdséget
nyujtva kiilonb6z6 agazatok szerepldinek. Az egyes belsd konzultacios csoportok tagsagat
rendszeres id0kozonként meg kell ujitani, az e bekezdés szerint megallapitott kinevezési

szabalyokkal 6sszhangban.
2. A Felek évente legalabb egyszer taldlkoznak bels6 konzultacios csoportjukkal a

megallapodas végrehajtdsanak megvitatasa céljabol. Az egyes Felek mérlegelhetik a belsd

konzultacids csoportjuk altal benyujtott véleményeket és ajanlasokat.
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3. Annak érdekében, hogy a nyilvanossag jobban megismerje a bels6 tanadcsado csoportokat, a
Felek kozzéteszik a belsé konzultacids csoportjukban részt vevo szervezetek listajat, valamint azok

kapcsolattartasi adatait.

4. A Felek megfelelé modszerekkel elomozditjak a belsd konzultacids csoportok kdzotti

kapcsolatokat.

40.7. CIKK

Civil tarsadalmi forum

1. A Felek elomozditjak egy rendszeres civil tdrsadalmi forum megrendezését a megallapodas

végrehajtasara vonatkozo parbeszéd folytatasa érdekében.

2. A Felek a civil tarsadalmi forum iiléseit kozds megegyezéssel hivjak ossze. A civil
tarsadalmi forum tiléseinek 6sszehivasakor az egyes Felek meghivnak a teriiletiikon letelepedett
fliggetlen civil tarsadalmi szervezeteket, ideértve a 40.6. cikkben emlitett sajat bels6 konzultacios
csoportjuk tagjait. A Felek eldémozditjak a civil tarsadalmi szervezetek kiegyenstlyozott
képviseletét, lehetdvé téve nem kormanyzati szervezet, szakszervezetek, iizleti és munkaltatoi
szervezetek részvételét. Minden szervezet maga viseli a civil tarsadalmi forumon vald részvétel

koltségeit.
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3. A Feleknek a vegyes tanacsban vagy a vegyes bizottsagban részt vevo képviseloi sziikség

szerint részt vesznek a civil tarsadalmi forum iilésein. A Felek kézosen vagy egyénileg kdzzéteszik

a civil tarsadalmi forum keretében tett hivatalos nyilatkozataikat.

41. FEJEZET

ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

41.1. CIKK

A Felek fogalommeghatarozésa

E megallapodés alkalmazasaban:

(a) ,FeI:

(1) az Eurdpai Unio6 vagy annak tagallamai, vagy az Eurdpai Unio €s annak tagallamai sajat

hataskoreiknek megfelelden (a tovabbiakban: az Unios Fél), vagy

(i1) Chile; valamint

(b) ,Felek”: az Uni6s Fél és Chile.
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41.2. CIKK
Tertileti alkalmazas

1. E megallapodas a kovetkezo teriileteken alkalmazando:

(a) az Unids Fél tekintetében azokon a teriileteken, amelyeken az Europai Uniorol szolo
szerzOdés €s az Europai Unio mikodésérdl szolo szerzodés alkalmazando, az azokban a
szerzOdésekben meghatarozott feltételekkel; valamint

(b) Chile tekintetében a fennhatosaga alatt all6 szarazfoldi €s tengeri teriilet, valamint 1égtér,
tovabba azon kizarolagos gazdasagi 6vezet €s kontinentalis talapzat, amelyen beliil szuverén

jogait és joghatosagat gyakorolja a nemzetkdzi joggal! és a chilei joggal? 6sszhangban.

E megallapodas alkalmazasaban a ,.teriilet” kifejezés — a megallapodas kifejezetten ellenkezd

rendelkezése hidnyaban — e bekezdésben foglaltak szerint értendd.

1 Az egyértelmiiség érdekében, a nemzetkdzi jog magaban foglalja az Egyesiilt Nemzetek
1982. december 10-én Montego Bayben kelt Tengerjogi Egyezményét.
2 Az egyértelmiiség érdekében, a chilei jog és a nemzetkdzi jog kdzotti ellentét esetén az utdbbi

az iranyado.
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2. Az éarukkal kapcsolatos tarifalis elbanast — beleértve a szdrmazasi szabalyokat és az azok
alapjan biztositott elbands ideiglenes felfliggesztését — érint6 rendelkezések tekintetében e
megallapodas a 952/2013/EU eurdpai parlamenti és a tanacsi rendelet! 4. cikkében meghatarozott
azon unids vamteriiletek teriileteire is alkalmazandd, amelyek nem tartoznak az (1) bekezdés

a) pontjanak hatalya ala.

41.3. CIKK

A kotelezettségek teljesitése

1. Minden Fél barmilyen olyan altalanos vagy konkrét intézkedést meghoz, amely e

megallapodas szerinti kotelezettségei teljesitéséhez sziikséges.

2. Ha valamelyik Fél ugy itéli meg, hogy a masik Fél nem teljesitette e megallapodas III. része
szerinti barmely kotelezettségét, az emlitett részben eldirt kiillonleges mechanizmusokat kell

alkalmazni.

3. Ha valamelyik Fél ugy itéli meg, hogy a masik Fél nem teljesitette az 1.2. cikk (2)
bekezdésében vagy a 2.2. cikk (1) bekezdésében e megallapodas 1ényeges elemének mindsitett
barmely kotelezettségét, megfeleld intézkedéseket tehet. E bekezdés alkalmazasaban a ,,megfeleld

intézkedések” magukban foglalhatjadk e megallapodas részleges vagy teljes felfiiggesztését.

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 952/2013/EU rendelete (2013. oktober 9.) az Uniods
Véamkodex 1étrehozasarol (EUHL L 269.,2013.10.10., 1. o).
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4. Ha valamelyik Fél ugy itéli meg, hogy a masik Fél nem teljesitette az e megéllapodasban
foglalt barmely kotelezettségét a (2) és (3) bekezdés hatdlya ala tartozok kivételével—, errdl értesiti a
masik Felet. A Felek a vegyes tanacs égisze alatt konzultaciot folytatnak, hogy kdlcsondsen
elfogadhatdé megoldast talaljanak. A vegyes tanécs arra torekszik, hogy a lehetd leghamarabb
kolcsondsen elfogadhatdé megoldast talaljon. Ha a vegyes tanacsnak az értesités idopontjatol
szamitott 60 napon beliil nem sikeriil kdlcsondsen elfogadhaté megoldast talalnia, az értesitést
kiild6 Fél megfeleld intézkedéseket tehet. E bekezdés alkalmazasaban a ,,megfeleld intézkedések™

csak e megallapodas L., II. és IV. részének felfliggesztését foglalhatjak magukban.
5. A (3) és (4) bekezdésben emlitett ,,megfeleld intézkedéseket™” a nemzetkozi jog teljes kori
tiszteletben tartasaval kell meghozni, és aranyosnak kell lenniiik az e megallapodas szerinti
kotelezettségek végrehajtasanak elmulasztasaval. Az intézkedések koziil azokat kell elényben
részesiteni, amelyek kevésbé zavarjadk meg e megallapodas miikodését.
41.4. CIKK

Biztonsaggal kapcsolatos kivételek
1. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd uigy, hogy:
(a) megkoveteli barmelyik Féltdl olyan informaciok szolgaltatasat vagy olyan informaciokhoz

val6 hozzaférést, amelyek atadasat a Fél alapvetd biztonsagi érdekeivel ellentétesnek itéli;

vagy
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(b) akadalyozza barmelyik Felet abban, hogy olyan, az alapvetd biztonsagi érdekei védelméhez

szlikségesnek itélt intézkedéseket hozzon, amely(et):

(1) afegyverek, I6szerek ¢és hadfelszerelések gyartasiaval vagy kereskedelmével, valamint
mas aruk és anyagok, szolgaltatasok és technoldgiak olyan kereskedelmével vagy
azokkal 0sszefliggd ligyletekkel, valamint olyan gazdasagi tevekenységekkel
kapcsolatos, amelyeket kdzvetleniil vagy kozvetve katonai 1étesitmények ellatasa

céljabol végeznek;

(i1) hasado- és fuzional6 anyagokra, illetve ezek alapanyagaira vonatkozik; vagy

(ii1)) haboru idején vagy barmely, a nemzetkozi kapcsolatokban felmeriil egyéb

veszélyhelyzet felmeriilésekor hoznak; vagy

(c) akadalyozza barmelyik Felet abban, hogy az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyaban
megfogalmazott kitelezettségei alapjan 1épéseket tegyen a nemzetkdzi béke és biztonsag

fenntartasara.
2. A Felek mindegyike koteles a vegyes bizottsagot a lehetd legteljesebb mértékben

tajékoztatni az (1) bekezdés b) €s c) pontja értelmében tett intézkedéseirdl és azok

megsziintetésérol.
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41.5. CIKK

Hatalybalépés ¢és ideiglenes alkalmazas

I. Ez a megéallapodas az att6l a naptol szamitott harmadik honap els6 napjan 1€p hatalyba,
amikor a Felek az e megallapodas hatalybalépéséhez sziikséges belsé eljarasaik befejezésérdl szolo

utolso értesitést egymasnak megkiildték.

2. Az (1) bekezdés ellenére a Felek e megallapodast részben vagy egészben, ideiglenesen, sajat

bels6 eljarasaikkal 6sszhangban alkalmazhatjak.

3. Az ideiglenes alkalmazas az azt a napot kdovetd masodik honap elsd napjan kezdddik,
amelyen a Felek értesitik egymast az ehhez sziikséges belso eljarasaik befejezésérdl, beleértve
annak Chile altali megerdsitését, hogy egyetért a megallapodas Unids Fél altal javasolt részeinek

ideiglenes alkalmazasaval.

4. Barmelyik Fél irasban értesitheti a masik Felet e megallapodas ideiglenes alkalmazasanak
felmondasara iranyul6 szandékarol. Az ideiglenes alkalmazas az értesitést kovetd masodik honap

elsé napjan sziinik meg.

5. A megallapodas ideiglenes alkalmazasa sordn az e megallapodas értelmében 1étrehozott
vegyes tanacs €s mas testiiletek ellathatjak az ideiglenes alkalmazas hatalya al4 es6
rendelkezésekkel kapcsolatos feladataikat. A feladataik ellatasa soran elfogadott hatarozatok
hatalyukat veszitik, amikor e megéllapodas ideiglenes alkalmazasa a (4) bekezdés szerint
megszlinik. Az ezen idépont el6tt szabalyszerlien végrehajtott hatarozatok multbeli joghatésait ez

nem érinti.
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6. Amennyiben a (2) és (3) bekezdéssel 6sszhangban a Felek a megéllapodas hatalybalépése
el6tt ideiglenesen alkalmazzak annak valamelyik rendelkezését, az ilyen rendelkezésben szerepld, e
megallapodas hatalybalépésének napjara valo utalast ugy kell érteni, hogy az arra az iddpontra

vonatkozik, amelytdl kezdve a Felek e rendelkezést a (3) bekezdéssel 6sszhangban alkalmazzak.

7. Az e cikk szerinti értesitéseket az Unios Fél esetében az Europai Unid Tandcsa

Fotitkarsaganak, Chile esetében pedig a Kiiliigyminisztériumnak kell megkiildeni.

41.6. CIKK

Modositasok

1. A Felek e megallapodas modositasardl irasban allapodhatnak meg. A modositasok

hatalybalépésére a 41.5. cikk rendelkezéseivel 6sszhangban, értelemszertien kertil sor.
2. E cikk (1) bekezdése ellenére a vegyes tanacs hatdrozatokat fogadhat el a megallapodas

modositasarol a 8.5. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban és a 41.9. cikk (5) bekezdésében emlitett

esetekben.
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41.7. CIKK

Egyéb megallapodasok

I. E megaéllapodas hatalybalépésekor a tarsulasi megallapodas, ideértve az annak intézményi

keretében hozott hatdrozatokat, hatalyat veszti, és a helyébe e megaliapodas 1ép.

2. E megallapodas hatalybalépésekor az ideiglenes kereskedelmi megallapodas hatalyat veszti,

¢s a helyébe e megallapodas 1¢ép.

3. A Felek kozotti 6sszes egyéb megallapodasban és megegyezésben talalhato, a tarsulasi
megallapodasra vagy az ideiglenes kereskedelmi megallapodésra vonatkozé hivatkozédsokat —
ideértve a tarsulasi megallapodas intézményi keretében hozott hatarozatokat — ugy kell értelmezni,

hogy azok erre a megallapodésra utalnak.

4. A Felek e megallapodast kiegészithetik a megallapodas II. részének hatalya alé tartozo
barmely egyiittmiikodési teriiletre vonatkoz6 egyedi megallapodéas megkotésével. Ezek az egyedi
megallapodasok az e megallapodas altal szabalyozott atfogo kétoldalu kapcsolatok szerves részét

képezik, €s a kozos intézményi keret hatalya alé tartoznak.
5. Az e megallapodas II. részének hatalya ala tartoz6 egyedi egyiittmiikddési teriiletekhez

kapcsolddo meglévo kétoldalt megallapodédsokat az e megallapodas altal szabalyozott atfogd

kétoldalu kapcsolatok részének kell tekinteni, és azokra a k6zos intézményi keret vonatkozik.
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6. E megallapodas hatalybalépésekor a megallapodas III. részének hatalya ala tartozé meglévo

megallapodasok hatalyukat vesztik.

7. A megallapodas hatalybalépésekor az ideiglenes kereskedelmi megallapodéssal 1étrehozott
kereskedelmi tandcs altal elfogadott javaslatokat vagy hatarozatokat tigy kell tekinteni, mint
amelyeket az e megallapodas 40.1. cikke szerint létrehozott vegyes tanacs fogadott el. Az ideiglenes
kereskedelmi megallapodassal 1étrehozott kereskedelmi bizottsag altal elfogadott javaslatokat vagy
hatarozatokat tigy kell tekinteni, mint amelyeket az e megallapodas 40.2. cikke szerint [étrehozott

vegyes bizottsag fogadott el.

8. Az e cikk (2) bekezdése ellenére:

(a) azideiglenes kereskedelmi megallapodas 20.5. cikke alapjan elfogadott, e megallapodas
hatalybalépésének napjan hatalyban 1évo ideiglenes intézkedések természetes lejaratukig

tovabbra is alkalmazandok;

(b) azideiglenes kereskedelmi megallapodas 5. fejezetének C. szakasza alapjan elfogadott, e
megallapodas hatalybalépésének napjan hatalyban 1€v6 kétoldala védintézkedések

természetes lejaratukig tovabbra is alkalmazandok;
(c) azideiglenes kereskedelmi megallapodés 26.22. cikkének (1) bekezdése vagy 31.5. cikke

alapjan mar meginditott vitarendezési eljarasok e megallapodas hatalybalépését kovetden is

folytatddnak a lezarasukig; valamint
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(d) azideiglenes kereskedelmi megallapodas 26.22. cikkének (1) bekezdése vagy 31.5. cikke
alapjan inditott vitarendezési eljarasok kotelezo jellegli eredménye e megallapodas

hatalybalépésének idopontjat kovetden is kotelezd marad a Felekre nézve.

9. A Felek nem indithatnak vitarendezési eljarast e megallapodas alapjan olyan iigyekben,
amelyek az ideiglenes kereskedelmi megéllapodas 26. vagy 31. fejezete szerinti végleges bizottsagi

jelentés targyat képezték.

10. Az ideiglenes kereskedelmi megallapodas értelmében mar teljesen vagy részben eltelt
atmeneti idészakokat figyelembe kell venni az e megallapodas szerinti egyenértékii
rendelkezésekben eldirt atmeneti idészakok kiszamitdsakor. Az e megallapodas szerinti ilyen
atmeneti idészakok kiszamitésa az ideiglenes kereskedelmi megallapodés hatalybalépésének

napjaval kezdddik.

11.  Azideiglenes kereskedelmi megallapodas értelmében mar teljesen vagy részben eltelt
eljarasi iddszakokat figyelembe kell venni az e megallapodas szerinti egyenértékii rendelkezésekben

eldirt eljarasi idészakok kiszamitasakor.

12. A tarsulasi megallapodas V. mellékletében szerepld, a borkereskedelemrdl sz616
megallapodast (a tovabbiakban: borkereskedelemrdl szol6 megéllapodas) €s a tarsuldsi
megallapodas VI. mellékletében szerepld, a szeszes italok és az izesitett italok kereskedelmérdl
sz016 megallapodast (a tovabbiakban: a szeszes italokrol szol6 megallapodas)! — beleértve
valamennyi fiiggeléket — belefoglaljak e megallapodasba, és azok értelemszeriien e megallapodas

részét képezik az alabbiak szerint:

(a) aborkereskedelemrdl sz616 megallapodasban és a szeszes italokrol szol6 megallapodasban
szerepld, a tarsulasi megallapodas V. részében emlitett vitarendezési mechanizmusra,
valamint a tarsulasi megéllapodas XVI. mellékletében emlitett magatartasi kodexre torténd
hivatkozasokat az e megallapodas 38. fejezetében eldirt vitarendezési mechanizmusra, illetve

38-B. mellékletében eloirt magatartasi kodexre vald hivatkozasként kell értelmezni;

1 Az egyértelmiiség érdekében: a borkereskedelemrdl szo16 megallapodas és a szeszes italokrol
sz016 megallapodas aldirasanak és hatalybalépésének id6pontja megegyezik a tarsulési
megallapodas aldirasanak €s hatalybalépésének idopontjaval.
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(b)

(c)

(d)

(e)

&)

(&)

13.

a borkereskedelemrdl sz616 megéllapodéasban és a szeszes italokrdl sz616 megéllapodéasban
szerepld, a Kozdsségre torténd hivatkozasokat az Unids Félre valo hivatkozasként kell

értelmezni;

a borkereskedelemrdl sz616 megéllapodéasban €s a szeszes italokrol sz616 megallapodasban
szereplo, a tarsulasi megallapodassal 1étrehozott tarsulasi bizottsagra valo hivatkozasokat az e
megallapodas 40.2. cikke alapjan Iétrehozott, kereskedelmi formacidban eljard vegyes

bizottsagra vald hivatkozasként kell értelmezni;

a borkereskedelemrdl sz616 megéllapodéasban €s a szeszes italokrol sz616 megéllapodasban
szerepld, a tarsulasi megallapodas IV. mellékletére valo hivatkozasokat az e megallapodas 13.

fejezetére valo hivatkozasként kell értelmezni;

az egyértelmuiség érdekében: a borkereskedelemrdl szol6 megallapodas 30. cikkével
1étrehozott vegyes bizottsag €s a szeszes italokrol sz6l6 megallapodés 17. cikkével létrehozott
vegyes bizottsag tovabbra is megmarad, €s tovabbra is ellatja a borkereskedelemrdl sz616
megallapodas 29. cikkében €s a szeszes italokrdl sz616 megéllapodas 16. cikkében megjelolt

feladatokat;

az egyértelmiiség érdekében: e megallapodas 41.11. cikkének (2) bekezdése alkalmazand6 a
borkereskedelemrdl sz6l6 megéllapodasra €s a szeszes italokrdl sz616 megallapodasra;

valamint

az e megallapodasba foglalt, a borkereskedelemrdl sz616 megallapodast és a szeszes italokrol
sz0lo megallapodast ugy kell értelmezni, hogy azok magukban foglaljak az ideiglenes
kereskedelmi megallapodasba foglalt, a borkereskedelemrdl sz6l6 megallapodas és a szeszes

italokrol sz616 megallapodés barmely modositasat.

A borkereskedelemrdl sz616 megallapodasra vagy a szeszes italokrol sz616 megallapodasra

vonatkozo6 tarsulasi megéllapodas intézményi kerete alapjan hozott, e megéllapodas

hatalybalépésekor hatalyos hatarozatokat tigy kell tekinteni, hogy azokat az e megallapodas 40.2.

cikke szerint létrehozott, kereskedelmi formacidban eljard vegyes bizottsag elfogadta.
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14. A Felek levélvaltas utjan modosithatjak a borkereskedelemrdl sz616 megallapodéasban és a

szeszes italokrol sz616 megéllapodasban foglalt fliggelékeket.!

41.8. CIKK

Mell¢kletek, fiiggelékek, jegyzOkonyvek, megjegyzések és labjegyzetek

Az e megallapodashoz tartoz6 mellékletek, fiiggelékek, jegyzokonyvek, megjegyzések és

labjegyzetek a megallapodas szerves részét képezik.

1 Az egyértelmiiség érdekében Chile az acuerdos de ejecucion (elndki megallapodas) révén
végrehajtja a borkereskedelemrdl szol6 megallapodasba és a szeszes italokrdl szol6 megéllapodasba
foglalt modositasokat, a chilei joggal 6sszhangban.
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41.9. CIKK

Jovobeni csatlakozasok az Eurdpai Unidohoz

I. Az Unios Fél értesiti Chilét minden, harmadik orszagok részérél az Eurdpai Unidhoz

benyujtott csatlakozas iranti kérelemrol.

2. Az Unios Fél értesiti Chilét az uj tagallamnak az Europai Unidhoz térténd csatlakozasarol
sz0l0 csatlakozasi szerzddés (a tovabbiakban: csatlakozasi szerzodés) alairasanak és

hatalybalépésének napjarol.

3. Az 11 tagallam a vegyes tandcs altal meghatarozott feltételekkel 6sszhangban csatlakozik
ehhez a megallapodéashoz. Ez a csatlakozas az 0j tagallam Eurdpai Unidhoz vald csatlakozésanak

napjan lép hatalyba.

4. A (3) bekezdés ellenére e megallapodas III. része az 0 tagallam és Chile kozott az adott )

tagallam Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozéasanak iddpontjatol alkalmazando.

5. Ezen cikk (4) bekezdése végrehajtasanak eldsegitése érdekében a csatlakozasi szerzddés
alairasanak napjatol kezdédden a vegyes bizottsdg megvizsgalja az 0 tagallam Eurdpai Unidhoz
torténd csatlakozéasanak jelen megallapodasra gyakorolt hatasait, a 8.6. cikk (1) bekezdésének

f) pontja szerint. A vegyes tanacs hatarozatot hoz a jelen megallapodas mellékleteinek sziikséges
modositasairol, valamint barmely egyéb modositasrol, amelyre sziikség lehet, ideértve az a&tmeneti
intézkedéseket is. A vegyes tanacs barmely, e bekezdés alapjan hozott hatarozata az 0j tagallam

Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozasanak napjan 1ép hatalyba.
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41.10. CIKK
Maganjogi jogok

I. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezheto tigy, hogy az a Felek kozott a
nemzetk6zi kdzjog alapjan 1étrehozottaktol eltérd jogokat vagy kotelezettségeket keletkeztetne

kozvetleniil, vagy Ggy, hogy erre a megallapodasra kozvetleniil hivatkozni lehet a Felek

jogrendszerében.

2. A Felek sajat bels6 jogukban nem biztosithatnak a masik Fél elleni keresetinditasi jogot

azon az alapon, hogy a masik Fél intézkedése nem Osszeegyeztethetd e megallapodassal.

41.11. CIKK
Hivatkozas a jogszabalyokra és egyéb megallapodasokra

1. Eltérd rendelkezés hianyaban a Feleknek e megallapodas altal hivatkozott jogszabalyai €s

egyeb rendelkezései azok modositasait is magukban foglaljak.

2. Amennyiben e megéllapodas nemzetk6zi megallapodédsokra hivatkozik, vagy azokat részben
vagy egészben belefoglalja ebbe a megéllapodasba, az ilyen rendelkezések — e megallapodas eltérd
rendelkezése hidnyaban — ugy értenddk, hogy azok a nemzetk6zi megéllapodasok magukban
foglaljak az e megallapodas alairdsanak napjan vagy azt kovetden mindkét Fél szamara hatalyba

1épd modositasokat vagy a helyiikbe 1ép6 megallapodasokat.
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3. Amennyiben az (2) bekezdésben emlitett baArmely modositas vagy utdédmegallapodas
eredményeként barmilyen kérdés mertil fel e megallapodas végrehajtasat vagy alkalmazésat
illetden, a Felek barmelyik Fél kérésére konzultaciot folytathatnak egymassal azzal a céllal, hogy
kolcsondsen kielégité megoldast talaljanak.

41.12. CIKK

Idébeli hataly

E megallapodas hatarozatlan idére marad hatalyban.

41.13. CIKK
Megsziinés
A 41.12. cikktdl eltekintve, barmelyik Fél értesitheti a masik Felet az e megallapodas felmondasara
iranyulo szandékarol. Az értesitéseket az Unios Fél esetében az Eurdpai Uni6 Tanacsa

Fétitkarsaganak, a Chilei Koztarsasag esetében pedig a Kiiliigyminisztériumnak kell megkiildeni. A

megszlinés az értesités kézhezvételének napjatdl szamitott hat honap elteltével valik hatalyossa.
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41.14. CIKK
Hiteles szovegek
E megéllapodas két-két eredeti példanyban késziilt angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia,

gorog, holland, horvat, ir, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugal, roméan,

spanyol, svéd, szlovak és szlovén nyelven; a szovegek mindegyike egyarant hiteles.
FENTIEK HITELEUL a szabalyszerii felhatalmazassal rendelkezé alulirottak ezt a megallapodast
alairtak.

Kelt ...-ban/-ben, a ... év ... havanak ... napjan.
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